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COMINCIA IL LIBRO CHIAMATO DECAMERON, COGNOMINATO

PRENCIPE GALEOTTO, NEL QUALE SI CONTENGONO CENTO

NOVELLE IN DIECE Df DETTE DA SETTE DONNE E DA TRE
GIOVANI UOMINI.

1 — G. Boccaccro, Decameron - 1






Umana cosa ¢ I’avere compassione agli afflitti; e come che a
ciascuna persona stea bene, a coloro ¢ massimamente richesto
li quali gi4a hanno di conforto avuto mestiere ed hannol tro-
vato in alcuni: fra li quali, se alcuno mai n’ebbe bisogno o
gli fu caro o gid ne ricevette piacere, io sono un di quegli.
Per cid che, dalla mia prima giovanezza infino a questo tempo
oltre modo essendo stato acceso d’altissimo e nobile amore,
forse piti assai che alla mia bassa condizione non parrebbe,
narrandolo io, si richiedesse, quantunque appo coloro che di-
screti erano ed alla cui notizia pervenne io ne fossi lodato e
da molto piti reputato, nondimeno mi fu egli di grandissima
fatica a sofferire: certo non per crudeltd della donna amata,
ma per soperchio fuoco nella mente concetto da poco regolato
appetito, il quale, per cid che a niun convenevole termine mi
lasciava contento stare, piit di noia che bisogno non m’era
spesse volte sentir mi facea. Nella qual noia tanto refrigerio gia
mi porsero i piacevoli ragionamenti d’alcuno amico e le sue
laudevoli consolazioni, che io porto fermissima oppinione per
quello essere addivenuto che io non sia morto. Ma si come
a Colui piacque il quale, essendo egli infinito, diede per legge
incommutabile a tutte le cose mondane aver fine, il mio amore,
oltre ad ogni altro fervente ed il quale niuna forza di proponi-
mento o di consiglio o di vergogna evidente, o pericolo che
seguirne potesse, aveva potuto né rompere né piegare, per se
medesimo in processo di tempo si diminuf in guisa, che sol di
sé nella mente m’ ha al presente lasciato quel piacere che egli &
usato di porgere a chi troppo non si mette ne’ suoi pit cupi
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4 PROEMIO

pelaghi navigando; per che, dove faticoso esser solea, ogni af-
fanno togliendo via, dilettevole il sento esser rimaso. Ma, quan-
tunque cessata sia la pena, non per cid ¢ la memoria fuggita
de’ benefici gid ricevuti, datimi da coloro a’ quali per benivo-
lenza da loro a me portata erano gravi le mie fatiche; né passera
mai, si come io credo, se non per morte. E per cid che la gra-
titudine, secondo che io credo, tra l'altre vertii ¢ sommamente
da commendare ed il contrario da biasimare, per non parere
ingrato, ho meco stesso proposto di volere, in quel poco che per
me si pud, in cambio di cid che io ricevetti, ora che libero dirmi
posso, e se non a coloro che me aiutarono, alli quali per avven-
tura per lo lor senno o per la loro buona ventura non abbisogna,
a quegli almeno a’ quali fa luogo, alcuno alleggiamento prestare.
E quantunque il mio sostenimento, o conforto che vogliam dire,
possa essere e sia a’ bisognosi assai poco, nondimeno parmi,
quello doversi piti tosto porgere dove il bisogno apparisce mag-
giore, si perché pit utilitd vi fard e si ancora perché pia vi fia
caro avuto. E chi negherd, questo, quantunque egli si sia, non
molto pit alle vaghe donne che agli uomini convenirsi donare?
Esse dentro a’ dilicati petti, temendo e vergognando, tengono
I'amorose fiamme nascose, le quali quanto pid di forza abbian
che le palesi, coloro il sanno che 1’ hanno provato e pruovano;
ed oltre a cio, ristrette da’ voleri, da’ piaceri, da’ comandamenti
de’ padri, delle madri, de’ fratelli e de’ mariti, il pid del tempo
nel piccolo circtiito delle loro camere racchiuse dimorano, e quasi
oziose sedendosi, volendo € non volendo in una medesima ora,
seco rivolgono diversi pensieri, li quali non & possibile che sem-
pre sieno allegri. E se per quegli, mossa da focoso disio, alcuna
malinconia sopravviene nelle lor menti, in quelle conviene che
con grave noia si dimori, se da nuovi ragionamenti non & ri-
mossa; senza che, elle sono molto men forti che gli uomini a
sostenere; il che degl’ innamorati uomini non avviene, si come
noi possiamo apertamente vedere. Essi, se alcuna malinconia o
gravezza di pensieri gli affligge, hanno molti modi da alleggiare
o da passar quello, per cid che a loro, volendo essi, non manca
I’andare attorno, udire e veder molte cose, uccellare, cacciare
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o pescare, cavalcare, giucare e mercatare, de’ quali modi cia-
scuno ha forza di trarre, o in tutto o in parte, I’animo a sé e dal
noioso pensiero rimuoverlo almeno per alcuno spazio di tempo,
appresso il quale, o in un modo o in uno altro, o consolazion
sopravviene o diventa la noia minore. Adunque, accid che per
me in parte s’ammendi il peccato della fortuna, la quale dove
meno era di forza, si come noi nelle dilicate donne veggiamo,
quivi piti avara fu di sostegno, in soccorso e rifugio di quelle
che amano (per cid che all’altre & assai I’ago, il fuso e l'arco-
laio) io intendo di raccontare cento novelle, o favole o parabole
o istorie che dire le vogliamo, raccontate in diece giorni, come
manifestamente apparird, da una onesta brigata di sette donne
e di tre giovani nel pistilenzioso tempo della passata mortalitd
fatta, ed alcune canzonette dalle predette donne cantate al lor
diletto. Nelle quali novelle, piacevoli ed aspri casi d’amore ed
altri fortunosi avvenimenti si vedranno cosi ne’ moderni tempi
avvenuti come negli antichi; delle quali le gid dette donne che
quelle leggeranno, parimente diletto delle sollazzevoli cose in
quelle mostrate ed utile consiglio potranno pigliare, in quanto
potranno conoscere quello che sia da fuggire e che sia similmente
da seguitare: le quali cose senza passamento di noia non credo
che possano intervenire. Il che se avviene, che voglia Iddio che
cosi sia, ad Amore ne rendano grazie, il quale liberandomi da’
suoi legami m’ ha conceduto di potere attendere a’ loro piaceri.
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COMINCIA LA PRIMA GIORNATA DEL DECAMERON, NELLA
QUALE, DOPO LA DIMOSTRAZION FATTA DALL’AUTORE,
PER CHE CAGIONE AVVENISSE DI DOVERSI QUELLE PER-
SONE CHE APPRESSO SI MOSTRANO RAGUNARE A RAGIO-
NARE INSIEME, SOTTO IL REGGIMENTO DI PAMPINEA SI
RAGIONA DI QUELLO CHE PIU AGGRADA A CIASCUNO.






Quantunque volte, graziosissime donne, meco pensando ri-
guardo quanto voi naturalmente tutte pietose siate, tante co-
nosco che la presente opera al vostro giudicio avrd grave e
noioso principio, si come ¢ la dolorosa ricordazione della pe-
stifera mortalitd trapassata, universalmente a ciascuno che quella
vide o altramenti conobbe dannosa e lagrimevole molto, la
quale essa porta nella sua fronte. Ma non voglio per cid che
questo di pit avanti leggere vi spaventi, quasi sempre tra’
sospiri € tra le lagrime leggendo dobbiate trapassare. Questo
orrido cominciamento vi fia non altramenti che a’ camminanti
una montagna aspra ed erta, appresso la quale un bellissimo
piano e dilettevole sia riposto, il quale tanto pid viene loro
piacevole quanto maggiore ¢ stata del salire e dello smontare
la gravezza. E si come la stremitd dell’allegrezza il dolore
occupa, cosi le miserie da sopravvegnente letizia sono termi-
nate. A questa brieve noia (dico brieve, in quanto in poche
lettere si contiene) seguird prestamente la dolcezza ed il piacere
il quale io v’ ho davanti promesso e che forse da cosi fatto
inizio non sarebbe, se non si dicesse, aspettato. E nel vero, se
io potuto avessi onestamente per altra parte menarvi a quello
che io disidero che per cosi aspro sentiero come fia questo, io
I'avrei volentier fatto; ma per cid che qual fosse la cagione
per che le cose che appresso si leggeranno avvenissono, non
si poteva senza questa rammemorazion dimostrare, quasi da
necessita costretto a scriverla mi conduco.

Dico adunque che gid erano gli anni della fruttifera Incarna-
zione del Figlinolo di Dio al numero pervenuti di milletrecento-
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10 GIORNATA PRIMA

quarantotto, quando nell’egregia cittd di Firenze, oltre ad ogni
altra italica nobilissima, pervenne la mortifera pestilenza, la quale
o per operazion de’ corpi superiori o per le nostre inique opere
da giusta ira di Dio a nostra correzione mandata sopra i mortali,
alquanti anni davanti nelle parti orientali incominciata, quelle
d’ innumerabile quantitd di viventi avendo private, senza ristare
d’'un luogo in uno altro continuandosi, inverso 1'Occidente mi-
serabilmente s’era ampliata. Ed in quella non valendo alcun
senno né umano provvedimento, per lo quale fu da molte im-
mondizie purgata la cittd da uficiali sopra cid ordinati e vietato
I'entrarvi dentro a ciascuno infermo e molti consigli dati a
conservazione della sanitd, né ancora umili supplicazioni non
una volta ma molte ed in processioni ordinate ed in altre guise
a Dio fatte dalle divote persone, quasi nel principio della
primavera dell’anno predetto orribilmente comincid i suoi do-
lorosi effetti, ed in miracolosa maniera, a dimostrare. E non
come in Oriente aveva fatto, dove a chiunque usciva sangue
del naso era manifesto segno d’ inevitabile morte; ma nascevano
nel cominciamento d’essa a’ maschi ed alle femine parimente o
nell’anguinaia o sotto le ditella certe enfiature, delle quali alcune
crescevano come una comunal mela ed altre come uno uovo, ed
alcuna pit ed alcuna meno, le quali li volgari nominavan « ga-
voccioli ». E dalle due parti predette del corpo infra brieve
spazio di tempo comincid il gi4 detto gavocciolo mortifero in-
differentemente in ogni parte di quello a nascere ed a venire; ed
appresso a questo, si comincid la qualitd della predetta infermitd
a permutare in macchie nere o livide, le quali nelle braccia e per
le cosce ed in ciascuna altra parte del corpo apparivano a molti,
a cui grandi e rade ed a cui minute e spesse. E come il gavoc-
ciolo primieramente era stato ed ancora era certissimo indizio di
futura morte, e cosi erano queste a ciascuno a cui venivano. A
cura delle quali infermitd né consiglio di medico né verti di me-
dicina alcuna pareva che valesse o facesse profitto; anzi, o che
la natura del malore nol patisse o che 1’ ignoranza de’ medicanti,
de’ quali, oltre al numero degli scienziati, cosi di femine come
d’uomini, senza avere alcuna dottrina di medicina avuta gi4 mai,
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era il numero divenuto grandissimo, non conoscesse da che si mo-
vesse e per conseguente debito argomento non vi prendesse, non
solamente pochi ne guerivano, anzi quasi tutti infra il terzo
giorno dall’apparizione de’ sopraddetti segni, chi pii tosto e
chi meno, ed i pit senza alcuna febbre o altro accidente, mori-
vano. E fu questa pestilenza di maggior forza per ci0d che essa
dagl’ infermi di quella per lo comunicare insieme s’avventava a’
sani, non altramenti che faccia il fuoco alle cose secche o unte
quando molto vi sono avvicinate. E pii avanti ancora ebbe di
male: ché non solamente il parlare e I'usare con gl’ infermi dava
a’ sani infermitd o cagione di comune morte, ma ancora il toc-
care i panni e qualunque altra cosa da quegli infermi stata técca
o adoperata pareva seco quella cotale infermitd nel toccator tra-
sportare. Maravigliosa cosa ¢ ad udire quello che io debbo dire,
il che se dagli occhi di molti e da’ miei non fosse stato veduto,
appena che io ardissi di crederlo, non che di scriverlo, quantun-
que da fededegna persona udito l'avessi. Dico che di tanta
efficacia fu la qualitd della pestilenza narrata nell’appiccarsi da
uno ad altro, che non solamente l'uomo all’'uomo, ma questo,
che & molto piti, assai volte visibilmente fece, cioé¢ che la cosa
dell’'uomo infermo stato, o morto di tale infermitid, técca da
uno altro animale fuori della spezie dell’'uomo, non solamente
della "nfermitd il contaminasse, ma quello infra brevissimo spazio
uccidesse. Di che gli occhi miei, s come poco davanti & detto,
presero tra l'altre volte un di cosi fatta esperienza, che, es-
sendo gli stracci d’un povero uomo da tale infermit4d morto git-
tati nella via pubblica ed abbattendosi ad essi due porci, e
quegli, secondo il lor costume, prima molto col grifo e poi
co’ denti presigli e scossiglisi alle guance, in piccola ora ap-
presso, dopo alcuno avvolgimento, come se veleno avesser preso,
ammenduni sopra li mal tirati stracci morti caddero in terra.
Dalle quali cose, e da assai altre a queste simiglianti o mag-
giori, nacquero diverse paure ed imaginazioni in quegli che
rimanevano vivi; e tutti quasi ad un fine tiravano assai crudele,
cid era di schifare e di fuggire gl’ infermi e le lor cose; e cosf
faccendo, si credeva ciascuno a se medesimo salute acquistare.
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12 GIORNATA PRIMA

Ed erano alcuni, li quali avvisavano che il viver moderatamente
ed il guardarsi da ogni superfluitd dovesse molto a cosi fatto
accidente resistere; e fatta lor brigata, da ogni altro separati
viveano, ed in quelle case ricogliendosi e racchiudendosi dove
niuno infermo fosse e da viver meglio, dilicatissimi cibi ed ottimi
vini temperatissimamente usando ed ogni lussuria fuggendo,
senza lasciarsi parlare ad alcuno o volere di fuori di morte o
d’ infermi alcuna novella sentire, con suoni e con quegli pia-
ceri che aver poteano si dimoravano. Altri, in contraria oppinion
tratti, affermavano il bere assai ed il godere e l"andar cantando
attorno e sollazzando ed il sodisfare d’ogni cosa all’appetito
che si potesse, e di cid che avveniva ridersi e beffarsi, esscr
medicina certissima a tanto male; e cosi come il dicevano, il
mettevano in opera a lor potere, il giorno e la notte ora a
quella taverna ora a quella altra andando, bevendo senza modo
e senza misura, e molto pid cid per l'altrui case faccendo,
solamente che cose vi sentissero che lor venissero a grado o
in piacere. E cid potevan far di leggeri, per cid che ciascun,
quasi non pid viver dovesse, aveva, si come sé, le sue cose
messe in abbandono, di che le pit delle case erano divenute
comuni, e cosi I'usava lo straniere, pure che ad esse s’avve-
nisse, come l’avrebbe il proprio signore usate; e con tutto
questo proponimento bestiale sempre gl’ infermi fuggivano a
lor potere. Ed in tanta afflizione e miseria della nostra cittd era
la reverenda autoritd delle leggi, cosi divine come umane, quasi
caduta e dissoluta tutta per li ministri ed esecutori di quelle,
li quali, si come gli altri uomini, erano tutti o morti o infermi
o sf di famiglie rimasi stremi, che uficio alcuno non potean
fare; per la qual cosa era a ciascun licito quanto a grado gli
era d’adoperare. Molti altri servavano, tra questi due di sopra
detti, una mezzana via: non istrignendosi nelle vivande quanto
i primi né nel bere e nell’altre dissoluzioni allargandosi quanto
i secondi, ma a sufficienza secondo gli appetiti le cose usavano
e senza rinchiudersi andavano attorno, portando nelle mani
chi fiori, chi erbe odorifere e chi diverse maniere di spezierie,
quelle al naso ponendosi spesso, estimando essere ottima cosa



INTRODUZIONE 13

il cerebro con cotali odori confortare, con cid fosse cosa che
I'aere tutto paresse dal puzzo de’ morti corpi e delle infermitd
e delle medicine compreso e puzzolente. Alcuni erano di pid
crudel sentimento, come che per avventura pid fosse sicuro,
dicendo niuna altra medicina essere contro alle pestilenze mi-
gliore né cosi buona come il fuggir loro davanti; e da questo
argomento mossi, non curando d’alcuna cosa se non di sé, assai
ed uomini e donne abbandonarono la propria cittd, le proprie
case, i lor luoghi ed i lor parenti e le lor cose, e cercarono
I'altrui o almeno il lor contado, quasi 1’ ira di Dio, a punire
I’ iniquitd degli uwomini, con quella pestilenza non dove fos-
sero procedesse, ma solamente a coloro opprimere li quali den-
tro alle mura della lor cittd si trovassero, commossa intendesse,
o quasi avvisando, niuna persona in quella dover rimanere e
la sua ultima ora esser venuta. E come che questi cosi va-
riamente oppinanti non morissero tutti, non per cid¢ tutti cam-
pavano; anzi, infermandone di ciascuna molti ed in ogni luogo,
avendo essi stessi, quando sani erano, esemplo dato a coloro
che sani rimanevano, quasi abbandonati per tutto languieno. E
lasciamo stare che l'un cittadino l'altro schifasse e quasi niun
vicino avesse dell’altro cura ed i parenti insieme rade volte o
non mai si visitassero e di lontano, era con si fatto spavento
questa tribulazione entrata ne’ petti degli uomini e delle donne,
che 'un fratello I'altro abbandonava ed il zio il nepote e la
sorella il fratello e spesse volte la donna il suo marito, e che
maggior cosa ¢ e quasi non credibile, li padri e le madri i
figliuoli, quasi loro non fossero, di visitare e di servire schi-
favano. Per la qual cosa’ a coloro, de’ quali era la moltitudine
inestimabile, e maschi e femine, che infermavano, niuno altro
sussidio rimase che o la caritd degli amici, e di questi fir
pochi, o l'avarizia de’ serventi li quali da grossi salari e scon-
venevoli tratti servieno, quantunque per tutto cid molti non
fossero divenuti: e quegli cotanti erano uwomini o femine di
grosso ingegno, ed i pid, di tali servigi non usati, li quali quasi
di niuna altra cosa servieno che di porgere alcune cose da-
gl’ infermi addomandate o di riguardare quando morieno; e
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14 GIORNATA PRIMA

servendo in tal servigio, sé molte volte col guadagno perdeano.
E da questo essere abbandonati gl’ infermi da’ vicini, da’ pa-
renti e dagli amici, ed avere scarsitd di serventi, discorse uno
uso quasi davanti mai non udito, che niuna quantunque leg-
giadra o bella o gentil donna fosse, infermando, non curava
d’avere a’ suoi servigi uomo, qual che egli si fosse, o giovane
o altro, ed a lui senza alcuna vergogna ogni parte del corpo
aprire non altramenti che ad una femina avrebbe fatto, solo
che la necessitd della sua infermitd il richiedesse; il che in
quelle che ne guerirono fu forse di minore onestd, nel tempo
che succedette, cagione. Ed oltre a questo ne segui la morte
di molti che per avventura, se stati fossero atati, campati sa-
rieno; di che, tra per lo difetto degli opportuni servigi, li quali
gl’ infermi aver non poteano, e per la forza della pestilenza,
era tanta nella cittd la moltitudine di quegli che di df e di
notte morieno, che uno stupore era ad udir dire, non che a
riguardarlo. Per che, quasi di necessitd, cose contrarie a’ primi
costumi de’ cittadini nacquero tra coloro li quali rimanean vivi.
Era usanza, si come ancora oggi veggiamo usare, che le donne
parenti e vicine nella casa del morto si ragunavano, e quivi con
quelle che pit gli appartenevano piagnevano; e d’altra parte
dinanzi alla casa del morto co’ suoi prossimi si ragunavano
i suoi vicini ed altri cittadini assai, e secondo la qualitd del
morto vi veniva il chericato, ed egli sopra gli omeri de’ suoi
pari, con funeral pompa di cera e di canti, alla chiesa da lui
prima eletta anzi la morte n’era portato. Le quali cose, poi
che a montar comincid la ferocitd della pestilenza, o in tutto
o in maggior parte quasi cessarono ed altre nuove in lor luogo
ne sopravvennero. Per cid che, non solamente senza aver molte
donne da torno morivan le genti, ma assai n’eran di quegli
che di questa vita senza testimonio trapassavano; e pochissimi
erano coloro a’ quali i pietosi pianti e I’amare lagrime de’ suoi
congiunti fossero concedute, anzi in luogo di quelle s’usavano
per li piti risa e motti e festeggiar compagnevole; la quale
usanza le donne, in gran parte posposta la donnesca pietd per
salute di loro, avevano ottimamente appresa. Ed erano radi
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coloro i corpi de’ quali fosser pid che da un diece o dodici de’
suoi vicini alla chiesa accompagnati; li quali non gli orrevoli
e cari cittadini sopra gli omeri portavano, ma una maniera di
beccamorti sopravvenuti di minuta gente, che chiamar si facevan
« becchini », la quale questi servigi prezzolata faceva, sotten-
travano alla bara, e quella con frettolosi passi, non a quella
chiesa che esso aveva anzi la morte disposto, ma alla pid vicina
le pit volte il portavano, dietro a quattro o a sei cherici con poco
lume, e talfiata senza alcuno; li quali con l'aiuto de’ detti bec-
chini, senza faticarsi in troppo lungo uficio o solenne, in qualun-
que sepoltura disoccupata trovavano pid tosto il mettevano.
Della minuta gente, e forse in gran parte della mezzana, era il
ragguardamento di molto maggior miseria pieno; per cid che
essi, il pit o da speranza o da povertd ritenuti nelle lor case,
nelle lor vicinanze standosi, a migliaia per giorno infermavano,
e non essendo né serviti né atati d’alcuna cosa, quasi senza al-
cuna redenzione tutti morivano. Ed assai n’erano che nella strada
publica o di di o di notte finivano, e molti, ancora che nelle case
finissero, prima col puzzo de’ lor corpi corrotti che altramenti
facevano a’ vicini sentire sé esser morti; e di questi e degli
altri che per tutto morivano, tutto pieno. Era il pitd da’ vicini
una medesima maniera servata, mossi non meno da tema che
la corruzione de’ morti non gli offendesse, che da caritd la
quale avessero a’ trapassati. Essi, e per se medesimi e con
l'aiuto d’alcuni portatori, quaddo averne potevano, traevano
delle lor case li corpi de’ gid passati, e quegli davanti alli loro
usci ponevano, dove, la mattina spezialmente, n’avrebbe potuti
veder senza numero chi fosse attorno andato; e quindi fatte
venir bare, e tali furono che per difetto di quelle sopra alcuna
tavola ne ponieno. Né fu una bara sola quella che due o tre
ne portd insiememente; né avvenne pure una volta, ma se ne
sarieno assai potute annoverare di quelle che la moglie ed il
marito, li due o tre fratelli, o il padre ed il figliuolo, o cosi
fattamente ne contenieno. Ed infinite volte avvenne che, an-
dando due preti con una croce per alcuno, si misero tre o quattro
bare, da’ portatori portate, di dietro a quella; e dove un morto
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16 GIORNATA PRIMA

credevano avere i preti a sepellire, n’avevano sei o otto, e tal-
fiata piti. Né erano per cid questi da alcuna lagrima o lume
o compagnia onorati, anzi era la cosa pervenuta a tanto, che
non altramenti si curava degli uomini che morivano, che ora
si curerebbe di capre; per che assai manifestamente apparve
che quello che il naturale corso delle cose non avea potuto
con piccoli e radi danni a’ savi mostrare doversi con pazienza
passare, la grandezza de’ mali eziandio i semplici far di cid
scorti e noncuranti. Alla gran moltitudine de’ corpi mostrata,
che ad ogni chiesa ogni di e quasi ogni ora concorreva portata,
non bastando la terra sacra alle sepolture, e massimamente
volendo dare a ciascun luogo proprio secondo l’antico costume,
si facevano per li cimiteri delle chiese, poi che ogni parte
era piena, fosse grandissime nelle quali a centinaia si mette-
vano i sopravvegnenti; ed in quelle stivati, come si mettono le
mercatantie nelle navi a suolo a suolo, con poca terra si rico-
prieno infino a tanto che della fossa al sommo si pervenia. Ed
accid che dietro ad ogni particularitd le nostre passate miserie
per la cittA avvenute pia ricercando non vada, dico che cosi
inimico tempo correndo per quella, non per cid® meno d’alcuna
cosa risparmio il circostante contado; nel quale, lasciando star
le castella, che simili erano nella loro piccolezza alla cittd, per
le sparte ville e per li campi i lavoratori miseri e poveri e le
loro famiglie, senza alcuna fatica di medico o aiuto di servidore,
per le vie e per li loro célti e per le case, di di e di notte
indifferentemente, non come uomini ma quasi come bestie
morieno. Per la qual cosa essi cosi nelli loro costumi come
i cittadini divenuti lascivi, di niuna lor cosa o faccenda cura-
vano; anzi tutti, quasi quel giorno nel quale si vedevano esser
venuti la morte aspettassero, non d’aiutare i futuri frutti delle
bestie e delle terre e delle loro passate fatiche, ma di consu-
mare quegli che si trovavano presenti si sforzavano con ogni
ingegno. Per che addivenne i buoi, gli asini, le pecore, le capre,
i porci, i polli ed i cani medesimi fedelissimi agli uomini,
fuori delle proprie case cacciati, per li campi, dove ancora le
biade abbandonate erano, senza essere, non che raccolte, ma
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pur segate, come meglio piaceva loro se n’andavano; e molti,
quasi come razionali, poi che pasciuti erano bene il giorno,
la notte alle lor case senza alcun correggimento di pastore
si tornavano satolli. Che piti si pud dire, lasciando stare il
contado ed alla cittd ritornando, se non che tanta e tal fu la
crudeltd del cielo, e forse in parte quella degli uomini, che
infra il marzo ed il prossimo luglio vegnente, tra per la forza
della pestifera infermit4d e per 1’esser molti infermi mal serviti
o abbandonati ne’ lor bisogni per la paura che aveano i sani,
oltre a centomilia creature umane si crede per certo dentro
alle mura della cittd di Firenze essere stati di vita tolti, che
forse, anzi l’'accidente mortifero, non si saria estimato tanti
avervene dentro avuti? O quanti gran palagi, quante belle case,
quanti nobili abituri per addietro di famiglie pieni, di signori
e di donne, infino al menomo fante rimaser voti! O quante
memorabili schiatte, quante ampissime ereditd, quante famose
ricchezze si videro senza successor debito rimanere! Quanti
valorosi uomini, quante belle donne, quanti leggiadri giovani,
Ii quali non che altri, ma Galieno, Ipocrate o Esculapio avrieno
giudicati sanissimi, la mattina desinarono co’ lor parenti, com-
pagni ed amici, che poi la sera vegnente appresso nell’altro
mondo cenaron con li lor passati!

A me medesimo incresce andarmi tanto tra tante miserie
ravvolgendo; per che, volendo omai lasciare star quella parte
d1 quelle che io acconciamente posso schifare, dico che, stando
in questi termini la nostra cittd, d’abitatori quasi vota, addi-
venne, si come io poi da persona degua di fede sentii, che
nella venerabile chiesa di Santa Maria Novella, un martedi mat-
tina, non essendovi quasi alcuna altra persona, uditi li divini
ufici in abito lugubre, quale a si fatta stagione si richiedea, si
ritrovarono sette giovani donne, tutte l'una all’altra o per
amistd o per vicinanza o per parentado congiunte, delle quali
niuna il ventiottesimo anno passato avea né era minor di di-
ciotto, savia ciascuna e di sanfue nobile e bella di forma ed
ornata di costumi e di leggiadra onesti. Li nomi delle quali
io in propria forma racconterei, se giusta cagione da dirlo non

2 — G. Boccaccro, Decameron - 1.
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18 GIORNATA PRIMA

mi togliesse, la quale ¢ questa, che io non voglio che per le
raccontate cose da loro, che seguono, e per l'ascoltate, nel
tempo avvenire alcuna di loro possa prender vergogna, essendo
oggi alquanto ristrette le leggi al piacere, che allora, per le
cagioni di sopra mostrate, erano, non che alla loro et4, ma a
troppo pit matura larghissime; né ancora dar materia agl’ in-
vidiosi, presti a mordere ogni laudevole vita, di diminuire in
niuno atto l'onestd delle valorose donne con isconci parlari.
E perd, accid che quello che ciascuna dicesse senza confusione
si possa comprendere appresso, per nomi alle qualitd di cia-
scuna convenienti o in tutto o in parte intendo di nominarle;
delle quali la prima, e quella che di pii etd era, Pampinea
chiameremo e la seconda Fiammetta, Filomena la terza e la
quarta Emilia, ed appresso Lauretta diremo alla quinta ed alla
sesta Neifile, e l'ultima Elissa non senza cagion nomineremo.
Le quali, non gi4 da alcuno proponimento tirate, ma per caso
in una delle parti della chiesa adunatesi, quasi in cerchio a
seder postesi, dopo pid sospiri, lasciato stare il dir de’ pater-
nostri, seco della qualitd del tempo molte e varie cose comin-
ciarono a ragionare; e dopo alcuno spazio, tacendo l'altre, cosi
Pampinea comincid a parlare:

— Donne mie care, voi potete, cosi come io, molte volte
avere udito che a niuna persona fa ingiuria chi onestamente
usa la sua ragione. Natural ragione &, di ciascun che ci nasce,
la sua vita, quanto puod, aiutare e conservare e difendere; e
concedesi questo, tanto che alcuna volta & gid addivenuto che,
per guardar quella, senza colpa alcuna si sono uccisi degli
uomini. E se questo concedono le leggi, nelle sollecitudini delle
quali & il ben vivere d’'ogni mortale, quanto maggiormente,
senza offesa d’alcuno, ¢ a noi ed a qualunque altro, onesto alla
conservazione della nostra vita prendere quegli rimedi che noi
possiamo! Ognora che io vengo ben ragguardando alli nostri
modi di questa mattina ed ancora a quegli di pit altre passate,
e pensando chenti e quali i nostri ragionamenti sieno, io com-
prendo, e voi similemente il potete comprendere, ciascuna di
noi di se medesima dubitare; né di cid mi maraviglio niente, ma
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maravigliomi forte, avvedendomi ciascuna di noi aver sentimento
di donna, non prendersi per noi a quello di che ciascuna di noi
meritamente teme alcun compenso. Noi dimoriamo qui, al parer
mio, non altramenti che se essere volessimo o dovessimo te-
stimonie di quanti corpi morti ci sieno alla sepoltura recati o
d’ascoltare se i frati di qua entro, de’ quali il numero & quasi
venuto al niente, alle debite ore cantino i loro ufici, o a di-
mostrare a qualunque ci apparisce, ne’ nostri abiti, la qualitd e
la quantitd delle nostre miserie. E se di quinci usciamo, o veg-
giamo corpi morti o infermi trasportarsi da torno, o veggiamo
coloro li quali per li loro difetti I'autoritd delle publiche leggi
gi4 condannd ad esilio, quasi quelle schernendo per cid che
sentono gli esecutori di quelle o morti o malati, con dispiace-
voli impeti per la terra discorrere, o la feccia della nostra citt4,
del nostro sangue riscaldata, chiamarsi becchini ed in istrazio
di noi andar cavalcando e discorrendo per tutto, con disoneste
canzoni rimproverandoci i nostri danni. Né altra cosa alcuna
ci udiamo, se non « I cotali son morti » e « Gli altrettali sono
per morire »; e se ci fosse chi fargli, per tutto dolorosi pianti
udiremmo. E se alle nostre case torniamo, non so se a voi
cosi come a me addiviene: io, di molta famiglia, niuna altra
persona in quella se non la mia fante trovando, impaurisco e
quasi tutti i capelli addosso mi sento arricciare, e parmi, do-
vunque io vado o dimoro per quella, I'ombre di coloro che
sono trapassati vedere, e non con quegli visi che io soleva,
ma con una vista orribile non so donde in loro nuovamente
venuta spaventarmi. Per le quali cose, € qui e fuori di qui ed
in casa mi sembra star male, e tanto pid ancora quanto egli
mi pare che niuna persona, la quale abbia alcun polso e dove
possa andare, come noi abbiamo, ci sia rimasa altri che noi.
Ed ho sentito e veduto pit volte, se pure alcuni ce ne sono,
quegli cotali, senza fare distinzione alcuna dalle cose oneste a
quelle che oneste non sono, solo che l'appetito le cheggia, e
soli ed accompagnati, di df e di notte, quelle fare che piu di
diletto lor porgono; e non che le solute persone, ma ancora
le racchiuse ne’ monisteri, faccendosi a credere che quello a
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20 GIORNATA PRIMA

lor si convenga e non si disdica che all’altre, rotte dell’obe-
dienza le leggi, datesi a’ diletti carnali, in tal guisa avvisando
scampare, son divenute lascive e dissolute. E se cosi &, che
essere manifestamente si vede, che facciam noi qui? che atten-
diamo? che sognamo? Perché pid pigre e lente alla nostra sa-
lute che tutto il rimanente de’ cittadini siamo? Reputianci noi
men care che tutte 'altre? o crediamo, la nostra vita con pit
forti catene esser legata al nostro corpo che quella degli altri
sia, e cosi di niuna cosa curar dobbiamo la quale abbia forza
d’offenderla? Noi erriamo, noi siamo ingannate, ché bestialitd
¢ la nostra se cosi crediamo; quante volte noi ci vorrem ricor-
dare chenti e quali sieno stati i giovani e le donne vinte da que-
sta crudel pestilenza, noi ne vedremo apertissimo argomento.
E per cio, accid che noi per ischifiltd o per trascutaggine non
cadessimo in quello di che noi per avventura per alcuna ma-
niera volendo potremmo scampare, non so se a voi quello se
ne parrd che a me ne parrebbe: io giudicherei ottimamente
fatto che noi, si come noi siamo, si come molti innanzi a noi
hanno fatto e fanno, di questa terra uscissimo, e fuggendo
come la morte i disonesti esempli degli altri, onestamente a’
nostri luoghi in contado, de’ quali a ciascuna di noi ¢ gran
copia, ce n’andassimo a stare, e quivi quella festa, quell’al-
legrezza, quello piacere che noi potessimo, senza trapassare in
alcuno atto il segno della ragione, prendessimo. Quivi s’odono
gli uccelletti cantare, veggionvisi verdeggiare i colli e le pia-
nure, ed i campi pieni di biade non altramenti ondeggiare che
il mare, e d’alberi ben mille maniere, ed il cielo piti aperta-
mente, il quale, ancora che crucciato ne sia, non per cid le sue
bellezze eterne ne nega, le quali molto pit belle sono a riguar-
dare che le mura vote della nostra cittd. Ed évvi, oltre a questo,
I'aere assai pia fresco, e di quelle cose che alla vita bisognano
in questi tempi v’ & la copia maggiore, e minore il numero
delle noie: per cid che, quantunque quivi cosi muoiano i la-
voratori come qui fanno i cittadini, v’ ¢ tanto minore il di-
spiacere, quanto vi sono pii che nella cittd rade le case e
gli abitanti. E qui d’altra parte, se io ben veggio, noi‘ non
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abbandoniam persona, anzi ne possiamo con veritd dire molto
piu tosto abbandonate: per cid che i nostri, o morendo o da
morte fuggendo, quasi non fossimo loro, sole in tanta afflizione
n’hanno lasciate. Niuna riprensione adunque puo cadere in cotal
consiglio seguire, dove dolore e noia e forse morte, non se-
guendolo, potrebbe avvenire. E per cid, quando vi paia, pren-
dendo le nostre fanti e con le cose opportune faccendoci segui-
tare, oggi in questo luogo e domane in quello quella allegrezza
e festa prendendo che questo tempo pud porgere, credo che
sia ben fatto a dover fare; e tanto dimorare in tal guisa, che
noi veggiamo, se prima da morte non siam sopraggiunte, che
fine il cielo riserbi a queste cose. E ricordivi che egli non si
disdice piti a noi l'onestamente andare, che faccia a gran parte
dell’altre lo star disonestamente.

L’altre donne, udita Pampinea, non solamente il suo con-
siglio lodarono, ma disiderose di seguitarlo avevan gid pid
particularmente tra sé cominciato a trattar del modo, quasi,
quindi levandosi da sedere, a mano a mano dovessero entrare
in cammino. Ma Filomena, la quale discretissima era, disse:
— Donne, quantunque cio che ragiona Pampinea sia ottima-
mente detto, non & per cid cosi da correre a farlo, come mostra
che voi vogliate fare. Ricordivi che noi siamo tutte femine, e
non ce n’ha niuna si fanciulla, che non possa ben conoscere
come le femine sien ragionate insieme e senza la provvedenza
d'alcuno uomo si sappiano regolare. Noi siamo mobili, riottose,
sospettose, pusillanime e paurose, per le quali cose io dubito
forte, se noi alcuna altra guida non prendiamo che la nostra,
che questa compagnia non si dissolva troppo piu tosto e con
meno onor di noi che non ci bisognerebbe: e per cid ¢ buono
a provvederci avanti che cominciamo. — Disse allora Elissa:
— Veramente gli uomini sono delle femine capo, e senza 1'or-
dine loro rade volte riesce alcuna nostra opera a laudevole
fine: ma come possiam noi aver questi uomini? Ciascuna di noi
sa che de’ suoi son la maggior parte morti, e gli altri che
vivi rimasi sono chi qua e chi l4 in diverse brigate, senza
saper noi dove, vanno fuggendo quello che noi cerchiamo di
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fuggire, ed il prendere gli strani non saria convenevole; per che,
se alla nostra salute vogliamo andar dietro, trovare si convien
modo di si fattamente ordinarci, che, dove per diletto e per
riposo andiamo, noia e scandalo non ne segua.

Mentre tra le donne erano cosi fatti ragionamenti, ed ecco
entrar nella chiesa tre giovani, non per cid tanto, che meno
di venticinque anni fosse l'etd di colui che pild giovane era di
loro; ne’ quali né perversitd di tempo né perdita d’amici o di
parenti né paura di se medesimi avea potuto amor, non che
spegnere, ma raffreddare. De’ quali I’'uno era chiamato Panfilo
e Filostrato il secondo e l'ultimo Dioneo, assai piacevole e
costumato ciascuno; ed andavan cercando per loro somma con-
solazione, in tanta turbazione di cose, di vedere le lor donne,
le quali per ventura tutte e tre erano tra le predette sette, come
che dell’altre alcune ne fossero congiunte parenti d’alcuni di
loro. Né prima esse agli occhi corsero di costoro, che costoro
furono da esse veduti; per che Pampinea allor comincid sor-
ridendo: — Ecco che la fortuna a’ nostri cominciamenti ¢ favo-
revole, ed hacci davanti posti discreti giovani e valorosi, li quali
volentieri e guida e servidor ne saranno se di prendergli a
questo uficio non schiferemo. — Neifile allora, tutta nel viso
divenuta per vergogna vermiglia, per cid che 'una era di quelle
che dall’'un de’ giovani era amata, disse: — Pampinea, per Dio,
guarda cid che tu dichi. Io conosco assai apertamente, niuna
altra cosa che tutta buona dir potersi di qualunque s’ ¢ 1'un
di costoro, e credogli a troppo maggior cosa che questa non
¢ sufficienti, e similmente avviso, loro buona compagnia ed
onesta \iover tenere, non che a noi, ma a molto pit belle e
pit care che noi non siamo; ma per cid che assai manifesta
cosa &, loro essere d’alcune che qui ne sono innamorati, temo
che infamia e riprensione, senza nostra colpa o di loro, non
ce ne segua se gli meniamo. -— Disse allora Filomena: — Questo
non monta niente; 14 dove io onestamente viva né mi rimorda
d’alcuna cosa la coscienza, parli chi vuole in contrario: Iddio
e la veritd I'armi per me prenderanno. Ora, fossero essi pur
gi4 disposti a venire, ché veramente, come Pampinea d'\g&,
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potremmo dire, la fortuna essere alla nostra andata favoreg-
giante. — L’altre, udendo costei cosi fattamente parlare, non
solamente si tacquero, ma con consentimento concorde tutte
dissero che essi fosser chiamati e loro si dicesse la loro in-
tenzione; e pregassersi che dovesse lor piacere in cosi fatta
andata lor tener compagnia. Per che, senza piti parole, Pampi-
nea, levatasi in pi¢, la quale ad alcun di loro per consanguinitd
era congiunta, verso loro che fermi stavano a riguardarle si
fece, e con lieto viso salutatigli, loro la lor disposizione fe’
manifesta e pregogli per parte di tutte che con puro e fratellevole
animo a tener lor compagnia si dovessero disporre. I giovani
si credettero primieramente essere beffati, ma poi che videro
che da dovero parlava la donna, risposero lietamente, sé essere
apparecchiati, e senza dare alcuno indugio all’opera, anzi che
quindi si partissono, diedono ordine a cid che a fare avessono
in sul partire. Ed ordinatamente fatta ogni cosa opportuna
apparecchiare, e prima mandato 14 dove intendevan d’andare,
la seguente mattina, cio¢ il mercoledi, in su lo schiarir del
giorno, le donne con alquante delle lor fanti ed i tre giovani
con tre lor famigliari, usciti della citt4d, si misero in via, né
oltre a due piccole miglia si dilungarono da essa, che essi
pervennero al luogo da loro primieramente ordinato. Era il
detto luogo sopra una piccola montagnetta, da ogni parte lon-
tano alquanto alle nostre strade, di vari albuscelli e piante
tutte di verdi frondi n'pien('e piacevole a riguardare; in sul
colmo della quale era un palagio con bello e gran cortile nel
mezzo, e con logge e con sale e con camere, tutte ciascuna
verso di sé bellissima e di liete dipinture ragguardevole ed ornata,
con pratelli da torno e con giardini maravigliosi e con pozzi
d’acque freschissime e con volte piene di preziosi vini: cose pitl
atte a curiosi bevitori che a sobrie ed oneste donne. Il quale
tutto spazzato, e nelle camere i letti fatti, ed ogni cosa di fiori
quali nella stagione si potevano avere piena e di giunchi giuncata
la vegnente brigata trovd con suo non poco piacere. E postisi
nella prima giunta a sedere, disse Dioneo, il quale oltre ad
ogni altro era piacevole giovane e pieno di motti: — Donne, il
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vostro senno piti che il nostro avvedimento ci ha qui guidati;
io non so quello che de’ vostri pensieri voi v’ intendete di fare:
li miei lasciai io dentro dalla porta della cittd allora che io con
voi poco fa me n’uscii fuori, e per cid o voi a sollazzare ed
a ridere ed a cantare con meco insieme vi disponete (tanto,
dico, quanto alla vostra dignitd s’appartiene) o voi mi licenziate
che io per li miei pensier mi ritorni, e steami nella cittd tribo-
lata. — A cui Pampinea, non d’altra maniera che se similmente
tutti i suoi avesse da sé cacciati, lieta rispose: — Dioneo, ot-
timamente parli: festevolmente viver si vuole, né altra cagione
dalle tristizie ci ha fatte fuggire. Ma per cid che le cose che
sono senza modo non possono lungamente durare, io che co-
minciatrice fui de’ ragionamenti da’ quali questa cosi bella
compagnia & stata fatta, pensando al continuar della nostra
letizia, estimo che di necessitd sia, convenire esser tra noi al-
cun principale, il quale noi ed onoriamo ed ubidiamo come
maggiore, nel quale ogni pensiero stea di doverci a lietamente
vivere disporre. Ed accid che ciascun pruovi il peso della sol-
lecitudine insieme col piacere della maggioranza, e per conse-
guente, da una parte e d’altra tratti, non possa chi nol pruova
di chi il pruova invidia avere alcuna, dico che a ciascuno per un
giorno s’attribuisca ed il peso e I'onore, e chi il primo di noi esser
debba nell’elezion di noi tutti sia; di quegli che seguiranno, come
I'ora del vespro s'avvicinerd, quegli o quella sia che a colui 0 a
colei piacerd che quel giorno avrd avuta la signoria; e questo
cotale, secondo il suo arbitrio, del tempo che la sua signoria
dée bastare, del luogo e del modo nel quale a vivere abbiamo
ordini e disponga.

Queste parole sommamente piacquero, e ad una voce lei per
reina del primo giorno elessero, e Filomena, corsa prestamente
ad uno alloro, per cid che assai volte aveva udito ragionare
di quanto onore le frondi di quello eran degne e quanto degno
d’onore facevano chi n’era meritamente incoronato, di quello
alcuni rami colti, ne le fece una ghirlanda onorevole ed appa-
rente; la quale,. méssale sopra la testa, fu poi mentre durd la
lor compagnia manifesto segno a ciascuno altro della real si-
gnoria e maggioranza.
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Pampinea, fatta reina, comando che ogni uom tacesse, avendo
gid fatti i famigliari de’ tre giovani e le loro fanti, che eran
quattro, davanti chiamarsi; e tacendo ciascun, disse: — Accio
. che io prima esemplo déa a tutti voi per lo quale, di bene
in meglio procedendo, la nostra compagnia con ordine e con
piacere e senza alcuna vergogna viva e duri quanto a grado ne
fia, io primieramente costituisco Parmeno, famigliare di Dioneo,
mio siniscalco, ed a lui la cura e la sollecitudine di tutta la
nostra famiglia commetto e cid che al servigio della sala ap-
partiene. Sirisco, famigliar di Panfilo, voglio che di noi sia
spenditore e tesoriere, e di Parmeno séguiti i comandamenti.
Tindaro, al servigio di Filostrato e degli altri due, attenda nelle
camere loro, qualora gli altri, intorno alli loro ufici impediti,
attender non vi potessero. Misia, mia fante, e Licisca, di Fi-
lomena, nella cucina saranno continue e quelle vivande diligente-
mente apparecchieranno che per Parmeno loro saranno im-
poste. Chimera, di Lauretta, e Stratilia, di Fiammetta, al
governo delle camere delle donne intente vogliamo che stieno,
ed alla nettezza de’ luoghi dove staremo. E ciascun generalmente,
per quanto egli avrd cara la nostra grazia, vogliamo e coman-
diamo che si guardi, dove che egli vada, onde che egli torni,
che che egli oda o vegga, niuna novella altra che lieta ci
rechi di fuori. — E questi ordini sommariamente dati, li quali da
tutti commendati furono, lieta drizzata in pie, disse: — Qui sono
giardini, qui sono pratelli, qui altri luoghi dilettevoli assai, per
li quali ciascuno a suo piacer sollazzandosi vada; e come terza
suona, ciascun qui sia, accid che per lo fresco si mangi.

Licenziata adunque dalla nuova reina la lieta brigata, li
giovani insieme con le belle donne, ragionando dilettevoli cose,
con lento passo si misero per un giardino, belle ghirlande di
varie frondi faccendosi ed amorosamente cantando. E poi che
in quello tanto fir dimorati quanto di spazio dalla reina avuto
aveano, a casa tornati, trovar o Parmeno studiosamente aver
dato principio al suo uficio, per cid che, entrati in una sala
terrena, quivi le tavole messe videro con tovaglie bianchissime
e con bicchieri che d’ariento parevano, ed ogni cosa di fiori di
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ginestra coperta; per che, data 'acqua alle mani, come piacque
alla reina, secondo il giudicio di Parmeno tutti andarono a
sedere. Le vivande dilicatamente fatte vennero e finissimi vini
far presti; e senza pid, chetamente li tre famigliari servirono
le tavole. Dalle quali cose, per cid che belle ed ordinate eranoc,
rallegrato ciascuno, con piacevoli motti e con festa mangiarono;
e levate le tavole, con cid fosse cosa che tutte le donne carolar
sapessero e similmente i giovani, e parte di loro ottimamente
e sonare e cantare, comandd la reina che gli strumenti venis-
sero: e per comandamento di lei, Dioneo preso un leuto e la
Fiammetta una viuola, cominciarono soavemente una danza a
sonare. Per che la reina con l'altre donne, insieme co’ due
giovani presa una carola, con lento passo, mandati i famigliari
a mangiare, a carolar cominciarono; e quella finita, canzoni
vaghette e liete cominciarono a cantare. Ed in questa maniera
stettero tanto che tempo parve alla reina d’andare a dormire;
per che, data a tutti la licenza, li tre giovani alle lor camere,
da quelle delle donne separate, se n’andarono, le quali co’ letti
ben fatti e cosi di fiori piene come la sala trovarono: e simi-
gliantemente le donne le loro, per che, spogliatesi, s’andarono
a riposare.

Non era di molto spazio sonata nona, che la reina, levatasi,
tutte 1'altre fece levare e similmente i giovani, affermando esser
nocivo il troppo dormire il giorno; e cosi se n’andarono in
un pratello nel quale I'erba era verde e grande né vi poteva
d’alcuna parte il sole; e quivi, sentendo un soave venticello
venire, si come volle la lor reina, tutti sopra la verde erba si
posero in cerchio a sedere. A’ quali ella disse cosi:

— Come voi vedete, il sole & alto ed il caldo ¢ grande, né
altro s’ode che le cicale su per gli ulivi, per che ’andare al
presente in alcun luogo sarebbe senza. dubbio sciocchezza. Qui
& bello e fresco stare, ed hacci, come voi vedete, e tavolieri e
scacchieri, e puote ciascuno, secondo che all’animo gli & pit
di piacere, diletto pigliare. Ma se in questo il mio parer si
seguisse, non giucando, nel quale I'animo dell’una delle parti
convien che si turbi senza troppo piacere dell’altra o di chi
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sta a vedere, ma novellando, il che pud porgere, dicendo uno,
a tutta la compagnia che ascolta diletto, questa calda parte del
giorno trapasseremo. Voi non avrete compiuta ciascuno di dire
una sua novelletta, che il sole fia declinato ed il caldo mancato,
e potremo dove pii a grado vi fia andare prendendo diletto;
e per cid, quando questo che io dico vi piaccia, ché disposta
sono in cid di seguire il piacer vostro, faccidnlo; e dove non
vi piacesse, ciascuno infino all’ora del vespro quello faccia
che piu gli piace. — Le donne parimente e gli uomini tutti
lodarono il novellare. — Adunque, — disse la reina — se questo
vi piace, per questa prima giornata voglio che libero sia a
ciascuno di quella materia ragionare che pid gli sard a grado. —
E rivolta a Panfilo, il quale alla sua destra sedea, piacevol-
mente gli disse che con una delle sue novelle all’altre desse
principio; laonde Panfilo, udito il comandamento, prestamente,
essendo da tutti ascoltato, comincid cosi:

(1]

Ser Cepparello con una falsa confessione inganna un santo frate, e muorsi;
ed essendo stato un pessimo uomo in vita, &, morto, reputato per
santo e chiamato san Ciappelletto.

Convenevole cosa &, carissime donne, che ciascuna cosa
la quale 'uomo fa, dallo ammirabile e santo nome di Colui il
quale di tutte fu facitore le déa principio; per che, dovendo io
al nostro novellare, si come primo, dare cominciamento, intendo
da una delle sue maravigliose cose incominciare, accid che,
quella udita, la nostra speranza in lui si come in cosa imper-
mutabile si fermi, e sempre sia da noi il suo nome lodato.

Manifesta cosa & che, si come le cose temporali tutte sono
transitorie € mortali, cosi in sé e fuor di sé esser piene di noia,
d’angoscia e di fatica, e ad infiniti pericoli soggiacere; alle quali
senza niuno fallo né potremmo noi, che viviamo mescolati 1n
esse e che siamo parte d’esse, durare né ripararci, se spezial
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grazia di Dio forza ed avvedimento non ci prestasse. La quale
a noi ed in noi non ¢ da credere che per alcun nostro merito
discenda, ma dalla sua propria benignitd mossa e da’ prieghi
di coloro impetrata che, si come noi siamo, furon mortali, e
bene i suoi piaceri mentre furono in vita seguendo, ora con
Iui eterni son divenuti e beati; alli quali noi medesimi, si come
a procuratori informati per esperienza della nostra fragilitd, forse
non audaci di porgere i prieghi nostri nel cospetto di tanto
giudice, delle cose le quali a noi reputiamo opportune gli por-
giamo. Ed ancor pit in lui verso noi di pietosa liberalitd pieno
discerniamo: ché, non potendo l’acume dell’occhio mortale nel
segreto della divina mente trapassare in alcun modo, avvien
forse talvolta che, da oppinione ingannati, tale dinanzi alla
sua maest4d facciamo procuratore che da quella con eterno esilio
¢ scacciato; e nondimeno esso, al quale niuna cosa ¢ occulta,
pit alla puritd del pregator riguardando che alla sua ignoranza
o all’esilio del pregato, cosi come se quegli fosse nel suo co-
spetto beato, esaudisce coloro che il priegano. Il che manife-
stamente potrd apparire nella novella la quale di raccontare
intendo: manifestamente, dico, non il giudicio di Dio ma quel
degli uomini seguitando.

Ragionasi adunque che, essendo Musciatto Franzesi di ric-
chissimo e gran mercatante in Francia cavalier divenuto e do-
vendone in Toscana venire con messer Carlo Senzaterra, fra-
tello del re di Francia, da papa Bonifazio addomandato ed al
venir promosso, sentendo egli li fatti suoi, si come le pit volte
sorllTr quegli de’ mercatanti, molto intralciati in qua ed in l4, e
non potersi di leggeri né subitamente stralciare, pensd quegli
commettere a pit persone, ed a tutti trovd modo; fuor solamente
in dubbio gli rimase, cui lasciar potesse sufficiente a riscuoter
suoi crediti fatti a pitu borgognoni. E la cagione del dubbio era
il sentire li borgognoni uomini riottosi e di mala condizione e
misleali; ed a lui non andava per la memoria chi tanto malvagio
uom fosse, in cui egli potesse alcuna fidanza avere, che op-
porre alla loro malvagitd si potesse. E sopra questa esamina-
zione pensando lungamente stato, gli venne a memoria un ser
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Cepparello da Prato il quale molto alla sua casa in Parigi si
riparava, il quale, per cid che piccolo di persona era e molto
assettatuzzo, non sappiendo li franceschi che si volesse dir Cep-
parello, credendo che « cappello », cio¢ « ghirlanda », secondo
il lor volgare a dir venisse, per cid che piccolo era, come di-
cemmo, non Ciappello ma Ciappelletto il chiamavano: e per
Ciappelletto era conosciuto per tutto, 14 dove pochi per ser Cep-
parello il conoscieno. Era questo Ciappelletto di questa vita:
egli, essendo notaio, avea grandissima wvergogna quando un
de’ suoi strumenti, come che pochi ne facesse, fosse altro che
falso trovato; de’ quali tanti avrebbe fatti di quanti fosse stato
richesto, e quegli pia volentieri in dono che alcuno altro gran-
demente salariato. Testimonianze false con sommo diletto di-
ceva, richesto e non richesto; e dandosi a quei tempi in Francia
a’ saramenti grandissima fede, non curandosi fargli falsi, tante
quistioni malvagiamente vincea, a quante a giurare di dire il
vero sopra la sua fede era chiamato. Aveva oltre modo piacere,
e forte vi studiava, in commettere tra amici e parenti e qua-
lunque altra persona mali ed inimicizie e scandali, de’ quali
quanto maggiori mali vedeva seguire, tanto pit d’allegrezza
prendea. Invitato ad uno omicidio o a qualunque altra rea
cosa, senza negarlo mai, volonterosamente v’andava, e pid volte
a fedire e ad uccidere uomini con le proprie mani si ritrovd
volentieri. Bestemmiatore di Dio e de’ santi era grandissimo, e
per ogni piccola cosa, si come colui che piti che alcuno altro era
iracondo. A chiesa non usava gid mai, ed i sagramenti di quella
tutti come vil cosa con abominevoli parole scherniva; e cosi
in contrario le taverne e gli altri disonesti luoghi visitava vo-
lentieri ed usavagli. Delle femine era cosi vago come sono i cani
de’ bastoni, del contrario pii che alcuno altro tristo uomo si
dilettava. Imbolato avrebbe e rubato con quella coscienza che un
santo uomo offerrebbe. Gulosissimo e bevitor grande, tanto che
alcuna volta sconciamente gli facea noia; giucatore e mettitore
di malvagi dadi era solenne. Perché mi distendo io in tante pa-
role? Egli era il piggiore uomo, forse, che mai nascesse. La cui
malizia lungo tempo sostenne la potenza e lo stato di messer
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Musciatto, per cui molte volte e dalle private persone, alle quali
assai sovente faceva ingiuria, e dalla corte, a cui tuttavia la
facea, fu riguardato. Venuto adunque questo ser Cepparello nel-
I'animo a messer Musciatto, il quale ottimamente la sua vita
conosceva, si penso il detto messer Musciatto costui dovere esser
tale quale la malvagitd de’ borgognoni il richiedea; e per cio,
fattolsi chiamare, gli disse cosi: — Ser Ciappelletto, come tu sai,
io sono per ritrarmi del tutto di qui, ed avendo tra gli altri a fare
co’ borgognoni, uomini pieni d’ inganni, non so cui io mi possa
lasciare a riscuotere il mio da loro pii convenevole di te: e
per cid, con cid sia cosa che tu niente facci al presente, ove
a questo vogli intendere, io intendo di farti avere il favore della
corte e di donarti quella parte di cid che tu riscoterai, che
convenevole sia. — Ser Ciappelletto, che scioperato si vedea e
male agiato delle cose del mondo, e lui ne vedeva andare che
suo sostegno e ritegno era lungamente stato, senza niuno in-
dugio e quasi da necessitd costretto si diliberd, e disse che volea
volentieri. Per che, convenutisi insieme, ricevuta ser Ciappel-
letto la procura e le lettere favorevoli del re, partitosi messer
Musciatto, n’andd in Borgogna, dove quasi niuno il conoscea:
e quivi fuori di sua natura benignamente e mansuetamente co-
mincid a voler riscuotere e fare quello per che andato v’era,
quasi si riserbasse l'adirarsi al da sezzo. E cosi faccendo, ri-
parandosi in casa di due fratelli fiorentini, li quali quivi ad usura
prestavano e lui per amor di messer Musciatto onoravano molto,
avvenne che egli infermo; al quale i due fratelli fecero pre-
stamente venir medici e fanti che il servissero ed ogni cosa
opportuna alla sua sanitd racquistare. Ma ogni aiuto era nullo,
per cid che il buono uomo, il quale gid era vecchio e disordi-
natamente vivuto, secondo che i medici dicevano, andava di
giorno in giorno di male in peggio, come colui che aveva il
male della morte; di che li due fratelli si dolevan forte, ed un
giorno, assai vicini della camera nella quale ser Ciappelletto
giaceva, infermo, seco medesimi cominciarono a ragionare.
— Che farem noi — diceva I'uno all’altro — di costui? Noi ab-
biamo de’ fatti suoi pessimo partito alle mani: per cid che il
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mandarlo fuori di casa nostra cosi infermo ne sarebbe gran
biasimo e segno manifesto di poco senno, veggendo la gente
che noi I'avessimo ricevuto prima, e poi fatto servire e medi-
care cosi sollecitamente, ed ora, senza potere egli aver fatta cosa
alcuna che dispiacerci debba, cosi subitamente di casa nostra,
ed infermo a morte, vederlo mandar fuori. D’altra parte, egli &
stato si malvagio uomo che egli non si vorrd confessare né
prendere alcuno sagramento della Chiesa; e, morendo senza
confessione, niuna chiesa vorrd il suo corpo ricevere, anzi sara
gittato a’ fossi a guisa d'un cane. E se egli si pur confessa, i
peccati suoi son tanti e si orribili che il simigliante n’avverra,
per cid che frate né prete ci sard che il voglia né possa as-
solvere; per che, non assoluto, anche sard gittato a’ fossi. E
se questo avviene, il popolo di questa terra, il quale si per lo
mestier nostro, il quale loro pare iniquissimo e tutto il giorno
ne dicon male, e si per la volontd che hanno di rubarci, veg-
gendo cid si leverd a romore e griderd: « Questi lombardi cani,
li quali a chiesa non sono voluti ricevere, non ci si voglion
piu sostenere! », e correrannoci alle case e per avventura non
solamente l’avere ci ruberanno, ma forse ci torranno oltre a
cid le persone; di che noi in ogni guisa stiam male, se costui
muore. — Ser Ciappelletto, il quale, come dicemmo, presso gia-
cea l4 dove costoro cosi ragionavano, avendo l'udire sottile,
si come le pit volte veggiamo aver gl’ infermi, udi cid che
costoro di lui dicevano; li quali egli si fece chiamare, e disse
loro: — Io non voglio che voi d’alcuna cosa di me dubitiate
né abbiate paura di ricevere per me alcun danno; io ho inteso
cid che di me ragionato avete e son certissimo che cosi n’av-
verrebbe come voi dite, dove cosi andasse la bisogna come
avvisate; ma ella andrd altramenti. Io ho, vivendo, tante ingiurie
fatte a Domenedio, che, per farnegli io una ora in su la mia
morte, né pid né meno ne fard. E per cid procacciate di farm
venire un santo e valente frate il piti che aver potete, se alcun
ce n’¢, e lasciate fare a me, ché fermamente io acconcerd i
fatti vostri ed i miei in maniera che stard bene e che dovrete
esser contenti. — I due fratelli, come che molta speranza non

I0

15

35



10

15

25

35

32 GIORNATA PRIMA

prendessono di questo, nondimeno se n’andarono ad una reli-
gione di frati e domandarono alcun santo e savio uomo che
udisse la confessione d'un lombardo che in casa loro era in-
fermo; e fu lor dato un frate antico di santa e di buona vita,
e gran maestro in Iscrittura e molto.venerabile uomo, nel quale
tutti i cittadini grandissima e speziale divozione aveano, e lui
menarono. Il quale, giunto nella camera dove ser Ciappelletto
giacea ed allato postoglisi a sedere, prima benignamente il co-
mincioé a confortare ed appresso il domandd, quanto tempo era
che egli altra volta confessato si fosse. Al quale ser Ciappel-
letto, che mai confessato non s’era, rispose: — Padre mio, la
mia usanza suole essere di confessarmi ogni settimana almeno
una volta; senza che, assai sono di quelle che io mi confesso
pit; ¢ il vero che, poi che io infermai, che son presso ad otto
di, io non mi confessai, tanta ¢ stata la noia che la 'nfermitd
m’ha data. — Disse allora il frate: — Figliuol mio, bene hai
fatto, e cosi si vuol fare per innanzi; e veggio che, poi si spesso
ti confessi, poca fatica avrd d'udire o di domandare. — Disse
ser Ciappelletto: — Messer lo frate, non dite cosi; io non mi
confessai mai tante volte né si spesso, che io sempre non mi
volessi confessare generalmente di tutti i miei peccati che io
mi ricordassi dal di che io nacqui infino a quello che confes-
sato mi sono; e per cid vi priego, padre mio buono, che cosi
puntalmente d’ogni cosa mi domandiate come se mai confes-
sato non mi fossi, ¢ non mi riguardate perché io infermo sia,
ché io amo molto meglio di dispiacere a queste mie carm che,
faccendo agio loro, io facessi cosa che potesse essere perdi-
zione dell’anima mia, la quale il mio Salvatore ricomperd col
suo prezioso sangue. — Queste parole piacquero molto al santo
uomo e parvongli argomento di bene disposta mente; e poi
che a ser Ciappelletto ebbe molto commendato questa sua
usanza, il cominci® a domandare se egli mai in lussuria con
alcuna femina peccato avesse. Al quale ser Ciappelletto sospi-
rando rispose: — Padre mio, di questa parte mi vergogno 10
di dirvene il vero, temendo di non peccare in vanagloria. —
Al quale il santo frate disse: — Di’ sicuramente, ché il vero di-
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cendo né in confessione né in altro atto si peccd gia mai. —
Disse allora ser Ciappelletto: — Poi che voi di questo mi fate
sicuro, ed io il vi dird: io son cosi vergine come io uscii
del corpo della mamma mia. — O benedetto sii tu da Dio! —
disse il frate — come bene hai fatto! E faccendolo hai tanto
pit meritato, quanto, volendo, avevi pit d’arbitrio di fare il
contrario che non abbiam noi e qualunque altri son quegli che
sotto alcuna regola son costretti. — Ed appresso questo, il do-
mandd se nel peccato della gola aveva a Dio dispiaciuto. Al
quale, sospirando forte, ser Ciappelletto rispose di si, e molte
volte; per cid che, con cid fosse cosa che egli, oltre alli di-
giuni delle quaresime che nell’anno si fanno dalle divote per-
sone, ogni settimana almeno tre di fosse uso di digiunare in
pane ed in acqua, con quello diletto e con quello appetito I'acqua
bevuta aveva, e spezialmente quando avesse alcuna fatica durata
o adorando o andando in pellegrinaggio, che fanno i gran be-
vitori il vino; e molte volte aveva disiderato d’avere cotali in-
salatuzze d’erbucce, come le donne fanno quando vanno in
villa, ed alcuna volta gli era paruto migliore il mangiare che
non pareva a lui che dovesse parere a chi digiuna per divo-
zione, come digiunava egli. Al quale il frate disse: — Figliuol
mio, questi peccati sono naturali, e sono assai leggeri, e per cid
io non voglio che tu ne gravi pit la coscienza tua che bisogni.
Ad ogni uomo avviene, quantunque santissimo sia, il parergli,
dopo lungo digiuno, buono il manicare, ¢ dopo la fatica, il
bere. — Oh! — disse ser Ciappelletto — padre mio, non mi dite
questo per confortarmi; ben sapete che io so che le cose che
al servigio di Dio si fanno, si deono fare tutte nettamente
e senza alcuna ruggine d’animo: e chiunque altramenti fa,
pecca. — Il frate, contentissimo, disse : — Ed io son contento che
cosi ti cappia nell’animo, e piacemi forte la tua pura e buona
coscienza in cid. Ma dimmi: in avarizia hai tu peccato, disi-
derando pid che il convenevole o tenendo quello che tu tener
non dovesti? — Al quale ser Ciappelletto disse: — Padre mio,
io non vorrei che voi guardaste perché io sia in casa di
questi usurieri: io non ci ho a far nulla, anzi c’era venuto per

3 — G. Boccaccro, Decameron - 1.
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dovergli ammonire e gastigare e torgli da questo abominevole
guadagno; e credo mi sarebbe venuto fatto, se Iddio non m’avesse
cosi visitato. Ma voi dovete sapere che mio padre mi lascid
ricco uomo, del cui avere, come egli fu morto, diedi la mag-
gior parte per Dio; e poi, per sostentare la vita mia e per
potere aiutare i poveri di Cristo, ho fatte mie piccole merca-
tantie ed in quelle ho disiderato di guadagnare, e sempre co’
poveri di Dio, quello che guadagnato ho, ho partito per mezzo,
la mia metd convertendo ne’ miei bisogni, l'altra met4d dando
loro; e di cid m’ha si bene il mio Creatore aiutato, che io ho
sempre di bene in meglio fatti i fatti miei. — Bene hai fatto,
— disse il frate — ma come ti se’ tu spesso adirato? — Oh! —
disse ser Ciappelletto — cotesto vi dico io bene che io ho molto
spesso fatto. E chi se ne potrebbe tenere, veggendo tutto il di gli
uomini fare le sconce cose, non servare i comandamenti di Dio,
non temere i suoi giudici? Egli sono state assai volte il di che
io vorrei piu tosto essere stato morto che vivo, veggendo i gio-
vani andar dietro alle vanitd ed udendogli giurare e spergiurare,
andare alle taverne, non visitar le chiese e seguir pid tosto le vie
del mondo che quella di Dio. — Disse allora il frate: — Figliuol
mio, cotesta & buona ira, né io per me te ne saprei penitenza
imporre. Ma per alcun caso avrebbeti 1’ ira potuto inducere a
fare alcuno omicidio o a dire villania a persona o a fare alcuna
altra ingiuria? — A cui ser Ciappelletto rispose: — Oimeé! mes-
sere, o voi mi parete uomo di Dio: come dite voi coteste parole?
O se io avessi avuto pure un pensieruzzo di fare qualunque s’¢
I'una delle cose che voi dite, credete voi che io creda che Iddio
m’avesse tanto sostenuto? Coteste son cose da farle gli scherani
ed i rei uomini, de’ quali qualunque ora io n’ ho mai veduto
alcuno, sempre ho detto: « Va’, che Iddio ti converta ». — Al-
lora disse il frate: — Or mi di’, figliuol mio, che benedetto sii
tu da Dio: hai tu mai testimonianza niuna falsa detta contra
alcuno o detto mal d’altrui o tolte dell’altrui cose senza piacere
di colui di cui sono? — Mai, messer, si, — rispose ser Ciappel-
letto — che io ho detto male d’altrui, per cid che io ebbi
gi4 un mio vicino che al maggior torto del mondo non faceva
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altro che batter la moglie, si che io dissi una volta male di
lui alli parenti della moglie, si gran pietd mi venne di quella
cattivella la quale egli, ogni volta che bevuto avea troppo, con-
ciava come Iddio vel dica. — Disse allora 1l frate: — Or bene,
tu mi di’ che se’ stato mercatante: ingannasti tu mai persona
cosi come fanno i mercatanti? — Gnaffe, — disse ser Ciappel-
letto — messer si, ma io non so chi egli si fu: se non che
uno avendomi recati denari che egli mi doveva dare di panno
che io gli avea venduto, ed io messigli in una mia cassa senza
annoverare, ivi bene ad un mese trovai che egli erano quattro
piccioli pii che esser non doveano; per che, non riveggendo"
colui ed avendogli serbati bene uno anno per rendergliele, io
gli diedi per I'amor di Dio. — Disse il frate: — Cotesta fu pic-
cola cosa, e facesti bene a farne quello che ne facesti. — Ed
oltre a questo, il domandod il santo frate di molte altre cose,
delle quali di tutte rispose a questo modo. E volendo egli gia

procedere all’assoluzione, disse ser Ciappelletto: — Messere, io
ho ancora alcun peccato che io non v’ho detto. — Il frate il
domando quale, ed egli disse: — Io mi ricordo che io feci al

fante mio, un sabato dopo nona, spazzare la casa e non ebbi
alla santa domenica quella reverenza che io dovea. — Oh!
— disse il frate — figliuol mio, cotesta & leggér cosa. — No,
— disse ser Ciappelletto — non dite leggér cosa, ché la dome-
nica ¢ troppo da onorare, perd che in cosi fatto di risuscitd
da morte a vita il nostro Signore. — Disse allora il frate: — O
altro hai tu fatto? — Messer si, — rispose ser Ciappelletto -—
che io, non avvedendomene, sputai una volta nella chiesa di
Dio. — Il frate comincid a sorridere, e disse: — Figliuol mio,
cotesta non & cosa da curarsene: noi, che siamo religiosi, tutto
il di vi sputiamo. — Disse allora ser Ciappelletto: — E voi fate
gran villania, per cid che niuna cosa si convien tener netta
come il santo tempio, nel quale si rende sacrificio a Dio. —
Ed in brieve de’ cosi fatti ne gli disse molti; ed ultimamente
comincid a sospirare ed appresso a piagner forte, come colui
che il sapeva troppo ben fare quando volea. Disse il santo
frate: — Figliuol mio, che hai tu? — Rispose ser Ciappelletto:
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— Oimeé! messere, che un peccato m’ & rimaso del quale io
non mi confessai mai, si gran vergogna ho di doverlo dire,
ed ogni volta che io me ne ricordo piango come voi vedete,
e parmi esser molto certo che Iddio mai non avrd miseri-
cordia di me per questo peccato. — Allora il santo frate disse:
— Va’ via, figliuvolo, che & cid che tu di’? Se tutti i peccati
che furon mai fatti da tutti gli uomini, o che si debbon fare
da tutti gli uomini mentre che il mondo durerd, fosser tutti in
uno uom solo, ed egli ne fosse pentuto e contrito come io
veggio te, si & tanta la benignitd e la misericordia di Dio, che,
confessandogli egli, gliele perdonerebbe liberamente; e per cid
dillo sicuramente. — Disse allora ser Ciappelletto, sempre pia-
gnendo forte: — Oimeé! padre mio, il mio & troppo gran pec-
cato, ed appena posso credere, se i vostri prieghi non ci s’ado-
perano, che egli mi debba mai da Dio esser perdonato. — A
cui il frate disse: — Dillo sicuramente, che io ti prometto di
pregare Iddio per te. — Ser Ciappelletto pur piagnea e nol dicea,
ed il frate pure il confortava a dire. Ma poi che ser Ciappelletto
piagnendo ebbe un grandissimo pezzo tenuto il frate cosi so-
speso, ed egli gittd un gran sospiro e disse: — Padre mio, poscia
che voi mi promettete di pregare Iddio per me, ed io il vi dird:
sappiate che, quando io era piccolino, io bestemmiai una volta
la mamma mia. — E cosi detto, rincomincid a piagner forte.
Disse il frate: — O figliuol mio, or parti questo cosi gran pec-
cato? Oh! gli womini bestemmiano tutto il giorno Iddio, e si
perdona egli volentieri a chi si pente d’averlo bestemmiato; e
tu non credi che egli perdoni a te questo? Non piagner, con-
fortati, ché fermamente, se tu fossi stato un di quegli che il
posero in croce, avendo la contrizione che io ti veggio, si ti
perdonerebbe egli. — Disse allora ser Ciappelletto: — Oime! pa-
dre mio, che dite voi? La mamma mia dolce, che mi portd in
corpo nove mesi il di e la notte, e portommi in collo piu di
cento volte! Troppo feci male a bestemmiarla, e troppo & gran
peccato; e se voi non pregate Iddio per me, egli non mi sard
perdonato. — Veggendo il frate non essere altro restato a dire
a ser Ciappelletto, gli fece l'assoluzione e diedegli la sua be-
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nedizione, avendolo per santissimo uomo, si come colui che
pienamente credeva esser vero cid che ser Ciappelletto avea
detto: e chi sarebbe colui che nol credesse, veggendo uno uomo
in caso di morte confessandosi dir cosi? E poi, dopo tutto questo,
gli disse: — Ser Ciappelletto, con l'aiuto di Dio voi sarete tosto
sano; ma se pure avvenisse che Iddio la vostra benedetta e ben
disposta anima chiamasse a sé, pidcevi egli che il vostro corpo
sia sepellito al nostro luogo? — Al quale ser Ciappelletto ri-
spose: — Messer si, anzi non vorrei io essere altrove, poscia
che voi m’avete promesso di pregare Iddio per me; senza che,
io ho avuta sempre spezial divozione al vostro ordine; e per
cid vi priego che, come voi al vostro luogo sarete, facciate che
a me vegna quel veracissimo corpo di Cristo il quale voi la
mattina sopra l’altare consecrate, per cid che, come che io de-
gno non ne sia, io intendo con la vostra licenza di prenderlo,
ed appresso la santa ed ultima unzione, accid che io, se vivuto
son come peccatore, almeno muoia come cristiano. — Il santo
uomo disse che molto gli piacea e che egli diceva bene, e
farebbe che di presente gli sarebbe apportato; e cosf fu. Li due
fratelli, li quali dubitavan forte non ser Ciappelletto gl’ ingan-
nasse, s’eran posti appresso ad un tavolato il quale la camera
dove ser Ciappelletto giaceva dividea da un’altra, ed ascoltando,
leggermente udivano ed intendevano cid che ser Ciappelletto al

frate diceva; ed aveano alcuna volta si gran voglia di ridere, -

udendo le cose le quali egli confessava d’aver fatte, che quasi
scoppiavano, e fra sé talora dicevano: — Che uomo & costui,
il quale né vecchiezza né infermitd né paura di morte alla qual
st vede vicino, né ancora di Dio, dinanzi al giudicio del quale
di qui a piccola ora s’aspetta di dovere essere, dalla sua mal-
vagitd 1’ hanno potuto rimuovere, né far che egli cosi non voglia
morire come egli & vivuto? — Ma pur, vedendo che si aveva
detto, che egli sarebbe a sepoltura ricevuto in chiesa, niente del
rimaso si curarono. Ser Ciappelletto poco appresso si comunico,
e peggiorando senza modo, ebbe l'ultima unzione; e poco pas-
sato vespro, quel di stesso che la buona confessione fatta avea,
st mori. Per la qual cosa li due fratelli, ordinato di quello di
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lui medesimo come egli fosse onorevolemente sepellito e man-
datolo a dire al luogo de’ frati, e che essi vi venissero la sera
a far la vigilia secondo 1'usanza e la mattina per lo corpo, ogni
cosa a cid opportuna dispuosero. Il santo frate che confessato
I'avea, udendo che egli era trapassato, fu insieme col priore del
luogo, e fatto sonare a capitolo, alli frati ragunati in quello
mostrd ser Ciappelletto essere stato santo uomo, secondo che
per la sua -confessione conceputo avea; e sperando per lui
Domenedio dovere molti miracoli dimostrare, persuadette loro
che con grandissima reverenza e divozione quello corpo si do-
vesse ricevere. Alla qual cosa il priore e gli altri frati, creduli,
s’accordarono: e la sera, andati tutti 14 dove il corpo di ser
Ciappelletto giaceva, sopra esso fecero una grande e solenne
vigilia, e la mattina, tutti vestiti co’ cdmisci e co’ pieviali, con
li libri in mano e con le croci innanzi, cantando, andaron per
questo corpo e con grandissima festa e solennitd il recarono
alla lor chiesa, seguendo quasi tutto il popolo della cittd, uomini
e donne; e nella chiesa postolo, il santo frate che confessato
I’avea, salito in sul pergamo, di lui comincid e della sua vita,
de’ suoi digiuni, della sua virginitd, della sua simplicitd ed
innocenza e santitd maravigliose cose a predicare, tra I'altre cose
narrando quello che ser Ciappelletto per lo suo maggior pec-
cato piagnendo gli avea confessato, e come esso appena gli avea

. potuto metter nel capo che Iddio gliele dovesse perdonare, da

questo volgendosi a riprendere il popolo che ascoltava, dicendo:
— E voi, maladetti da Dio, per ogni fuscello di paglia che vi
si volge tra’ piedi bestemmiate Iddio e la Madre e tutta la corte
di paradiso! — Ed oltre a queste, molte altre cose disse della
sua lealtd e della sua puritd, ed in brieve con le sue parole, alle
quali era dalla gente della contrada data intera fede, si il mise
nel capo e nella divozion di tutti coloro che v’erano, che, poi che
fornito fu l'uficio, con la maggior calca del mondo da tutti fu
andato a basciargli i piedi e le mani, e tutti i panni gli furono
indosso stracciati, tenendosi beato chi pure un poco di quegli
potesse avere: e convenne che tutto il giorno cosi fosse tenuto,
accid che da tutti potesse essere veduto e visitato. Poi, la ve-
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gnente notte, in un’arca di marmo sepellito fu onorevolemente
in una cappella, ed a mano a mano il di seguente vi comincia-
rono le genti ad andare e ad accender lumi e ad adorarlo, e per
conseguente a botarsi e ad appiccarvi le imagini della cera se-
condo la promession fatta. Ed intanto crebbe la fama della sua
santitd e divozione a lui, che quasi #iuno era che in alcuna av-
versitd fosse, che ad altro santo che a lui si botasse, e chiama-
ronlo e chiamano san Ciappelletto, ed affermano, molti miracoli
Iddio aver mostrati per lui e mostrare tutto giorno a chi divota-
mente si raccomanda a lui. Cosi adunque visse e mori ser Cep-
parello da Prato e santo divenne, come avete udito; il quale negar
non voglio, esser possibile lui esser beato nella presenza di Dio,
per cido che, come che la sua vita fosse scellerata e malvagia,
egli poté in su lo stremo aver si fatta contrizione che per avven-
tura Iddio ebbe misericordia di lui e nel suo regno il ricevette;
ma per cid che questo n’ & occulto, secondo quello che ne pud
apparire ragiono, e dico costui pit tosto dovere essere nelle mani
del diavolo in perdizione che in paradiso. E se cosi &, grandissima
si pud la benignitd di Dio conoscere verso noi, la quale non al
nostro errore ma alla puritd della fé rignardando, cosi faccendo
noi nostro mezzano un suo nemico, amico credendolo, ci esau-
disce, come se ad uno veramente santo per mezzano della sua
grazia ricorressimo. E per cid, accid che noi per la sua grazia
nelle presenti avversitd ed in questa compagnia cosi lieta siamo
sani e salvi servati, lodando il suo nome nel quale cominciata
I’abbiamo, lui in reverenza avendo, ne’ nostri bisogni gli ci rac-
comanderemo, sicurissimi d’essere uditi. — E qui si tacque.
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(11]

Abraam giudeo, da Giannotto di Civigni stimolato, va in corte di Roma,
e veduta la malvagitd de’ cherici, torna a Parigi e fassi cristiano.

La novella di Panfilo fu in parte risa e tutta commendata
dalle donne; la quale diligentemente ascoltata ed alla sua fine
essendo venuta, sedendo appresso di lui Neifile, le comando la
reina che, una dicendone, l’ordine dello 'ncominciato sollazzo
seguisse. La quale, si come colei che non meno era di cortesi
costumi che di bellezze ornata, lietamente rispose che volen-
tieri, e comincid in questa guisa:

Mostrato n’ ha Panfilo nel suo novellare, la benignitd di
Dio non guardare a’ nostri errori quando da cosa che per noi
veder non si possa procedano; ed io nel mio intendo di dimo-
strarvi quanto questa medesima benigniti, sostenendo pazien-
temente i difetti di coloro li quali d’essa ne deono dare e con
I'opere e con le parole vera testimonianza, il contrario ope-
rando, di sé argomento d’ infallibile verit4 ne dimostri, accid che
quello che noi crediamo con pid fermezza d’animo seguitiamo.

Si come io, graziose donne, gid udii ragionare, in Parigi
fu un gran mercatante e buono uomo il quale fu chiamato
Giannotto di Civigni, lealissimo e diritto e di gran traffico
d’opera di drapperia; ed avea singulare amistd con un ricchis-
simo uomo giudeo chiamato Abraam, il quale similmente mer-
catante era, e diritto e leale uomo assai. La cui dirittura e la
cui lealtd veggendo Giannotto, gl’ incomincid forte ad increscere
che I'anima d’un cosi valente e savio e buono uomo per di-
fetto di fede andasse a perdizione, e per cid amichevolmente
lo 'ncomincid a pregare che egli lasciasse gli errori della fede
giudaica e ritornassesi alla veritd cristiana, la quale egli poteva
vedere, si come santa e buona, sempre prosperare ed aumentarsi,
dove la sua, in contrario, diminuirsi e venire al niente poteva
discernere. Il giudeo rispondeva che niuna ne credeva né santa
né buona fuor che la giudaica, e che egli in quella era nato
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ed in quella intendeva e vivere e morire; né cosa sarebbe che
mai da cio il facesse rimuovere. Giannotto non istette per questo
che egli, passati alquanti di, non gli rimovesse simiglianti pa-
role, mostrandogli cosi grossamente, come il pii i mercatanti
sanno fare, per quali ragioni la nostra era migliore che la giu-
daica. E come che 1l giudeo fosse nella giudaica legge un gran
maestro, tuttavia, o l'amicizia grande che con Giannotto avea
che il movesse, o forse parole le quali lo Spirito santo sopra
la lingua dell’'uomo idiota poneva che sel facessero, al giudeo
cominciarono forte a piacere le dimostrazioni di Giannotto; ma
pure, ostinato in su la sua credenza, volger non si lasciava.
Cosi come egli pertinace dimorava, cosi Giannotto di solleci-
tarlo non finava gid mai, tanto che il giudeo, da cosi continua
istanza vinto, disse: — Ecco, Giannotto, a te piace che io di-
venga cristiano; ed io sono disposto a farlo, si veramente che io
voglio in prima andare a Roma e quivi vedere colui il quale
tu di’ che & vicario di Dio in terra, e considerare i suoi modi
ed i suoi costumi, e similmente de’ suoi fratelli cardinali; e se
essi mi parranno tali che io possa tra per le tue parole e per
quegli comprendere che la vostra fede sia miglior che la mia,
come tu ti se’ ingegnato di dimostrarmi, io fard quello che
detto t’ ho: ove cosi non fosse, io mi rimarrd giudeo come io
mi sono. — Quando Giannotto intese questo, fu in se stesso
oltre modo dolente, tacitamente dicendo: — Perduta ho la fatica
la quale ottimamente mi pareva avere impiegata, credendomi
costui aver convertito; per cio che, se egli va in corte di Roma
e vede la vita scellerata e lorda de’ cherici, non che egli di
giudeo si faccia cristiano, ma se egli fosse cristian fatto, senza
fallo giudeo si ritornerebbe. — E ad Abraam rivolto disse:
— Deh! amico mio, perché vuoi tu entrare in questa fatica e
cosi grande spesa come a te sard d’andare di qui a Roma?
Senza che, e per mare e per terra, ad un ricco uomo come tu
se’, ¢’¢ tutto pien di pericoli. Non credi tu trovar qui chi il
battesimo ti déa? E se forse alcuni dubbi hai intorno alla fede
che io ti dimostro, dove ha maggior maestri e pil savi uomini
in quella, che son qui, da poterti di cid che tu vorrai o

10

15

25

35



I0

15

25

35

42 GIORNATA PRIMA

domanderai dichiarire? Per le quali cose, al mio parere, questa
tua andata & di soperchio. Pensa che tali sono 14 i prelati quali
tu gli hai qui potuti vedere e puoi; e tanto ancor migliori quanto
essi son pit vicini al pastor principale. E per cid questa fatica,
per mio consiglio, ti serberai in altra volta ad alcun perdono,
al quale io per avventura ti fard compagnia. — A cui il giudeo
rispose: — Io mi credo, Giannotto, che cosi sia come tu mi
favelli; ma recandoti le molte parole in una, io son del tutto,
se tu vuogli che io faccia quello di che tu m’ hai cotanto pre-
gato, disposto ad andarvi, ed altramenti mai non ne fard nulla. —
Giannotto, vedendo il voler suo, disse: — E tu va’ con buona
ventura! — e seco avvisd, lui mai non doversi far cristiano
come la corte di Roma veduta avesse; ma pur, niente perden-
dovi, si stette. Il giudeo montd a cavallo, e come pild tosto
poté, se n’andd in corte di Roma, dove pervenuto, da’ suoi
giudei fu onorevolmente ricevuto; e quivi dimorando, senza dire
ad alcuno perché ito vi fosse, cautamente comincid a riguar-
dare alle maniere del papa e de’ cardinali e degli altri prelati
e di tutti i cortigiani; e tra che egli s’accorse, si come uomo
che molto avveduto era, e che egli ancora da alcuno fu infor-
mato, egli trovd dal maggiore infino al minore generalmente
tutti disonestissimamente peccare in lussuria, € non solo nella
naturale ma ancora nella soddomitica, senza freno alcuno di
rimordimento o di vergogna, in tanto che la potenza delle me-
retrici e de’ garzoni in impetrare qualunque gran cosa non
v'era di picciol potere. Oltre a questo, universalmente gulosi,
bevitori, ebriachi e pii al ventre serventi a guisa d’animali
bruti, appresso alla lussuria, che ad altro gli conobbe aperta-
mente; e piti avanti guardando, in tanto tutti avari e cupidi di
denari gli vide, che parimente I’'uman sangue, anzi il cristiano,
e le divine cose, chenti che elle si fossero o a sacrifici o a bene-
fici appartenenti, a denari e vendevano e comperavano, maggior
mercatantia faccendone e pit sensali avendone che a Parigi di
drappi o d’alcuna altra cosa non erano, avendo alla manifesta
simonia « procureria » posto nome, ed alla gulositd « sostenta-
zioni », quasi Iddio, lasciamo stare il significato de’ vocaboli. ma
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la 'ntenzione de’ pessimi animi non conoscesse, ed a guisa degli
uomini a’ nomi delle cose si debba lasciare ingannare. Le quali,
insieme con molte altre che da tacer sono, sommamente spia-
cendo al giudeo, si come a colui che sobrio e modesto uomo era,
parendogli assai aver veduto, propose di tornare a Parigi; e cosi
fece. Al quale, come Giannotto seppe che venuto se n’era, niuna
cosa meno sperando che del suo farsf cristiano, se ne venne,
e gran festa insieme si fecero; e poi che riposato si fu alcun
giorno, Giannotto il domandd quello che del santo padre e de’
cardinali e degli altri cortigiani gli parea. Al quale il giudeo
prestamente rispose: — Parmene male che Iddio déa a quanti
sono; e dicoti cosi, che, se io ben seppi considerare, quivi niuna
santitd, niuna divozione, niuna buona opera o esemplo di vita
o d’altro in alcuno che cherico fosse veder mi parve, ma lus-
suria, avarizia e gulositd, fraude, invidia e superbia e simili
cose e piggiori, se piggiori esser possono in alcuno, mi vi parve
in tanta grazia di tutti vedere, che io ho pii tosto quella per
una fucina di diaboliche operazioni che di divine. E per quello
che io estimi, con ogni sollecitudine e con ogni ingegno e con
ogni arte mi pare che il vostro pastore e per conseguente tutti
gli altri si procaccino di riducere a nulla e di cacciare del
mondo la cristiana religione, 14 dove essi fondamento e sostegno
esser dovrebber di quella. E per cid che io veggio, non quello
avvenire che essi procacciano, ma continuamente la vostra re-
ligione aumentarsi e pit lucida e pid chiara divenire, merita-
mente mi par discerner lo Spirito santo esser d’essa, s come
di vera e di santa pii che alcuna altra, fondamento e sostegno;
per la qual cosa, dove io rigido e duro stava a’ tuoi conforti
e non mi volea far cristiano, ora tutto aperto ti dico che io
per niuna cosa lascerei di cristian farmi. Andiamo adunque alla
chiesa; e quivi secondo il debito costume della vostra santa
fede mi fa’ battezzare. — Giannotto, il quale aspettava diritta-
mente contraria conclusione a questa, come lui cosi udi dire,
fu il piti contento uomo che gi4 mai fosse; ed a Nostra Dama
di Parigi con lui insieme andatosene, richiese i cherici di la
entro che ad Abraam dovessero dare il battesimo. Li quali,
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udendo che esso I’addomandava, prestamente il fecero; e Gian-
notto il levd del sacro fonte e nominollo Giovanni, ed appresso
a gran valenti uomini il fece compiutamente ammaestrare nella
nostra fede, la quale egli prestamente apprese; e fu poi buono
e valente uomo e di santa vita.

(1]

Melchisedech giudeo con una novella di tre anella cessa un gran pericolo
dal Saladino apparecchiatogli.

Poi che, commendata da tutti la novella di Neifile, ella si
tacque, come alla reina piacque, Filomena cosi comincid a
parlare :

La novella da Neifile detta mi ritorna a memoria il dub-
bioso caso gid avvenuto ad un giudeo; e per cid che gid e di
Dio e della veritd della nostra fede & assai bene stato detto,
il discendere oggimai agli avvenimenti ed agli atti degli uomini
non si dovrd disdire, ed a narrarvi quella verrd, la quale udita,
forse pia caute diverrete nelle risposte alle quistioni che fatte
vi fossero.

Voi dovete, amorose compagne, sapere che, si come la scioc-
chezza spesse volte trae altrui di felice stato e mette in gran-
dissima miseria, cosi il senno di grandissimi pericoli trae il savio
e ponlo in grande ed in sicuro riposo. E che vero sia che la
sciocchezza di buono stato in miseria altrui conduca, per molti
esempli si vede, li quali non fia al presente nostra cura di rac-
contare, avendo riguardo che tutto il di mille esempli n’appaiano
manifesti : ma che il senno di consolazion sia cagione, come pre-
misi, per una novelletta mostrerd brievemente.

Il Saladino, il valore del quale fu tanto che non solamente
di piccolo uomo il fe’ di Babillonia soldano, ma ancora molte
vittorie sopra li re saracini e cristiani gli fece avere, avendo in
diverse guerre ed in grandissime sue magnificenze speso tutto il
suo tesoro, e per alcuno accidente sopravvenutogli bisognandogli
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una buona quantitd di denari, né veggendo donde cosi pre-
stamente come gli bisognavano avergli potesse, gli venne a
memoria un ricco giudeo il cui nome era Melchisedech, il quale
prestava ad usura in Alessandria; e pensossi, costui avere da
poterlo servire, quando volesse, ma si era avaro che di sua
volontd non l'avrebbe mai fatto, e forza non gli voleva fare;
per che, strignendolo il bisogno, rivdltosi tutto a dover trovar
modo come il giudeo il servisse, s’avvisd di fargli una forza da
alcuna ragion colorata. E fattolsi chiamare e famigliarmente ri-
cevutolo, seco il fece sedere ed appresso gli disse: — Valente
uomo, io ho da pii persone inteso che tu se’ savissimo e nelle
cose di Dio senti molto avanti; e per cid io saprei volentieri
da te quale delle tre leggi tu reputi la verace, o la giudaica o
la saracina o la cristiana. — Il giudeo, il quale veramente era
savio uomo, s'avvisd troppo bene che il Saladino guardava di
pigliarlo nelle parole per dovergli muovere alcuna quistione,
e pensd non potere alcuna di queste tre pii 'una che l'altre
lodare, che il Saladino non avesse la sua intenzione; per che,
come colui il qual pareva d’aver bisogno di risposta per la
quale preso non potesse essere, aguzzato lo ‘'ngegno, gli venne
prestamente avanti quello che dir dovesse; e disse: — Signor
mio, la quistione la qual voi mi fate & bella, ed a volervene
dire cid che io ne sento, mi vi convien dire una novelletta,
qual voi udirete. Se io non erro, io mi ricordo aver molte volte
udito dire che un grande uomo e ricco fu gia, il quale, intra
I'altre gioie piti care che nel suo tesoro avesse, era uno anello
bellissimo e prezioso; al quale per lo suo valore e per la sua
bellezza volendo fare onore ed in perpetuo lasciarlo ne’ suoi
discendenti, ordind che colui de’ suoi figliuoli appo il quale,
si come lasciatogli da lui, fosse questo anello trovato, che colui
s’ intendesse essere il suo erede e dovesse da tutti gli altri
esser come maggiore onorato e reverito. E colui al quale da
costui fu lasciato tenne simigliante ordine ne’ suoi discendenti,
e cosf fece come fatto avea il suo predecessore. Ed in brieve
andd questo anello di mano in mano a molti successori, ed
ultimamente pervenne alle mani ad uno il quale avea tre figliuoli
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belli e virtuosi e molto al padre loro obedienti, per la qual
cosa tutti e tre parimente gli amava. Ed i giovani, li quali
la consuetudine dell’anello sapevano, si come vaghi ciascuno
d’essere il piu onorato tra’ suoi, ciascun per sé, come meglio
sapeva, pregava il padre, il quale era gi4d vecchio, che quando
a morte venisse a lui quello anello lasciasse. Il valente uomo,
che parimente tutti gli amava, né sapeva esso medesimo eleg-
gere a quale pid tosto lasciar sel dovesse, pensd, avendolo a
ciascun promesso, di volergli tutti e tre sodisfare: e segreta-
mente ad un buon maestro ne fece fare due altri, i quali si
furono simiglianti al primiero, che esso medesimo che fatti gli
aveva fare appena conosceva qual si fosse il vero; e venendo
a morte, segretamente diede il suo a ciascun de’ figliuoli. Li
quali dopo la morte del padre volendo ciascuno l'ereditd e
I'onore occupare, e 'uno negandolo all’altro, in testimonianza
di dover cid ragionevolmente fare ciascuno produsse fuori il
suo anello; e trovatisi gli anelli si simili 'uno all’altro, che
qual fosse il vero non si sapeva conoscere, si rimase la qui-
stione, qual di costoro fosse il vero erede del padre, in pendente,
ed ancor pende. E cosi vi dico, signor mio, delle tre leggi alli tre
popoli date da Dio padre, delle quali la quistion proponeste:
ciascun la sua ereditd, la sua vera legge ed i suoi comandamenti
dirittamente si crede avere e fare, ma chi se I’abbia, come degli
anelli, ancora ne pende la quistione. — Il Saladino conobbe,
costui ottimamente esser saputo uscire del laccio il quale da-
vanti a’ piedi teso gli aveva, e per cid dispose d’aprirgli il suo
bisogno e vedere se servire il volesse; e cosi fece, aprendogli
cid che in animo avesse avuto di fare, se cosi discretamente,
come fatto avea, non gli avesse risposto. Il giudeo liberamente
d’ogni quantitd che il Saladino il richiese il servi, ed il Saladino
poi interamente il sodisfece, ed oltre a cid gli dond grandissimi
doni e sempre per suo amico l’ebbe ed in grande ed onorevole
stato appresso di sé il mantenne.
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[(1V]

Un monaco, caduto in peccato degno di gravissima punizione, onestamente
rimproverando al suo abate quella medesima colpa, si libera dalla pena.

Gi4 si tacea Filomena, dalla sua navella espedita, quando
Dioneo, che appresso di lei sedeva, senza aspettare dalla reina
altro comandamento, conoscendo gi4 per l’ordine cominciato
che a lui toccava il dover dire, in cotal guisa comincid a
parlare:

Amorose donne, se io ho bene la 'ntenzione di tutte com-
presa, noi siamo qui per dovere a noi medesimi novellando
piacere, e per cid, solamente che contro a questo non si faccia,
estimo a ciascuno dovere esser licito (e cosi ne disse la nostra
reina, poco avanti, che fosse) quella novella dire che pii crede
che possa dilettare; per che, avendo udito, per li buoni consigli
di Giannotto di Civigni Abraam aver l’anima salvata e Melchi-
sedech per lo suo senno avere le sue ricchezze dagli agguati
del Saladino difese, senza riprensione attender da voi, intendo
di raccontar brievemente con che cautela un monaco il suo
corpo di gravissima pena liberasse.

Fu in Lunigiana, paese non molto da questo lontano, un
monistero gi4 di santitd e di monaci pid copioso che oggi non
¢, nel quale, tra gli altri, era un monaco giovane, il vigore
del quale né la freschezza né i digiuni né le vigilie potevano
macerare. Il quale per ventura, un giorno in sul mezzodi, quando
gli altri monaci tutti dormivano, andandosi tutto solo da torno
alla sua chiesa, la quale in luogo assai solitario era, gli venne
veduta una giovanetta assai bella, forse figliuola d’alcun de’
lavoratori della contrada, la quale andava per li campi certe
erbe cogliendo: né prima veduta 1’ebbe, che egli fieramente as-
salito fu dalla concupiscenza carnale. Per che, fattolesi pid
presso, con lei entrd in parole e tanto andd d’una in altra, che
egli si fu accordato con lei e seco nella sua cella ne la meno,
che niuna persona se n’accorse. E mentre che egli, da troppa
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volont4 trasportato, men cautamente con lei scherzava, avvenne
che I'abate, da dormir levatosi e pianamente passando davanti
alla cella di costui, senti lo schiamazzio che costoro insieme
faceano; e per conoscere meglio le voci s’accostd chetamente
all’uscio della cella ad ascoltare, e manifestamente conobbe che
dentro a quella era femina, e tutto fu tentato di farsi aprire;
poi pensd di volere tenere in cid altra maniera, e tornatosi
alla sua camera, aspettd che il monaco fuori uscisse. Il monaco,
ancora che da grandissimo suo piacere e diletto fosse con questa
giovane occupato, pur nondimeno tuttavia sospettava; e pa-
rendogli aver sentito alcuno stropiccio di piedi per lo dormen-
toro, ad un piccol pertugio pose l’occhio e vide apertissima-
mente 1’abate stare ad ascoltarlo, e molto ben comprese, 1’abate
aver potuto conoscere quella giovane esser nella sua cella. Di
che egli, sappiendo che di questo gran pena gli dovea seguire,
oltre modo fu dolente; ma pur, senza del suo cruccio niente
mostrare alla giovane, prestamente seco molte cose rivolse, cer-
cando se a lui alcuna salutifera trovarne potesse. Ed occorsagli
una nuova malizia, la quale al fine imaginato da lui dirittamente
pervenne, e faccendo sembianti che esser gli paresse stato assai
con quella giovane, le disse: — Io voglio andare a trovar modo
come tu esca di qua entro senza esser veduta, e per cid statti
pianamente infino alla mia tornata. — Ed uscito fuori e serrata
la cella con la chiave, dirittamente se n’andd alla camera del-
I'abate, e presentatagli quella, secondo che ciascun monaco
facea quando fuori andava, con un buon volto disse: — Messere,
io non potei stamane farne venire tutte le legne le quali 10
aveva fatte fare, e per cid con vostra licenza io voglio andare
al bosco e farlene venire. — L’abate, per potersi piti pienamente
informare del fallo commesso da costui, avvisando che questi
accorto non se ne fosse che egli fosse stato da lui veduto, fu
lieto di tale accidente, e volentier prese la chiave e similmente
gli die’ licenza. E come il vide andato via, comincid a pen-
sare qual far volesse piti tosto: o in presenza di tutti i monaci
aprir la cella di costui e far loro vedere il suo difetto, accid
che poi non avesser cagione di mormorare contro di lui quando
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il monaco punisse, o di voler prima da lei sentire come an-
data fosse la bisogna. E pensando seco stesso che questa po-
trebbe esser tal femina o figliuola di tale uomo, che egli non
le vorrebbe aver fatta quella vergogna d’averla a tutti i monaci
fatta vedere, s’avvisd di voler prima veder chi fosse e poi
prender partito; e chetamente andatosene alla cella, quella apri
ed entrd dentro, e l'uscio richiuse. La giovane vedendo venir
I'abate tutta smarri, e temendo di vergbgna comincid a pia-
gnere. Messer l'abate, postole 1'occhio addosso e veggendola
bella e fresca, ancora che vecchio fosse, senti subitamente non
meno cocenti gli stimoli della carne che sentiti avesse il suo
giovane monaco, e fra se stesso comincid a dire: — Deh! perché
non prendo io del piacere quando io ne posso avere, con cid
sia cosa che il dispiacere e la noia, sempre che io ne vorro,
sieno apparecchiati? Costei ¢ una bella giovane, ed & qui che
niuna persona del mondo il sa; se io la posso recare a fare i
piacer miei, io non so perché io nol mi faccia. Chi il sapra?
Egli nol saprd persona mai, e peccato celato ¢ mezzo perdo-
nato. Questo caso non avverrd forse mai pid. Io estimo che egli
sia gran senno a pigliarsi del bene quando Domenedio ne manda
altrui. — E cosi dicendo, ed avendo del tutto mutato propo-
sito da quello per che andato v’era, fattosi piti presso alla gio-
vane, pianamente la comincid a confortare ed a pregarla che
ron piagnesse; e d’una parola in un’altra procedendo, ad aprirle
il suo disidéro pervenne. La giovane, che non era di ferro né
di diamante, assai agevolmente si piegd a’ piaceri dell’abate: 1l
quale, abbracciatala e basciatala pit volte, in sul letticello del
monaco salitosene, avendo forse riguardo al grave peso della
sua dignitd ed alla tenera etd della giovane, temendo forse di
non offenderla per troppa gravezza, non sopra il petto di lei
sali ma lei sopra il suo petto pose, e per lungo spazio con lei
si trastulld. Il monaco, che fatto avea sembianti d’andare al
bosco, essendo nel dormentoro occultato, come vide 1’abate solo
nella sua cella entrare, cosi tutto rassicurato estimo il suo av-
viso dovere avere effetto; e veggendol serrar dentro, l'ebbe
per certissimo. Ed uscito di 14 dove era, chetamente n’andd ad

4 — G. Boccaccro, Decameron - 1.
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un pertugio per lo quale cid che lI’abate fece o disse, ed udi
e vide. Parendo all’abate essere assai con la giovanetta dimo-
rato, serratala nella cella, alla sua camera se ne tornd; e dopo
alquanto, sentendo il monaco e credendo lui esser tornato dal
bosco, avvisd di riprenderlo forte e di farlo incarcerare, accid
che esso solo possedesse la guadagnata preda; e fattoselo chia-
mare, gravissimamente e con mal viso il riprese, e comandd
che fosse in carcere messo. Il monaco prontissimamente ri-
spose : — Messere, i0 non sono ancora tanto all’ordine di san Be-
nedetto stato, che io possa avere ogni particularitd di quello
apparata; e voi ancora non m’avevate mostrato che i monaci si
debban far dalle femine priemere come da’ digiuni e dalle vi-
gilie; ma ora che mostrato me l'avete, vi prometto, se questa
mi perdonate, di mai pid in cid non peccare, anzi fard sempre
come io a voi ho veduto fare. — L’abate, che accorto uomo
era, prestamente conobbe, costui non solamente aver pia di lui
saputo, ma veduto cid che esso aveva fatto; per che, dalla sua
colpa stessa rimorso, si vergognd di fare al monaco quello che
egli, sf come lui, aveva meritato; e perdonatogli ed impostogli di
cid che veduto aveva silenzio, onestamente misero la giovanetta
di fuori, e poi piu volte si dée credere ve la facesser tornare.

(V]

La marchesana di Monferrato con un convito di galline e con alquante
leggiadre parolette reprime il folle amore del re di Francia.

La novella da Dioneo raccontata prima con un poco di
vergogna punse i cuori delle donne ascoltanti e con onesto
rossore nel loro viso apparito ne dieder segno; e poi quella,
I'una l'altra guardando, appena del rider potendosi astenere,
sogghignando ascoltarono. Ma venuta di questa la fine, poi
che lui con alquante dolci parolette ebber morso, volendo mo-
strare che simili novelle non fossero tra donne da raccontare,
la reina, verso la Fiammetta che appresso di lui sopra I’erba
sedeva rivolta, che essa l'ordine seguitasse le comandd; la



NOVELLA QUINTA 51

quale vezzosamente e con lieto viso, a lei riguardando, inco-
mincio :

Si perché mi piace noi essere entrati a dimostrare con le
novelle quanta sia la forza delle belle e pronte risposte, e sf
ancora perché quanto negli uomini ¢ gran senno il cercar d’amar
sempre donna di pid alto legnaggio che egli non &, cosi nelle
donne ¢ grandissimo avvedimento il sapersi guardare dal pren-
dersi dell’amore di maggiore uomo che ella non & m’ ¢ caduto
nell’animo, donne mie belle, di mostrarvi,” nella novella che a
me tocca di dire, come e con opere e con parole una gentil
donna sé da questo guardasse ed altrui ne rimovesse.

Era il marchese di Monferrato, uomo d’alto valore, gonfa-
loniere della Chiesa oltremare passato in un general passaggio
da’ cristiani fatto con armata mano; e del suo valore ragionan-
dosi nella corte del re Filippo il bornio, il quale a quel me-
desimo passaggio andar di Francia s’apparecchiava, fu per un
cavalier detto, non esser sotto le stelle una simile coppia a quella
del marchese e della sua donna: perd che, quanto tra’ cavalieri
era d’ogni vertt il marchese famoso, tanto la donna tra tutte
I'altre donne del mondo era bellissima e valorosa. Le quali pa-
role per si fatta maniera nell’animo del re di Francia entrarono,
che, senza mai averla veduta, di subito ferventemente la comincid
ad amare, e propose di non volere, al passaggio al quale andava,
in mare entrare altrove che a Genova, accid che, quivi per terra
andando, onesta cagione avesse di dovere andare la marchesana
a vedere, avvisandosi che, non essendovi il marchese, gli potesse
venir fatto di mettere ad effetto il suo disio. E secondo il pen-
sier fatto mandd ad esecuzione; per cid che, mandato avani
ogni uomo, esso con poca compagnia e di gentili uomini entrd
in cammino, ed avvicinandosi alle terre del marchese, un di
davanti mandd a dire alla donna che la seguente mattina I’at-
tendesse a desinare. La donna, savia ed avveduta, lietamente ri-
spose che questa l’era somma grazia sopra ogni altra e che egli
fosse il ben venuto. Ed appresso entrd in pensiero, che questo
volesse dire, che un cosi fatto re, non essendovi il marito
di lei, la venisse a visitare; né la 'ngannd in questo l'avviso,
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cio¢ che la fama della sua bellezza il vi traesse. Nondimeno,
come valorosa donna dispostasi ad onorarlo, fattisi chiamar di
que’ buoni uomini che rimasi v'erano, ad ogni cosa opportuna
con lor consiglio fece ordine dare: ma il convito e le vivande
ella sola volle ordinare., E fatte senza indugio quante galline
nella contrada erano ragunare, di quelle sole varie vivande di-
visd a’ suoi cuochi per lo convito reale. Venne adunque il re
il giorno detto, e con gran festa ed onore dalla donna fu rice-
vuto; il quale, oltre a quello che compreso aveva per le parole
del cavaliere, riguardandola, gli parve bella e valorosa e costu-
mata, e sommamente se ne maraviglid e commendolla forte,
tanto nel suo disio pii accendendosi, quanto da pit trovava
esser la donna che la sua passata stima di lei. E dopo alcun
riposo preso in camere ornatissime di cid che a quelle, per
dovere un si fatto re ricevere, s’appartiene, venuta l'ora del
desinare, il re e la marchesana ad una tavola sedettero, e gli
altri secondo la loro qualitd ad altre mense furono onorati.
Quivi, essendo il re successivamente di molti messi servito e
di vini ottimi e preziosi, ed oltre a cid con diletto talvolta la
marchesana bellissima riguardando, sommo piacere avea. Ma
pur, venendo ’un messo appresso l'altro, comincio il re alquanto
a maravigliarsi conoscendo che quivi, quantunque le vivande
diverse fossero, nonpertanto di niuna cosa essere altro che di
galline. E come che il re conoscesse, il luogo 14 dove era do-
vere esser tale, che copiosamente di diverse salvaggine avervi
dovesse, e I'avere davanti significata la sua venuta alla donna
spazio l'avesse dato di poter far cacciare, nonpertanto, quan-
tunque molto di cid si maravigliasse, in altro non volle prender
cagion di doverla mettere in parole se non delle sue galline;
e con lieto viso rivoltosi verso lei disse: — Dama, nascono 1n
questo paese solamente galline senza gallo alcuno? — La mar-
chesana, che ottimamente la dimanda intese, parendole che
secondo il suo disidéro Domenedio l'avesse tempo mandato
opportuno a poter la sua intenzion dimostrare, al re doman-
dante, baldanzosamente verso lui rivolta, rispose: — Monsignor
no, ma le femine, quantunque in vestimenti ed in onori alquanto
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dall’altre variino, tutte per cid son fatte qui come altrove. —
Il re, udite queste parole, raccolse bene la cagione del convito
delle galline e la vertd nascosa nelle parole, ed accorsesi che
invano con cosi fatta donna parole si gitterebbono, e che forza
non v’avea luogo; per che cosi come disavvedutamente acceso
s'era di lei, cosi saviamente era da spegnere per onor di lui il
male concetto fuoco. E senza pid motteggiarla, temendo delle
sue risposte, fuori d’ogni speranza desin®, e finito il desinare,
accid che col presto partirsi ricoprisse la sua disonesta venuta,
ringraziatala dell’onor ricevuto da lei, accomandandolo ella a
Dio, a Genova se n’ando.

[VI]

Confonde un valente uomo con un bel detto la malvagia
ipocresia de’ religiosi.

Emilia, la quale appresso la Fiammetta sedea, essendo gid
stato da tutte commendato il valore ed il leggiadro gastigamento
della marchesana fatto al re di Francia, come alla sua reina
piacque, baldanzosamente a dir comincio:

Né io altressi tacerd un morso dato da un valente uomo
secolare ad uno avaro religioso con un motto non meno da
ridere che da commendare.

Fu adunque, o care giovani, non & ancora gran tempo,
nella nostra cittd un frate minore inquisitore dell’eretica pravité,
il quale, come che molto s’ ingegnasse di parer santo e tenero
amatore della cristiana fede, si come tutti fanno, era non meno
buono investigatore di chi piena aveva la borsa che di chi di
scemo nella fede sentisse. Per la quale sollecitudine per ven-
tura gli venne trovato un buono uomo, assai pitl ricco di denar
che di senno, al quale, non gid per difetto di fede ma sem-
plicemente parlando, forse da vino o da soperchia letizia riscal-
dato, era venuto detto un di ad una sua brigata, sé avere un
vino si buono che ne berrebbe Cristo. Il che essendo allo 'nqui-
sitor rapportato ed egli sentendo che li suoi poderi eran grandi
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e ben tirata la borsa, cum gladiis et fustibus impetuosissimamente
corse a formargli un processo gravissimo addosso, avvisando,
non di cid alleviamento di miscredenza nello ‘nquisito, ma em-
pimento di fiorini della sua mano ne dovesse procedere, come
fece. E fattolo richiedere, lui domandd se vero fosse cid che
contro di lui era stato detto. Il buono uomo rispose del si, e
dissegli il modo. A che lo ’'nquisitore santissimo e divoto di
san Giovanni Boccadoro disse: — Adunque hai tu fatto Cristo
bevitore € vago de’ vini solenni, come se egli fosse Cinciglione
o alcuno altro di voi bevitori ebriachi e tavernieri; ed ora,
umilmente parlando, vuogli mostrare questa cosa molto esser
leggera? Ella non & come ella ti pare: tu n’ hai meritato il fuoco,
quando noi vogliamo come noi dobbiamo verso te operare. —
E con queste e con altre parole assai, col viso dell’arme, quasi
costui fosse stato epicuro negante l'eternitd dell’anime, gli
parlava; ed in brieve tanto lo spaurf, che il buono uomo per
certi mezzani gli fece con una buona quantitd della grascia di
san Giovanni Boccadoro ugner le mani, la quale molto giova
alle ‘'nfermitd delle pistilenziose avarizie de’ cherici, e spezial-
mente de’ frati minori che i denari non osan toccare, accid che
egli dovesse verso lui misericordiosamente operare. La quale
unzione, si come molto virtuosa, avvegna che Galieno non ne
parli in alcuna parte delle sue medicine, si e tanto adopero,
che il fuoco minacciatogli di grazia si permutd in una croce:
e quasi al passaggio d’oltremare andar dovesse, per far pia
bella bandiera, gialla gliele pose in sul nero. Ed oltre a questo,
gid ricevuti i denari, pit giorni appresso di sé il sostenne, per
penitenza dandogli che egli ogni mattina dovesse udire una
messa in Santa Croce ed all’ora del mangiare davanti a lui
presentarsi, e poi il rimanente del giorno quello che pia gli
piacesse potesse fare. Il che costui diligentemente faccendo,
avvenne una mattina tra l'altre che egli udi alla messa uno
evangelio, nel quale queste parole si cantavano: « Voi riceve-
rete per ognun cento, e possederete la vita eterna », le quali
esso nella memoria fermamente ritenne; e secondo il coman-
damento fattogli, ad ora di mangiare davanti allo 'nquisitor
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venendo, il trovd desinare. Il quale lo 'nquisitor domandd se
egli avesse la messa udita quella mattina. Al quale esso pre-
stamente rispose: — Messer sf. — A cui lo 'nquisitor disse:
— Udistt, in quella, cosa niuna della quale tu dubiti o vogline
domandare? — Certo — rispose il buono uomo — di niuna cosa
che io udissi dubito, anzi tutte per fermo le credo vere; udi’ ne
io bene alcuna che m’ ha fatto e fa avere di voi e degli altri
vostri frati grandissima compassione, pensando al malvagio stato
che voi di 14 nell’altra vita dovrete avere. — Disse allora
lo 'nquisitore: — E quale fu quella parola che t’ ha mosso ad
aver questa compassion di noi? — Il buono uomo rispose:
— Messere, ella fu quella parola dell’evangelio la qual dice:
« Voi riceverete per ognun cento ». — Lo 'nquisitore disse: —
Questo ¢ vero; ma perché t’ ha per cid questa parola commosso?
— Messere, — rispose il buono uomo — io vel dird. Poi che io
usai qui, ho io ognidi veduto dar qui di fuori a molta povera
gente quando una e quando due grandissime caldaie di broda,
la quale a’ frati di questo convento ed a voi si toglie, si come
soperchia, davanti; per che, se per ognuna cento ve ne fieno
rendute di l4, voi n’avrete tanta, che voi dentro tutti vi dovrete
affogare. — Come che gli altri che alla tavola dello 'nquisitore
erano tutti ridessono, lo 'nquisitore, sentendo trafiggere la lor
brodaiuola ipocresia, tutto si turbd, e se non fosse che biasimo
portava di quello che fatto avea, uno altro processo gli avrebbe
addosso fatto, per cid che con ridevol motto lui e gli altri pol-
troni aveva morsi; e per bizzarria gli comandd che quello che
pit gli piacesse facesse senza piti davanti venirgli.

[VII]

Bergamino con una novella di Primasso e dell’abate di Cligni onestamente
morde un'avarizia nuova venuta in messer Cane della Scala.

Mosse la piacevolezza d’ Emilia e la sua novella la reina
e ciascuno altro a ridere ed a commendare il nuovo avviso
del crociato; ma poi che le risa rimase furono e racquetato
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ciascuno, Filostrato, al qual toccava il novellare, in cotal guisa
cominciod a parlare:

Bella cosa ¢, valorose donne, il ferire un segno che mai
non si muti; ma quella ¢ quasi maravigliosa, quando alcuna
cosa non usata apparisce di subito, se subitamente da uno ar-
cere ¢ ferita. La viziosa e lorda vita de’ cherici, in molte cose
quasi di cattivitd fermo segno, senza troppa difficultd da di sé
da parlare, da mordere e da riprendere a ciascuno che cid
disidera di fare: e per cid, come che ben facesse il valente
uomo che lo 'nquisitore dell’ ipocrita caritd de’ frati, che quello
danno a’ poveri che converrebbe loro dare al porco o gittar
via, trafisse, assai estimo pit da lodare colui del quale, tiran-
domi a cid la precedente novella, parlar debbo, il quale messer
Cane della Scala, magnifico signore, d’una subita e disusata
avarizia in lui apparita morse con una leggiadra novella, in
altrui figurando quello che di sé e di lui intendeva di dire;
la quale & questa:

Si come chiarissima fama quasi per tutto il mondo suona,
messer Cane della Scala, al quale in assai cose fu favorevole
la fortuna, fu un de’ pid notabili e de’ pii magnifichi signori
che dallo 'mperadore Federigo secondo in qua si sapesse in
Italia. Il quale, avendo disposto di fare una notabile e mara-
vigliosa festa in Verona, ed a quella molte genti e di varie
parti fosser venute, e massimamente uomini di corte d’ogni
maniera, subito, qual che la cagion fosse, da cid si ritrasse,
ed in parte provvedette coloro che venuti v’erano e licenziolli.
Solo uno chiamato Bergamino, oltre al credere di chi non I'udf
presto parlatore ed ornato, senza essere d’alcuna cosa provve-
duto o licenza datagli, si rimase, sperando che non senza sua
futura utilitd cid dovesse essere stato fatto. Ma nel pensiero di
messer Cane era caduto, ogni cosa che gli si donasse vie
peggio esser perduta che se nel fuoco fosse stata gittata: né
di cid gli dicea o facea dire alcuna cosa. Bergamino, dopo al-
quanti di, non veggendosi né chiamare né richiedere a cosa
che a suo mestier partenesse, ed oltre a cid, consumarsi nell’al-
bergo co’ suoi cavalli e co’ suoi fanti, incomincid a prender
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malinconia; ma pure aspettava, non parendogli ben far di par-
tirsi. Ed avendo seco portate tre belle e ricche robe, che do-
nate gli erano state da altri signori, per comparire orrevole
alla festa, volendo il suo ost¢ esser pagato, primieramente gli
diede l'una, ed appresso, soprastando ancora molto pid, con-
venne, se pid volle col suo oste tornare, gli desse la seconda;
e comincid sopra la terza a mangiare, disposto di tanto stare
a vedere quanto quella durasse, e poi partirsi. Ora, mentre
che egli sopra la terza roba mangiava, avvenne che egli si
trovd un giorno, desinando messer Cane, davanti da lui assai
nella vista malinconoso; il quale messer Can veggendo, piu per
istraziarlo che per diletto pigliare d’alcun suo detto, disse:
— Bergamino, che hai tu? Tu stai cosi malinconoso! Dinne al-
cuna cosa. — Bergamino allora, senza punto pensare, quasi molto
tempo pensato avesse, subitamente in acconcio de’ fatti suoi
disse questa novella: — Signor mio, voi dovete sapere che Pri-
masso fu un gran valente uomo in gramatica, e fu oltre ad
ogni altro grande e presto versificatore; le quali cose il rende-
rono tanto ragguardevole e si famoso, che, ancora che per vista
in ogni parte conosciuto non fosse, per nome e per fama quasi
niuno era che non sapesse chi fosse Primasso. Ora, avvenne
che, trovandosi egli una volta a Parigi in povero stato, si come
egli il pid del tempo dimorava, per la verti che poco era gra-
dita da coloro che possono assai, udi ragionare d’uno abate
di Cligni, il quale si crede che sia il pil ricco prelato di sue
entrate che abbia la Chiesa di Dio, dal papa in fuori; e di lui
udi dire maravigliose e magnifiche cose in tener sempre corte
e non esser mai, ad alcuno che andasse 14 dove egli fosse,
negato né mangiar né bere, solo che, quando I’abate mangiasse,
il domandasse. La qual cosa Primasso udendo, si come uomo
che si dilettava di vedere i valenti uomini e signori, dilibero
di volere andare a vedere la magnificenza di questo abate e
domandd quanto egli allora dimorasse presso a Parigi. A che
gli fu risposto che forse a sei miglia ad un suo luogo; al
quale Primasso pensd di potervi essere, movendosi la mat-
tina a buona ora, ad ora di mangiare. Fattasi adunque la via
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insegnare, non trovando alcun che v’andasse, temette non per
isciagura gli venisse smarrita, e quinci potere andare in parte
dove cosf tosto non troveria da mangiare; per che, se cid avve-
nisse, accid che di mangiare non patisse disagio, seco pensd di
portare tre pani, avvisando che dell’acqua, come che ella gli
piacesse poco, troverebbe in ogni parte da bere. E quegli mes-
sisi in seno, prese il suo cammino e vennegli si ben fatto, che
avanti ora di mangiare pervenne l4 dove I'abate era. Ed entrato
dentro, andod riguardando per tutto, e veduta la gran moltitudine
delle tavole messe ed il grande apparecchio della cucina e I'altre
cose per lo desinare apprestate, fra se medesimo disse: — Ve-
ramente & questi cosi magnifico come uom dice. — E stando
alquanto intorno a queste cose attento, il siniscalco dell’abate,
per cid che ora era di mangiare, comandd che 1'acqua si desse
alle mani; e, data I'acqua, mise ogni uomo a tavola. E per
avventura avvenne che Primasso fu messo a sedere appunto di
rimpetto all’uscio della camera donde 1’abate dovea uscire per
venire nella sala a mangiare. Era in quella corte questa usanza,
che in su le tavole vino né pane né altre cose da mangiare
¢ da ber si ponea gid mai, se prima l’abate non veniva a se-
dere alla tavola. Avendo adunque il siniscalco le tavole messe,
fece dire all’abate che, qualora gli piacesse, il mangiare era
presto. L’abate fece aprir la camera per venir nella sala, e ve-
nendo si guardd innanzi, e per ventura il primo uomo che
agli occhi gli corse fu Primasso, il quale assai male era in
arnese e cui egli per veduta non conoscea; e come veduto
I’ebbe, incontanente gli corse nell’anima un pensiero cattivo
e mai pid non istatovi, e disse seco: — Vedi a cui io do man-
giare il mio! — E tornandosi addietro, comandd che la camera
fosse serrata e domandd coloro che appresso lui erano, se al-
cuno conoscesse quel ribaldo che a rimpetto all’'uscio della
sua camera sedeva alle tavole. Ciascuno rispose del no. Pri-
masso, il quale avea talento di mangiare come colui che cam-
minato avea ed uso non era di digiunare, avendo alquanto
aspettato e veggendo che l'abate non veniva, si trasse di seno
I'un de’ tre pani li quali portati aveva, e comincid a mangiare.
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L’abate, poi che alquanto fu stato, comandd ad un de’ suoi
famigliari che riguardasse se partito si fosse questo Primasso.
Il famigliare rispose: — Messer no, anzi mangia pane il quale
mostra che egli seco recasse. — Disse allora 1l’abate: — Or
mangi del suo, se egli n'ha, ghé del nostro non mangerd egli
oggi. — Avrebbe voluto l'abate che Primasso da se stesso si
fosse partito, per cid che accomiatarlo non gli pareva far bene.
Primasso, avendo I'un pane mangiato e 1’abate non vegnendo,
comincid a mangiare il secondo, il che similmente all’abate fu
detto, che fatto avea guardare se partito si fosse. Ultimamente,
non venendo l’abate, Primasso, mangiato il secondo, comincid a
mangiare il terzo, il che ancora fu all’abate detto. Il quale seco
stesso comincid a pensare ed a dire: — Deh! questa che novita
¢ oggi, che nell’anima m’¢ venuta? che avarizia? chente sde-
gno? e per cui? Io ho dato mangiare il mio, gi4 ¢ molti anni,
a chiunque mangiar n’ha voluto, senza guardare se gentile
uomo ¢ o villano, o povero o ricco, o mercatante o barattiere
stato sia, e ad infiniti ribaldi con l’occhio me I’ho veduto stra-
ziare, né mai nell’animo m’entrd questo pensiero che per costui
mi ¢’ ¢ oggl entrato; fermamente avarizia non mi dée avere assa-
lito per uomo di piccolo affare: qualche gran fatto dée esser
costui che ribaldo mi pare, poscia che cosi mi s’ & rintuzzato
I'animo d’onorarlo. — E cosi detto, volle sapere chi fosse: e tro-
vato che era Primasso, quivi venuto a vedere della sua magnifi-
cenza quello che n’aveva udito, il quale avendo 1'abate per fama
molto tempo davanti per valente uom conosciuto, si vergogno, e
vago di far 'ammenda, in molte maniere s’ ingegnd d’onorarlo.
Ed appresso mangiare, secondo che alla sufficienza di Primasso
si conveniva, il fe’ nobilmente vestire, e donatigli denari ed un
pallafreno, nel suo arbitrio rimise ’andare e lo stare; di che Pri-
masso contento, rendutegli quelle grazie le quali poté maggiori,
a Parigi, donde a pi¢ partito s’era, ritornd a cavallo. — Messer
Cane, il quale intendente signore era, senza altra dimostrazione
alcuna ottimamente intese cid che dir volea Bergamino, e sor-
ridendo gli disse: — Bergamino, assai acconciamente hai mo-
strati i danni tuoi, la tua virtd e la mia avarizia e quel che
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da me disideri: e veramente mai piu che ora per te da ava-
rizia assalito non fui, ma io la caccerd con quel bastone che
tu medesimo hai divisato. — E fatto pagare 1'oste di Berga-
mino, gli fece le sue tre robe restituire, e lui nobilissimamente
d’una sua ricca roba vestito, datigli denari ed un pallafreno, nel
suo piacere per quella volta rimise I’andare e lo stare.

[VIII]

Guiglielmo Borsiere con leggiadre parole trafigge l'avarizia
di messere Ermino de’ Grimaldi.

Sedeva appresso Filostrato Lauretta, la quale, poscia che
udito ebbe lodare la 'ndustria di Bergamino e sentendo a lei con-
venir dire alcuna cosa, senza alcuno comandamento aspettare,
piacevolmente cosi comincid a parlare:

La precedente novella, care compagne, m’ induce a dover
dire come un valente uomo di corte similmente, e non senza
frutto, pugnesse d’un ricchissimo mercatante la cupidigia; la
quale, perché l'effetto della passata somigli, non vi dovrd per
cid esser men cara, pensando che bene n’addivenisse alla fine.

Fu adunque in Genova, buon tempo & passato, un gentile
uomo chiamato messere Ermino de’ Grimaldi, il quale, per
quello che da tutti era creduto, di grandissime possessioni e
di denari di gran lunga trapassava la ricchezza d’ogni altro
ricchissimo cittadino che allora si sapesse in Italia; e si come
egli di ricchezza ogni altro avanzava che italico fosse, cosi
d’avarizia e di miseria ogni altro misero ed avaro che al mondo
fosse soperchiava oltre misura: per cid che, non solamente in
onorare altrui teneva la borsa stretta, ma nelle cose opportune
alla sua propria persona, contra il general costume de’ geno-
vesi che usi sono di nobilemente vestire, sosteneva egli, per
non ispendere, difetti grandissimi, e similmente nel mangiare
e nel bere. Per la qual cosa, e meritamente, gli era de’ Gri-
maldi caduto il soprannome e solamente messere Ermino Ava-
rizia era da tutti chiamato. Avvenne che in questi tempi che
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costai non ispendendo il suo multiplicava, arrivd a Genova
un valente uomo di corte e costumato e ben parlante, il qual
fu chiamato Guiglielmo Borsiere, non miga simile a quegli li
quali sono oggi, li quali, non senza gran vergogna de’ corrotti
e vituperevoli costumi di coloro li quali al presente vogliono
essere gentili uomini e signor chiamati e reputati, son pii tosto
da dire asini nella bruttura di tutta la cattivitd de’ vilissimi
uomini allevati che nelle corti. E 14 dove a que’ tempi soleva
essere il lor mestiere e consumarsi la lor fatica in trattar paci,
dove guerre o sdegni tra gentili uomini fosser nati, o trattar
matrimoni, parentadi ed amistd, e con belli motti e leggiadri
ricreare gli animi degli affaticati e sollazzar le corti e con agre
riprensioni, si come padri, mordere i difetti de’ cattivi, e questo
con premi assai leggeri; oggidi in rapportar male dall’uno al-
I’altro, in seminare zizzania, in dir cattivitd e tristizie, e che
¢ peggio, in farle nella presenza degli uomini, in rimproverare
i mali, le vergogne e le tristezze vere e non vere l'uno all’altro
e con false lusinghe gli animi gentili alle cose vili e scelle-
rate ritrarre s’ ingegnano il lor tempo di consumare. E colui &
pit caro avuto e pii da’ miseri e scostumati signori onorato e
con premi grandissimi esaltato, che pii abominevoli parole
dice o fa atti: gran vergogna e biasimevole del mondo pre-
sente, ed argomento assai evidente che le virtd, di qua gid
dipartitesi, hanno nella feccia de’ vizi i miseri viventi abban-
donati. Ma tornando a cid che io cominciato avea, da che
giusto sdegno un poco m’ha trasviata pid che io non credetti,
dico che il gid detto Guiglielmo da tutti i gentili uwomini di
Genova fu onorato e volentier veduto; il quale, essendo dimo-
rato alquanti giorni nella cittd ed avendo udite molte cose della
miseria e dell’avarizia di messere Ermino, il volle vedere.
Messere Ermino aveva gi4 sentito come questo Guiglielmo Bor-
siere era valente uomo, e pure avendo in sé, quantunque avaro
fosse, alcuna favilluzza di gentilezza, con parole assai ami-
chevoli e con lieto viso il ricevette e con lui entrd in molti
e vari ragionamenti, e ragionando il mend seco, insieme con
altri genovesi che con lui erano, in una sua casa nuova, la
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quale fatta aveva fare assai bella; e dopo avergliele tutta mo-
strata, disse: — Deh! messer Guiglielmo, voi che avete e vedute
ed udite molte cose, saprestemi voi insegnare cosa alcuna che
mai pid non fosse stata veduta, la quale io potessi far dipignere
nella sala di questa mia casa? — A cui Guiglielmo, udendo il
suo mal conveniente parlare, rispose: — Messere, cosa che non
fosse mai stata veduta non vi crederei io sapere insegnare, se
cid non fosser gia starnuti o cose a quegli simiglianti; ma se
vi piace, io ve ne 'nsegnerd bene una che voi non credo che
vedeste gid mai. — Messere Ermino disse: — Deh! io ve ne
priego, ditemi quale & dessa — non aspettando, lui quello dover
rispondere che rispose. A cui Guiglielmo allora prestamente
disse : — Fateci dipignere la cortesia. — Come messere Ermino
udi questa parola, cosi subitamente il prese una vergogna tale,
che ella ebbe forza di fargli mutare animo quasi tutto in con-
trario a quello che infino a quella ora aveva avuto, e disse:
— Messer Guiglielmo, io la ci fard dipignere in maniera che
mai né voi né altri con ragione mi potrd pid dire che io non
I’abbia veduta e conosciuta. — E da questo di innanzi, di tanta
virtd fu la parola da Guiglielmo detta, fu il pit liberale ed il pit
grazioso gentile uomo e quello che piu ed i forestieri ed i cit-
tadini onord che altro che in Genova fosse a’ tempi suoi.

[IX]

Il re di Cipri, da una donna di Guascogna trafitto, di cattivo
valoroso diviene.

Ad Elissa restava l'ultimo comandamento della reina; la
quale, senza aspettarlo, tutta festevole comincid:

Giovani donne, spesse volte gi4 addivenne che quello che
varie riprensioni e molte pene date ad alcuno non hanno potuto
in lui adoperare, una parola molte volte per accidente, non
che ex proposito, detta I’ ha operato. Il che assai bene appare
nella novella raccontata dalla Lauretta, ed io ancora con un’altra
assai brieve ve I’ intendo dimostrare, perché, con cid sia cosa
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che le buone sempre possan giovare, con attento animo son
da ricogliere, chi che d’esse sia il dicitore.

Dico adunque che ne’ tempi del primo re di Cipri, dopo il
conquisto fatto della Terrasanta da Gottifré di Buglione, avvenne
che una gentil donna di Guascogna in pellegrinaggio ando al
Sepolcro, donde tornando, in Cipri arrivata, da alcuni scellerati
vomini villanamente fu oltraggiata; di che ella senza alcuna
consolazion dolendosi, pensd d’andarsene a richiamare al re;
ma detto le fu per alcuno che la fatica si perderebbe, per cid
che egli era di si rimessa vita e da si poco bene, che, non
che egli l'altrui onte con giustizia vendicasse, anzi infinite con
vituperevole viltd a lui fattene sosteneva, intanto che chiunque
aveva cruccio alcuno, quello col fargli alcuna onta o vergogna
sfogava. La qual cosa udendo la donna, disperata della vendetta,
ad alcuna consolazione della sua noia propose di voler mordere
la miseria del detto re; ed andatasene piagnendo davanti a
lui, disse: — Signor mio, io non vengo nella tua presenza per
vendetta che io attenda della 'ngiuria che m’¢ stata fatta; ma
in sodisfacimento di quella ti priego che tu m’ insegni come
tu sofferi quelle le quali io intendo che ti son fatte, accid che,
da te apparando, io possa pazientemente la mia comportare,
la quale, sallo Iddio, se io farlo potessi, volentieri te la do-
nerei, poi cosi buono portatore ne se’. — Il re, infino allora
stato tardo e pigro, quasi dal sonno si risvegliasse, cominciando
dalla 'ngiuria fatta a questa donna, la quale agramente vendico,
rigidissimo persecutore divenne di ciascuno che contro all’onore
della sua corona alcuna cosa commettesse da indi innanzi.

[X]

Maestro Alberto da Bologna onestamente fa vergognare una donna,
la quale lui d’esser di lei innamorato voleva far vergognare.

Restava, tacendo gid Elissa, l'ultima fatica del novellare
alla reina, la quale donnescamente cominciando a parlar disse:
Valorose giovani, come ne’ lucidi sereni sono le stelle orna-
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mento del cielo e nella primavera i fiori ne’ verdi prati, cosi
de’ laudevoli costumi e de’ ragionamenti piacevoli sono i leg-
giadri motti; li quali, per cid che brievi sono, molto meglio
alle donne stanno che agli uomini, in quanto piu alle donne
che agli uomini il molto parlare e lungo, quando senza esso
si possa far, si disdice, come che oggi poche o niuna donna
rimasa ci sia la quale o ne 'ntenda alcun leggiadro o a quello,
se pur lo 'ntendesse, sappia rispondere: general vergogna e di
noi e di tutte quelle che vivono. Per cid che quella verti che
gia fu nell’anime delle passate hanno le moderne rivolta in
ornamenti del corpo; e colei la quale si vede indosso li panni
piu screziati e pit vergati e con piu fregi, si crede dovere essere
da molto pit tenuta e pit che l'altre onorata, non pensando
che, se fosse chi addosso o in dosso gliele ponesse, uno asino
ne porterebbe troppo pit che alcuna di loro; né per cid pit
da onorar sarebbe che uno asino. Io mi vergogno di dirlo,
per cid che contro all’altre non posso dire che io contro a
me non dica: queste cosi fregiate, cosf dipinte, cosi screziate
o come statue di marmo mutole ed insensibili stanno o si
rispondono, se sono addomandate, che molto sarebbe meglio
I'aver taciuto; e fannosi a credere che da puritd d’animo pro-
ceda il non saper tra le donne e co’ valenti uomini favellare,
ed alla lor milensaggine hanno posto nome onestd, quasi niuna
donna onesta sia se non colei che con la fante o con la la-
vandaia o con la sua fornaia favella; il che se la natura avesse
voluto, come elle si fanno a credere, per altro modo loro
avrebbe limitato il cinguettare. E il vero che, cosi come nel-
I'altre cose, ¢ in questa da riguardare ed il tempo ed il luogo
e con cui si favella, per cid che talvolta avviene che, credendo
alcuna donna o uomo con alcuna paroletta leggiadra fare altrui
arrossare, non avendo ben le sue forze con quelle di quel cotal
misurate, quello rossore che in altrui ha creduto gittare sopra
s¢ I’ ha sentito tornare. Per che, accid che voi vi sappiate guar-
dare, ed oltre a questo accid che per voi non si possa quel
proverbio intendere che comunemente si dice per tutto, cioe
che le femine in ogni cosa sempre pigliano il peggio, questa
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ultima novella di quelle d’oggi, la quale a me tocca di dover
dire, voglio ve ne renda ammaestrate, accid che, come per
nobilta d’animo dall’altre divise siete, cosi ancora per eccellenza
di costumi separate dall’altre vi dimostriate.

Egli non sono ancora molti anni passati, che in Bologna
fu un grandissimo medico e di chiara fama quasi a tutto il
mondo, e forse ancora vive, il cui nome fu maestro Alberto;
il quale essendo gi4 vecchio di presso a settanta anni, tanta fu
la nobiltd del suo spirito, che, essendo gi4 del corpo quasi
ogni natural caldo partito, in sé non schifd di ricevere I’amorose
fiamme, avendo veduta ad una festa una bellissima donna ve-
dova chiamata, secondo che alcuni dicono, madonna Malghe-
rida de’ Ghisolieri; e piaciutagli sommamente, non altramenti
che un giovanetto quelle nel maturo petto ricevette, intanto
che a lui non pareva quella notte ben riposare che il di pre-
cedente veduto non avesse il vago e dilicato viso della bella
donna. E per questo incomincid a continuare, quando a pié
e quando a cavallo, secondo che pid in destro gli venia, la
via davanti alla casa di questa donna. Per la qual cosa ed ella
e molte altre donne delle sue vicine assai leggermente s’accorsero
della cagione del smo passare e piti volte insieme ne motteggia-
rono, di vedere uno uomo cosi antico, d’anni e di senno, innamo-
rato, quasi credessero questa passione piacevolissima d’amore
solamente nelle sciocche anime de’ giovani e non in altra parte
capere e dimorare. Per che, continuando il passar del maestro
Alberto, avvenne, un giorno di festa, che, essendo questa donna
con molte altre donne a sedere davanti alla sua porta ed avendo
di lontano veduto il maestro Alberto verso loro venire, con lei
insieme tutte si proposero di riceverlo e di fargli onore, ed ap-
presso di motteggiarlo di questo suo innamoramento; e cosi fe-
cero. Per cio che, levatesi tutte e lui invitato, in una fresca corte
il menarono, dove di finissimi vini e confetti fecer venire; ed al
fine, con assai belle e leggiadre parole, come questo potesse es-
sere, che egli di questa bella donna fosse innamorato, il doman-
darono, sentendo esso lei da molti belli, gentili e leggiadri gio-
vani essere amata. Il maestro, sentendosi assai cortesemente

5— G. Boccaccto, Decameron - 1.
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pugnere, fece lieto viso e rispose: — Madonna, che io ami, que-
sto non dée esser maraviglia ad alcun savio, e spezialmente voi,
per cid che voi il valete. E come che agli antichi uomini sieno
naturalmente tolte le forze le quali agli amorosi esercizi si
richeggiono, non & per cid lor tolto la buona volonti né lo
'ntendere quello che sia da essere amato, ma tanto piu dalla
natura conosciuto, quanto essi hanno pii di conoscimento che
i giovani. La speranza la qual mi muove che io vecchio ami
voi amata da molti giovani & questa: io sono stato pit volte
gia 14 dove io ho vedute merendarsi le donne e mangiare
lupini e porri; e come che nel porro niuna cosa sia buona,
pur men reo e pit piacevole alla bocca & il capo di quello, il
quale voi generalmente, da torto appetito tirate, il capo vi
tenete in mano e manicate le frondi, le quali non solamente
non sono da cosa alcuna, ma son di malvagio sapore. E che
so io, madonna, se nell’elegger degli amanti voi vi faceste
il simigliante? E se wvoi il faceste, io sarei colui che eletto
sarei da voi, e gli altri cacciati via. — La gentil donna, insieme
con I'altre alquanto vergognandosi, disse: — Maestro, assai bene
e cortesemente gastigate n’avete della nostra presuntuosa im-
presa; tuttavia il vostro amor m’ & caro, sf come di savio e
valente uomo esser dée, e per cid, salva la mia onestd, come
a vostra cosa ogni vostro piacere m’ imponete sicuramente. — Il
maestro, levatosi co’ suoi compagni, ringrazid la donna, e ri-
dendo e con festa da lei preso commiato, si parti. Cosi la donna,
non guardando cui motteggiasse, credendo vincer fu vinta; di
che voi, se savie sarete, ottimamente vi guarderete.

Gid era il sole inchinato al vespro ed in gran parte il caldo
diminuito, quando le novelle delle giovani donne e de’ tre gio-
vani si trovarono esser finite; per la qual cosa la loro reina
piacevolemente disse: — Omai, care compagne, niuna cosa resta
pit a fare al mio reggimento per la presente giornata, se non
darvi reina nuova la quale di quella che & avvenire, secondo
il suo giudicio, la sua vita e la nostra ad onesto diletto disponga;
e quantunque il df paia di qui alla notte durare, per cid che
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chi alquanto non prende di tempo avanti non pare che ben
si possa provvedere per l'avvenire, ed accid che quello che
la reina nuova dilibererd esser per domattina opportuno si possa
preparare, a questa ora giudico doversi le seguenti giornate
incominciare. E per cid, a reverenza di Colui a cui tutte le cose
vivono e consolazione di noi, per questa seconda giornata Filo-
mena, discretissima giovane, reina guidera il nostro regno. — E
cosi detto, in pi¢ levatasi e trattasi la ghirlanda dell’alloro,
a lei reverente la mise, la quale essa prima ed appresso tutte
I'altre ed i giovani similemente salutaron come reina, ed alla
sua signoria piacevolmente s’offersero. Filomena, alquanto per
vergogna arrossata, veggendosi coronata del regno e ricordan-
dosi delle parole poco avanti dette da Pampinea, accid che
milensa non paresse, ripreso l'ardire, primieramente gli ufici
dati da Pampinea riconfermo, e dispose quello che per la se-
guente mattina e per la futura cena far si dovesse, quivi dimo-
rando dove erano; ed appresso cosi comincid a parlare:
Carissime compagne, quantunque Pampinea, per sua cor-
tesia piu che per mia vertd, m’abbia di voi tutte fatta reina, non
sono io per cid disposta nella forma del nostro vivere dover
solamente il mio giudicio seguire, ma col mio il vostro insieme;
ed accid che quello che a me di far pare conosciate, e per
conseguente aggiugnere e menomar possiate a vostro piacere,
con poche parole ve I’ intendo di dimostrare. Se io ho ben ri-
guardato oggi alle maniere da Pampinea tenute, egli me le
pare avere parimente laudevoli e dilettevoli conosciute; e per
cio, infino a tanto che elle o per troppa continuanza o per altra
cagione non ci divenisser noiose, quelle non giudico da mutare.
Dato adunque ordine a quello che abbiamo gid a fare comin-
ciato, quinci levatici, alquanto n’andrem sollazzando, e come
il sole sard per andar sotto, ceneremo per lo fresco, e dopo
alcune canzonette ed altri sollazzi sard ben fatto l’andarsi a
dormire. Domattina, per lo fresco levatici, similmente in alcuna
parte n’andremo sollazzando come a ciascuno sard pid a grado
di fare, e come oggi avem fatto, cosi all’ora debita torneremo
a mangiare, balleremo, e da dormir levatici, come oggi stati
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siamo, qui al novellare torneremo, nel quale mi par grandissima
parte di piacere e d’utilitd similmente consistere. E il vero che
quello che Pampinea non poté fare, per l'esser tardi eletta
al reggimento, io il voglio cominciare a fare, cio¢ a ristrignere
dentro ad alcun termine quello di che dobbiamo novellare e
davanti mostrarlovi, accid che ciascuno abbia spazio di poter
pensare ad alcuna bella novella sopra la data proposta contare;
la quale, quando questo vi piaccia, sia questa, che, con cid sia
cosa che dal principio del mondo gli uomini sieno stati da di-
versi casi della fortuna menati, e saranno infino al fine, ciascun
debba dire sopra questo: chi, da diverse cose infestato,
sia olgyre alla sua speranza riuscito a lieto fine. — Le
donne e gli uomini parimente tutti questo ordine commenda-
rono, e quello dissero da seguire; Dioneo solamente, tutti gli
altri tacendo gi4, disse: — Madonna, come tutti questi altri
hanno detto, cosi dico io, sommamente esser piacevole e commen-
dabile I'ordine dato da voi; ma di spezial grazia vi cheggio un
dono, il quale voglio che mi sia confermato per infino a tanto
che la nostra compagnia durerd, il quale & questo, che io a questa
legge non sia costretto di dover dire novella secondo la pro-
posta data, se io non vorrd, ma qual pit di dire mi piacera.
Ed accid che alcun non creda che io questa grazia voglia si
come uomo che delle novelle non abbia alle mani, infino da
cra son contento d’esser sempre l'ultimo che ragioni. — La
reina, la quale lui e sollazzevole uomo e festevole conoscea,
ed ottimamente s’avvisd, questo lui non chieder se non per
dovere la brigata, se stanca fosse del ragionare, rallegrare con
alcuna novella da ridere, col consentimento degli altri lietamente
la grazia gli fece; e da seder levatasi, verso un rivo d’acqua
chiarissima il quale d’'una montagnetta discendeva in una valle
ombrosa da molti alberi, fra vive pietre e verdi erbette, con
lento passo se n’andarono. Quivi, scalze e con le braccia nude
per I'acqua andando, cominciarono a prendere vari diletti fra
se medesime. Ed appressandosi l'ora della cena, verso il pa-
lagio tornatesi, con diletto cenarono; dopo la qual cena, fatti
venir gli strumenti, comandd la reina che una danza fosse presa,
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e quella menando la Lauretta, Emilia cantasse una canzone,
dal leuto di Dioneo aiutata. Per lo qual comandamento Lauretta
prestamente prese una danza e quella meno, cantando Emilia
la seguente canzone amorosamente :

Io son si vaga della mia bellezza,
che d’altro amor gid mai
non curerd né credo aver vaghezza.

Io veggio in quella, ognora ch’ io mi specchio,
quel ben che fa contento lo 'ntelletto:
né accidente nuovo o pensier vecchio
mi pud privar di si caro diletto;
quale altro dunque piacevole oggetto
potrei veder gid mai
che mi mettesse in cuor nuova vaghezza?

Non fugge questo ben, qualor disio
di rimirarlo in mia consolazione;
anzi si fa incontro al piacer mio
tanto soave a sentir, che sermone
dir nol poria né prendere intenzione
d’alcun mortal gida mai
che non ardesse di cotal vaghezza.

Ed io, che ciascuna ora pii m’accendo,
quanto pid fisi tengo gli occhi in esso,
tutta mi dono a lui, tutta mi rendo,
gustando gid di cid ch’el m’ha promesso;
e maggior gioia spero pii da presso
si fatta, che gid mai
simil non si senti qui da vaghezza.

Questa ballatetta finita, alla qual tutti lietamente avean ri-
sposto, ancor che alcuni molto alle parole di quella pensar
facesse, dopo alcune altre carolette fatte, essendo gi4 una par-
ticella della brieve notte passata, piacque alla reina di dar fine
alla prima giornata, e fatti torchi accender, comandd che cia-
scuno infino alla seguente mattina s’andasse a riposare; per
che ciascuno, alla sua camera tornatosi, cosf fece.
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Gia per tutto aveva il sol recato con la sua luce il nuovo
giorno, e gli uccelli su per i verdi rami cantando piacevoli
versi ne davano agli orecchi testimonianza, quando parimente
tutte le donne ed i tre giovani, levatisi, ne’ giardini se n’en-
trarono, e le rugiadose erbe con lento passo scalpitando, d’una
parte in un’altra, belle ghirlande faccendosi, per lungo spazio
diportando s’andarono. E si come il trapassato giorno avean
fatto, cosi fecero il presente: per lo fresco avendo mangiato,
dopo alcun ballo s’andarono a riposare, e da quello appresso
la nona levatisi, come alla loro reina piacque, nel fresco pra-
tello venuti, a lei dintorno si posero a sedere. Ella, la quale
era formosa e di piacevole aspetto molto, della sua ghirlanda
dell’alloro coronata, alquanto stata e tutta la sua compagnia
riguardata nel viso, a Neifile comandd che alle future novelle
con una desse principio; la quale, senza alcuna scusa fare, cosi
lieta comincid a parlare:

(1]

Martellino, infignendosi attratto, sopra santo Arrigo fa vista di guerire, e
conosciuto il suo inganno, & battuto; e poi preso ed in pericol venuto
d’essere impiccato per la gola, ultimamente scampa.

Spesse volte, carissime donne, avvenne che chi altrui s’ ¢
di beffare ingegnato, e massimamente quelle cose che sono da
reverire, s’ ¢ con le beffe e talvolta col danno di sé solo ritrovato;
il che, accid che io al comandamento della reina ubidisca e
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principio déa con una mia novella alla proposta, intendo di
raccontarvi quello che prima sventuratamente e poi, fuori di
tutto il suo pensiero, assai felicemente ad un nostro cittadino
addivenisse.

Era, non ¢ ancora lungo tempo passato, un tedesco a Tri-
vigi chiamato Arrigo, il quale, povero uomo essendo, di por-
tar pesi a prezzo serviva chi il richiedeva; e con questo, uomo
di santissima vita e di buona era tenuto da tutti. Per la qual
cosa, o vero o non vero che si fosse, morendo egli, addivenne,
secondo che i trivigiani affermavano, che nell’ora della sua
morte le campane della maggior chiesa di Trivigi tutte, senza
essere da alcun tirate, cominciarono a sonare. Il che in luogo
di miracolo avendo, questo Arrigo esser santo dicevano tutti;
e concorso tutto il popolo della cittd alla casa nella quale il
suo corpo giacea, quello a guisa d’un corpo santo nella chiesa
maggior ne portarono, menando quivi zoppi, attratti e ciechi
ed altri di qualunque infermitd o difetto impediti, quasi tutti
dovessero dal toccamento di questo corpo divenir sani. In tanto
tumulto e discorrimento di popolo, avvenne che in Trivigi
giunsero tre nostri cittadini, de’ quali 'uno era chiamato Stec-
chi, I'altro Martellino ed il terzo Marchese, uomini li quali, le
corti de’ signor visitando, di contraffarsi, e con nuovi atti con-
traffaccendo qualunque altro uomo, li veditori sollazzavano. Li
quali quivi non essendo stati gi4 mai, veggendo correre ogni
uomo si maravigliarono, ed udita la cagione per che cid era,
disiderosi divennero d’andare a vedere; e poste le lor cose
ad uno albergo, disse Marchese: — Noi vogliamo andare a ve-
der questo santo; ma io per me non veggio come noi vi ci
possiam pervenire, per cid che io ho inteso che la piazza & piena
di tedeschi e d’altra gente armata, la quale il signor di questa
terra, accid che romor non si faccia, vi fa stare; ed oltre a
questo la chiesa, per quello che si dica, ¢ si piena di gente
che quasi niuna persona pid vi pud entrare. — Martellino al-
lora, che di veder questa cosa disiderava, disse: — Per questo
non rimanga, ché di pervenire infino al corpo santo troverd io
ben modo. — Disse Marchese: — Come? — Rispose Martellino:
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— Dicolti. Io mi contraffard a guisa d’uno attratto, e tu dal-
I'un lato e Stecchi dall’altro, come se io per me andar non
potessi, mi verrete sostenendo, faccendo sembianti di volermi
l4 menare accid che questo santo mi guerisca: egli non sard
alcuno che veggendoci non ci faccia luogo e lascici andare. —
A Marchese ed a Stecchi piacque il modo: e senza alcuno in-
dugio, usciti fuor dell’albergo, tutti e tre in un solitario luogo
venuti, Martellino si storse in guisa le mani, le dita e le brac-
cia e le gambe, ed oltre a questo, la bocca e gli occhi e tutto
il viso, che fiera cosa pareva a vedere; né sarebbe stato alcun
che veduto l'avesse, che non avesse detto, lui veramente esser
tutto della persona perduto e rattratto. E preso, cosi fatto, da
Marchese e da Stecchi, verso la chiesa si dirizzarono, in vista
tutti pieni di piet4, umilemente e per I’amor di Dio domandando
a ciascuno che dinanzi lor si parava che loro luogo facesse,
il che agevolmente impetravano; ed in brieve, riguardati da
tutti, e quasi per tutto gridandosi: — Fa’ luogo! fa’ luogo! —
ld pervennero ove il corpo di santo Arrigo era posto, e da
certi gentili uomini, che v’erano da torno, fu Martellino pre-
stamente preso e sopra il corpo posto, accid che per quello
il beneficio della sanitd acquistasse. Martellino, essendo tutta la
gente attenta a veder che di lui avvenisse, stato alquanto, co-
mincid, come colui che ottimamente fare lo sapeva, a far sem-
bianti di distendere 1'un de’ diti, ed appresso la mano, e poi
il braccio, e cosi tutto a venirsi distendendo. Il che veggendo
la gente, si gran romore in lode di santo Arrigo facevano, che
i tuoni non si sarieno potuti udire. Era per avventura un fio-
rentino vicino a questo luogo, il quale molto bene conoscea
Martellino, ma per l’esser cosi travolto quando vi fu menato
non l'avea conosciuto; il quale, veggendolo ridirizzato e rico-
nosciutolo, subitamente comincid a ridere ed a dire: — Domine,
fallo tristo! Chi non avrebbe creduto, veggendol venire, che
egli fosse stato attratto da dovero? — Queste parole udirono al-
cuni trivigiani, li quali incontanente il domandarono: — Come!
non era costui attratto? — A’ quali il fiorentin rispose: — Non
piaccia a Dio! Egli & stato sempre diritto come qualunque &

10

15

25

35



10

25

35

76 GIORNATA SECONDA

I'un di noi, ma sa meglio che altro uomo, come voi avete
potuto vedere, far queste ciance di contraffarsi in qualunque
forma vuole. — Come costoro ebbero udito questo, non biso-
gnd pit avanti: essi si fecero per forza innanzi, e comincia-
rono a gridare: — Sia preso questo traditore e beffatore di Dio
e de’ santi, il quale, non essendo attratto, per ischernire il no-
stro santo e noi, qui a guisa d’attratto & venuto! — E cosi di-
cendo, il pigliarono e git del luogo dove era il tirarono, e
presolo per li capelli e stracciatigli tutti i panni indosso, gl’ in-
cominciarono a dare delle pugna e de’ calci; né parea a colui
essere uomo che a questo far non correa. Martellin gridava:
— Mercé per Dio!l — e quanto poteva s’aiutava, ma cid era
niente: la calca gli multiplicava ognora addosso maggiore. La
qual cosa veggendo Stecchi e Marchese, cominciarono fra sé
a dire che la cosa stava male; e di se medesimi dubitando,
non ardivano ad aiutarlo, anzi con gli altri insieme gridando
ch’el fosse morto, avendo nondimeno pensiero tuttavia come
trarre il potessero delle mani del popolo. Il quale fermamente
I’avrebbe ucciso, se uno argomento non fosse stato il qual
Marchese subitamente prese: che, essendo ivi di fuori la fami-
glia tutta della signoria, Marchese, come piu tosto poté, n’andod
a colui che in luogo del podestd v’era, e disse: — Mercé per
Dio! Egli ¢ qua un malvagio uomo che m’ha tagliata la borsa
con ben cento fiorin d’oro; io vi priego che wvoi il pigliate,
si che io riabbia il mio. — Subitamente, udito questo, ben do-
dici de’ sergenti corsero 14 dove il misero Martellino era senza
pettine carminato, ed alle maggiori fatiche del mondo rotta la
calca, loro tutto pesto e tutto rotto il trassero delle mani e
menaronnelo a palagio; dove molti seguitolo che da lui si te-
nevano scherniti, avendo udito che per tagliaborse era stato
preso, non parendo loro avere alcuno altro pia giusto titolo a
fargli dare la mala ventura, similmente cominciarono a dir cia-
scuno, da lui essergli stata tagliata la borsa. Le quali cose
udendo il giudice del podestd, il quale era un ruvido uomo,
prestamente da parte menatolo, sopra cid lo 'ncomincid ad
esaminare. Ma Martellino rispondea motteggiando, quasi per
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niente avesse quella presura; di che il giudice turbato, fattolo
legare alla colla, parecchie tratte delle buone gli fece dare con
animo di fargli confessare cid che color dicevano, per farlo poi
appiccar per la gola. Ma poi che egli fu in terra posto, do-
mandandolo il giudice se cid fosse vero che coloro incontro
a lui dicevano, non valendogli il dir di no, disse: — Signor
mio, io son presto a confessarvi il vero, ma fatevi a ciascun
che m’accusa dire quando e dove io gli tagliai la borsa, ed 10
vi dird quello che io avrd fatto e quel che no. — Disse il giu-
dice: — Questo mi piace. — E fattine alquanti chiamare, 1'un
diceva che gliele avea tagliata otto di eran passati, l'altro sei,
I'altro quattro, ed alcuni dicevano quel di stesso. Il che udendo
Martellino, disse: — Signor mio, essi mentono tutti per la gola:
e che io dica il vero, questa pruova ve ne posso fare, che cosi
non fossi io mai in questa terra entrato, come io mai non ci
fui se non da poco fa in qua; e come io giunsi, per mia di-
savventura arndai a veder questo corpo santo, dove io sono
stato pettinato come voi potete vedere; e che questo che io
dico sia vero, ve ne pud far chiaro 1'uficial del signore il
quale sta alle presentagioni, ed il suo libro, ed ancora l'oste
mio. Per che, se cosi trovate come io vi dico, non mi vogliate
ad istanza di questi malvagi uomini straziare ed uccidere. —
Mentre le cose erano in questi termini, Marchese e Stecchi, li
quali avevan sentito che il giudice del podestd fieramente con-
tro a lui procedeva e gid l'aveva collato, temetter forte, seco
dicendo: — Male abbiam procacciato; noi abbiamo costui tratto
della padella, e gittatolo nel fuoco. — Per che, con ogni sol-
lecitudine dandosi attorno, e l’oste loro ritrovato, come il fatto
era gli raccontarono; di che esso ridendo, gli mend ad un
Sandro Agolanti, il quale in Trivigi abitava ed appresso al si-
gnore aveva grande stato, ed ogni cosa per ordine déttagli,
con loro insieme il pregd che de’ fatti di Martellino gli tenesse.
Sandro, dopo molte risa, andatosene al signore, impetrd che
per Martellino fosse mandato; e cosi fu. Il quale coloro che
per lui andarono trovarono ancora in camiscia dinanzi al giu-
dice e tutto smarrito e pauroso forte, per cid che il giudice niuna
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cosa in sua scusa voleva udire; anzi, per avventura avendo alcuno
odio ne’ fiorentini, del tutto era disposto a volerlo fare impic-
car per la gola ed in niuna guisa rendere il voleva al signore,
infino a tanto che costretto non fu di renderlo a suo dispetto.
Al quale poi che egli fu davanti, ed ogni cosa per ordine dét-
tagli, porse prieghi che in luogo di somma grazia via il la-
sciasse andare, per cid0 che infino che in Firenze non fosse
sempre gli parrebbe il capestro aver nella gola. Il signore fece
grandissime risa di cosi fatto accidente, e fatta donare una
roba per uomo, oltre alla speranza di tutti e tre di cosi gran
pericolo usciti, sani e salvi se ne tornarono a casa loro.

(1]

Rinaldo d’Asti, rubato, capita a Castel Guiglielmo ed & albergato da una
donna vedova; e de’ suoi danni ristorato, sano e salvo si torna a
casa sua.

Degli accidenti di Martellino da Neifile raccontati senza
modo risero le donne, e massimamente tra’ giovani Filostrato,
al quale, per cido che appresso di Neifile sedea, comandd la reina
che novellando la seguitasse; il quale senza indugio alcuno
incomincio :

Belle donne, a raccontarsi mi tira una novella di cose cato-
liche e di sciagure e d’amore in parte mescolata, la quale per
avventura non fia altro che utile avere udita, e spezialmente
a coloro li quali per li dubbiosi paesi d’amore sono cammi-
nanti, ne’ quali chi non ha detto il paternostro di san Giuliano
spesse volte, ancora che abbia buon letto, alberga male.

Era adunque, al tempo del marchese Azzo da Ferrara, un
mercatante chiamato Rinaldo d’Asti per sue bisogne venuto a
Bologna; le quali avendo fornite ed a casa tornandosi, avvenne
che, uscito di Ferrara e cavalcando verso Verona, s'abbatté in
alcuni i quali mercatanti parevano, ed erano masnadieri ed
uomini di malvagia vita e condizione; con li quali ragionando
incautamente s’accompagnod. Costoro, veggendol mercatante ed
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estimando lui dovere portar denari, seco diliberarono che, come
prima tempo si vedessero, di rubarlo; e per cid, accid che egli
niuna suspezion prendesse, come uomini modesti e di buona
condizione, pure d’oneste cose e di lealtd andavano con lui
favellando, rendendosi in cid che potevano e sapevano umili
e benigni verso di lui; per che egli I’avergli trovati si reputava
in gran ventura, per cid che solo era con un suo fante a ca-
vallo. E cosi camminando, d’una cosa in altra, come ne’ ra-
gionamenti addivien trapassando, caddero in sul ragionare del-
l'orazioni che gli uomini fanno a Dio. E l'uno de’ masna-

dieri, che eran tre, disse verso Rinaldo: — E voi, gentile uomo,
che orazione usate di dir camminando? — Al quale Rinaldo ri-
spose: — Nel vero io sono uomo di queste cose assai materiale e

rozzo, € poche orazioni ho per le mani, si come colui che mi
vivo all’antica e lascio correr due soldi per ventiquattro de-
nari: ma nondimeno ho sempre avuto in costume camminando
di dir la mattina, quando esco dell’albergo, un paternostro ed
un’avemaria per l'anima del padre e della madre di san Giu-
liano, dopo il quale io priego Iddio e lui che la seguente notte
mi deano buono albergo. Ed assai volte gid de’ miei di sono
stato, camminando, in gran pericoli, de’ quali tutti scampato,
pur sono la notte poi stato in buon luogo e bene albergato;
per che io porto ferma credenza che san Giuliano, a cui onore
io il dico, m’abbia questa grazia impetrata da Dio; né mi par-
rebbe il di bene potere andare, né dovere la notte vegnente
bene arrivare, che io non l'avessi la mattina detto. — A cui
colui che domandato l’avea, disse: — Ed istamane dicestel
voi? — A cui Rinaldo rispose: — Si bene. — Allora quegli, che
gid sapeva come andar doveva il fatto, disse seco medesimo:
— Al bisogno ti fia venuto, ché, se fallito non ci viene, per mio
avviso, tu albergherai pur male. — E poi gli disse: — Io simile-
mente ho gi4 molto camminato e mai nol dissi, quantunque 10
I’abbia a molti molto udito gi4 commendare, né gi4 mai non
m’avvenne che io per cid altro che bene albergassi; e questa
sera per avventura ve ne potrete avvedere chi meglio alberghera,
o voi che detto 'avete o io che non I'ho detto. Bene ¢& il
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vero che io uso in luogo di quello il Dirupisti o la 'ntemerata o
il De profundis, che sono, secondo che una mia avola mi solea
dire, di grandissima virti. —E cosi di varie cose parlando
ed al lor cammin procedendo, ed aspettando luogo e tempo al
lor malvagio proponimento, avvenne che, essendo gia tardi, di
14 da Castel Guiglielmo, al valicar d’un fiume questi tre, veg-
gendo l'ora tarda ed il luogo solitario e chiuso, assalitolo, il
rubarono, e lui a pi¢ ed in camiscia lasciato, partendosi dis-
sero: — Va’ e sappi se il tuo san Giuliano questa notte ti dard
buono albergo, ché il nostro il dard bene a noi. — E, vali-
cato il fiume, andaron via. Il fante di Rinaldo wveggendolo
assalire, come cattivo, niuna cosa al suo aiuto adoperd, ma
volto il cavallo sopra il quale era, non si ritenne di correre si
fu a Castel Guiglielmo, ed in quello, essendo gi4 sera, entrato,
senza darsi altro impaccio albergd. Rinaldo, rimaso in camiscia
e scalzo, essendo il freddo grande e nevicando tuttavia forte,
non sappiendo che farsi, veggendo gi4 sopravvenuta la notte,
tremando e battendo i denti, comincid a riguardare se da torno
alcun ricetto si vedesse dove la notte potesse stare che non
si morisse di freddo; ma niun veggendone, per cid che poco
davanti, essendo stata guerra nella contrada, v’era ogni cosa
arsa, sospinto dalla freddura, trottando si dirizzd verso Castel
Guiglielmo, non sappiendo per cid che il suo fante 14 o altrove
si fosse fuggito, pensando, se dentro entrarvi potesse, qualche
soccorso gli manderebbe Iddio. Ma la notte oscura il soprap-
prese di lungi dal castello presso ad un miglio, per la qual
cosa sf tardi vi giunse, che, essendo le porti serrate ed i ponti
levati, entrar non vi poté dentro. Laonde, dolente ed isconso-
lato piagnendo, guardava dintorno dove porre si potesse che
almeno addosso non gli nevicasse; e per avventura vide una
casa sopra le mura del castello sportata alquanto in fuori, sotto
il quale sporto diliberd d’andarsi a stare infino al giorno; e
ld4 andatosene e sotto quello sporto trovato uno uscio, come
che serrato fosse, a pi¢ di quello ragunato alquanto di paglie-
riccio che vicin v’era, tristo e dolente si pose a stare, spesse
volte dolendosi a san Giuliano, dicendo, questo non essere della
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fede che aveva in lui. Ma san Giuliano, avendo a lui riguardo.
senza troppo indugio gli apparecchid buono albergo. Egli era
in questo castello una donna vedova, del corpo bellissima
quanto alcuna altra, la quale il marchese Azzo amava quanto
la vita sua, e quivi ad istanza di sé la facea stare: e dimo-
rava la predetta donna in quella casa, sotto lo sporto della
quale Rinaldo s’era andato a dimorare. Ed era il di dinanzi
per avventura il marchese quivi venuto per doversi la notte
glacere con essolei, ed in casa di lei medesima tacitamente
aveva fatto fare un bagno, e nobilmente da cena. Ed essendo
ogni cosa presta, e niuna altra cosa che la venuta del mar-
chese era da lei aspettata, avvenne che un fante giunse alla
porta, il quale recd novelle al marchese per le quali a lui su-
bitamente cavalcar convenne; per la qual cosa, mandato a dire
alla donna che non l'attendesse, prestamente andd via. Onde
la donna, un poco sconsolata, non sappiendo che farsi, dili-
berd d’entrare nel bagno fatto per lo marchese e poi cenare
ed andarsi a letto; e cosi nel bagno se n’entrd. Era questo
bagno vicino all’'uscio dove il meschino Rinaldo s’era acco-
stato fuori della terra; per che, stando la donna nel bagno,
sentd il pianto ed il triemito che Rinaldo faceva, il quale pareva
diventato una cicogna. Laonde, chiamata la sua fante, le disse:
— Va’ st e guarda fuori del muro a pi¢ di questo uscio chi
v’ &, e chi egli & e quel ch’el vi fa. — La fante ando, ed aiutan-
dola la chiaritd dell’aere, vide costui in camiscia e scalzo
quivi sedersi, come detto ¢, tremando forte; per che ella il
domandd chi el fosse. E Rinaldo, si forte tremando, che ap-
pena poteva le parole formare, chi el fosse e come e perché
quivi, quanto pia brieve poté, le disse, e poi pietosamente la
comincid a pregare che, se esser potesse, quivi non lo lasciasse
di freddo la notte morire. La fante, divenutane pietosa, tornd
alla donna ed ogni cosa le disse; la qual similmente pietd aven-
done, ricordatasi che di quello uscio aveva la chiave, il quale
alcuna volta serviva alle occulte entrate del marchese, disse:
— Va’ e pianamente gli apri; qui ¢ questa cena e non saria
chi mangiarla, e da poterlo albergar ¢’ & assai. — La fante, di

6 — G. Boccaccro, Decameron - 1.
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questa umanitd avendo molto commendata la donna, ando e
si gli aperse; e dentro messolo, quasi assiderato veggendolo,
gli disse la donna: — Tosto, buono uomo, entra in quel bagno,
il quale ancora & caldo. — Ed egli questo, senza pid inviti
aspettare, di voglia fece, e tutto dalla caldezza di quello ricon-
fortato, da morte a vita gli parve esser tornato. La donna gli
fece apprestare panni stati del marito di lei, poco tempo da-
vanti morto, li quali come vestiti s’ebbe, a suo dosso fatti
parevano; ed aspettando quello che la donna gli comandasse,
incomincid a ringraziare Iddio e san Giuliano che di si mal-
vagia notte, come egli aspettava, 'avevano liberato ed a buono
albergo, per quello che gli pareva, condotto. Appresso questo,
la donna alquanto riposatasi, avendo fatto fare un grandissimo
fuoco in una sua camminata, in quella se ne venne e del buono
uomo domandd che ne fosse. A cui la fante rispose: — Ma-
donna, egli s’ ¢ rivestito, ed ¢ un bello uomo e pare persona
molto da bene e costumato. — Va’ dunque, — disse la donna
— e chiamalo, e digli che qua se ne venga al fuoco, si cenera,
ché so che cenato non ha. — Rinaldo nella camminata entrato,
e veggendo la donna e da molto parendogli, reverentemente
la salutd e quelle grazie le quali seppe maggiori del beneficio
fattogli le rendé. La donna, vedutolo ed uditolo, e parendole
quello che la fante dicea, lietamente il ricevette e seco al fuoco
famigliarmente il fe’ sedere e dell’accidente che quivi condotto
I'avea il domando; alla quale Rinaldo per ordine ogni cosa
narrd. Aveva la donna, nel venire del fante di Rinaldo nel
castello, di questo alcuna cosa sentita; per che ella cid che
da lui era detto interamente credette, e si gli disse cid che del
suo fante sapea e come leggermente la mattina appresso ritro-
vare il potrebbe. Ma poi che la tavola fu messa, come la donna
volle, Rinaldo con lei insieme, le mani lavatesi, si pose a ce-
nare. Egli era grande della persona, e bello e piacevole nel
viso e di maniere assai laudevoli e graziose, e giovane di
mezza etd; al quale la donna avendo pid volte posto I'occhio
addosso e molto commendatolo, e gi4d, per lo marchese che
con lei doveva wvenire a giacersi, il concupiscibile appetito
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avendo desto nella mente, dopo la cena, da tavola levatasi, con
la sua fante si consiglid se ben fatto le paresse che ella, poi che
il marchese beffata 'avea, usasse quel bene che innanzi 'aveva
la fortuna mandato. La fante, conoscendo il desiderio della
sua donna, quanto poté e seppe a seguirlo la confortd; per che
la donna, al fuoco tornatasi dove Rinaldo solo lasciato aveva,
cominciatolo amorosamente a guardare, gli disse: — Deh! Ri-
naldo, perché state voi cosi pensoso? Non credete voi potere
essere ristorato d’un cavallo e d’alquanti panni che voi abbiate
perduti? Confortatevi, state lietamente, voi siete in casa vostra;
anzi vi voglio dir pid avanti: che, veggendovi cotesti panni
indosso, li quali del mio morto marito furono, parendomi voi
pur desso, m’e venuta stasera forse cento volte voglia d’abbrac-
ciarvi e di basciarvi, e s’ io non avessi temuto che dispiaciuto
vi fosse, per certo io l'avrei fatto. — Rinaldo, queste parole
udendo ed il lampeggiar degli occhi della donna veggendo, come
colui che raentecatto non era, fattolesi incontro con le braccia
aperte, disse: — Madonna, pensando che io per voi possa omai
sempre dire che io sia vivo, a quello guardando donde térre mi
faceste, gran villania sarebbe la mia se io ogni cosa che a grado
vi fosse non m’ ingegnassi di fare; e perd contentate il piacer
vostro d’abbracciarmi e di basciarmi, ché io abbraccerd e bascerd
voi vie pit che volentieri. — Oltre a queste non bisognar pia
parole. La donna, che tutta d’amoroso disio ardeva, prestamente
gli si gittd nelle braccia; e poi che mille volte, disiderosamente
strignendolo, basciato 1’ebbe ed altrettante da lui fu basciata,
levatisi di quindi, nella camera se n’andarono, e senza niuno in-
dugio coricatisi, pienamente e molte volte, anzi che il giorno
venisse, i lor disii adempierono. Ma poi che ad apparir co-
mincid l'aurora, si come alla donna piacque, levatisi, accid
che questa cosa non si potesse presummere per alcuno, datigli
alcuni panni assai cattivi ed empiutagli la borsa di denari, pre-
gandolo che questo tenesse celato, avendogli prima mostrato
che via tener dovesse a venir dentro a ritrovare il fante suo,
per quello usciuolo onde era entrato il mise fuori. Egli, fatto
di chiaro, mostrando di venire di piu lontano, aperte le porti,
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entrd nel castello e ritrovo il suo fante; per che, rivestitosi de’
panni suoi che nella valigia erano, e volendo montare in sul
cavallo del fante, quasi per divino miracolo addivenne che li
tre masnadieri che la sera davanti rubato l’aveano, per altro
maleficio da lor fatto poco poi appresso presi, furono in quel
castel menati, e per confessione da loro medesimi fatta, gli
fu restituito il suo cavallo, i panni ed i denari, né ne perdé
altro che un paio di cintolini de’ quali non sapevano i masna-
dieri che fatto se n’avessero. Per la qual cosa Rinaldo, Iddio
e san Giulian ringraziando, montd a cavallo, e sano e salvo
ritornd a casa sua; ed i tre masnadieri il di seguente andarono
a dare de’ calci a rovaio.

(1]

Tre giovani, male il loro avere spendendo, impoveriscono; de’ quali un
nepote con uno abate accontatosi, tornandosi a casa per disperato, lui
truova essere la figliuola del re d’ Inghilterra, la quale lui per marito
prende e de’ suoi zii ogni danno ristora, tornandogli in buono stato.

Furono con ammirazione ascoltati i casi di Rinaldo d’Asti
dalle donne e da’ giovani, e la sua divozion commendata, ed
Iddio e san Giuliano ringraziati che al suo bisogno maggiore
gli avevano prestato soccorso; né fu per cid, quantunque cotal
mezzo di nascoso si dicesse, la donna reputata sciocca, che
saputo aveva pigliare il bene che Iddio a casa l’aveva man-
dato. E mentre che della buona notte che colei ebbe sogghi-
gnando si ragionava, Pampinea, che sé allato allato a Filostrato
vedea, avvisando, si come avvenne, che a lei la volta dovesse
toccare, in se stessa recatasi, quel che dovesse dire comincid
a pensare; e dopo il comandamento della reina, non meno ar-
dita che lieta, cosi comincid a parlare:

Valorose donne, quanto piu si parla de’ fatti della fortuna,
tanto pid, a chi vuole le sue cose ben riguardare, ne resta a
poter dire; e di cid niuno dée aver maraviglia, se discretamente
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pensa che tutte le cose, le quali noi scioccamente nostre chia-
miamo, sieno nelle sue mani, e per conseguente da lei, secondo
il suo occulto giudicio, senza alcuna posa, d'uno in altro e
d’altro in uno successivamente, senza alcuno conosciuto ordine
da noi, esser da lei permutate. Il che, quantunque con piena
fede in ogni cosa e tutto il giorno si mostri, ed ancora in alcune
novelle di sopra mostrato sia, nondimeno, piacendo alla nostra
reina che sopra cio si favelli, forse non senza utilitd degli ascol-
tanti aggiugnerd alle dette una mia novella, la quale avviso
dovréd piacere.

Fu gid nella nostra cittd un cavaliere il cui nome fu mes-
ser Tebaldo, il quale, secondo che alcuni vogliono, fu de’ Lam-
berti, ed altri affermano lui essere stato degli Agolanti, forse
pit dal mestier de’ figliuoli di lui poscia fatto, conforme a quello
che sempre gli Agolanti hanno fatto e fanno, prendendo ar-
gomento che da altro. Ma lasciando stare di quale delle due
case si fosse, dico che esso fu ne’ suoi tempi ricchissimo ca-
valiere, ed ebbe tre figliuoli, de’ quali il primo ebbe nome
Lamberto, il secondo Tedaldo ed il terzo Agolante, gid beili
e leggiadri giovani, quantunque il maggiore a diciotto anni non
aggiugnesse, quando esso messer Tebaldo ricchissimo venne a
morte, ed a loro si come a legittimi suoi eredi ogni suo bene
e mobile e stabile lascid. Li quali, veggendosi rimasi ricchis-
simi e di contanti e di possessioni, senza alcuno altro governo
che del loro medesimo piacere, senza alcun freno o ritegno
cominciarono a spendere, tenendo grandissima famiglia e molti
e buoni cavalli e cani ed uccelli e continuamente corte, do-
nando ed armeggiando e faccendo cid non solamente che a
gentili womini s’appartiene, ma ancor quello che nell’appetito
loro giovenile cadeva di voler fare. Né lungamente fecero cotal
vita che il tesoro lasciato loro dal padre venne meno; e non
bastando alle cominciate spese seguire le loro rendite, co-
minciarono ad impegnare ed a vendere le possessioni; ed oggi
I'una e doman l'altra vendendo, appena s’'avvidero che quasi
al niente venuti furono, ed aperse loro gli occhi la poverta,
i quali la ricchezza aveva tenuti chiusi. Per la qual cosa Lam-
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berto, chiamati un giorno gli altri due, disse loro qual fosse
I'orrevolezza del padre stata e quanta la loro, e quale la loro
ricchezza e chente la povertd nella quale per lo disordinato loro
spendere eran venuti; e come seppe il meglio, avanti che pid
della loro miseria apparisse, gli confortd con lui insieme a
vendere quel poco che rimaso era loro ed andarsene via; e
cosi fecero. E senza commiato chiedere o fare alcuna pompa,
di Firenze usciti, non si ritennero si furono in Inghilterra, e
quivi, presa in Londra una casetta, faccendo sottilissime spese,
agramente cominciarono a prestare ad usura; e si fu in questo
loro favorevole la fortuna, che in pochi anni grandissima quan-
titd di denari avanzarono. Per la qual cosa con quegli, succes-
sivamente or l'uno or l'altro a Firenze tornandosi, gran parte
delle loro possessioni ricomperarono e molte dell’altre comperar
sopra quelle, e presero moglie; e continuamente in Inghilterra
prestando, ad attendere a’ fatti loro un giovane lor nepote che
avea nome Alessandro mandarono, ed essi tutti e tre a Firenze,
avendo dimenticato a qual partito gli avesse lo sconcio spen-
dere altra volta recati, nonostante che in famiglia tutti venuti
fossero, pii che mai strabocchevolmente spendeano ed erano
sommamente creduti da ogni mercatante e d’ogni gran quan-
titd di denari. Le quali spese alquanti anni aiutd lor sostenere
la moneta da Alessandro lor mandata, il quale messo s’era in
prestare a baroni sopra castella ed altre loro entrate, le quali
da gran vantaggio bene gli rispondeano. E mentre cosi i tre
fratelli largamente spendeano e, mancando denari, accattavano,
avendo sempre la speranza ferma in Inghilterra, avvenne che,
contra 1’oppinion d’ogni uomo, nacque in Inghilterra una guerra
tra il re ed un suo figlivolo, per la quale tutta 1’ isola si divise,
e chi tenea con l'uno e chi con l'altro; per la qual cosa fu-
rono tutte le castella de’ baroni tolte ad Alessandro, né alcuna
altra rendita era che di niente gli rispondesse. E sperandosi
che di giorno in giorno tra ’l figliuolo ed il padre dovesse esser
pace, e per conseguente ogni cosa restituita ad Alessandro, e
merito e capitale, Alessandro dell’ isola non si partiva, ed i tre
fratelli che in Firenze erano in niuna cosa le loro spese gran-
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dissime limitavano, ogni giorno piu accattando. Ma poi che in
pit anni niuno effetto seguir si vide alla speranza avuta, li tre
fratelli non solamente la credenza perderono, ma volendo co-
loro che aver doveano esser pagati, furono subitamente presi,
e non bastando al pagamento le lor possessioni, per lo rima.
nente rimasono in prigione, e le lor donne ed i figliuoli piccio-
letti qual se n’andd in contado e qual qua e qual 14 assai
poveramente in arnese, pii non sappiendo che aspettarsi do-
vessono, se non misera vita sempre. Alessandro, il quale in
Inghilterra la pace pii anni aspettata avea, veggendo che ella
non venia e parendogli quivi non meno in dubbio della vita
sua che invano dimorare, diliberato di tornarsi in Italia, tutto
soletto si mise in cammino. E per ventura, di Bruggia uscend»,
vide n’'usciva similmente uno abate bianco con molti monaci
accompagnato e con molta famiglia e con gran salmeria avanti;
al quale appresso venieno due cavalieri antichi e parenti del
re, co’ quali, si come con conoscenti, Alessandro accontatosi,
da loro in compagnia fu volentieri ricevuto. Camminando adun-
que Alessandro con costoro, dolcemente gli domandd chi fossero
i monaci che con tanta famiglia cavalcavano avanti e dove
andassono. Al quale l'un de’ cavalieri rispose: — Questi che
avanti cavalca ¢ un giovanetto nostro parente, nuovamente eletto
abate d’una delle maggiori badie d’ Inghilterra; e per cid che
egli ¢ pit giovane che per le leggi non & conceduto a si fatta
dignitd, andiam noi con essolui a Roma ad impetrare dal santo
padre che nel difetto della troppo giovane etd dispensi con lui,
ed appresso nella dignitd il confermi: ma cid non si vuol con
altrui ragionare. — Camminando adunque il novello abate ora
avanti ed ora appresso alla sua famiglia, si come noi tutto il
giorno veggiamo per cammino avvenir de’ signori, gli venne
nel cammino presso di sé veduto Alessandro, il quale era gio-
vane assai, di persona e di viso bellissimo, e, quanto alcuno
altro esser potesse, costumato e piacevole e di bella maniera;
il quale maravigliosamente nella prima vista gli piacque quanto
mai alcuna altra cosa gli fosse piaciuta, e chiamatolo a sé, con
lui comincid piacevolmente a ragionare e domandare chi fosse,
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donde venisse e dove andasse. Al quale Alessandro ogni suo
stato liberamente aperse e sodisfece alla sua domanda, e sé ad
ogni suo servigio, quantunque poco potesse, offerse. L’abate,
udendo il suo ragionare bello ed ordinato, e piu partitamente
i suoi costumi considerando, e lui seco estimando, come che
il suo mestiere fosse stato servile, esser gentile uomo, piu del
piacere di lui s’accese; e gid pieno di compassion divenuto
delle sue sciagure, assai famigliarmente il confortd e gli disse
che a buona speranza stesse, per cid che, se valente uom fosse,
ancora Iddio il riporrebbe 14 onde la fortuna l'aveva gittato
e pii ad alto; e pregollo che, poi verso Toscana andava, gli
piacesse d’essere in sua compagnia, con cid fosse cosa che
esso l4 similmente andasse. Alessandro gli rendé grazie del
conforto, e sé ad ogni suo comandamento disse esser presto.
Camminando adunque l’abate, al quale nuove cose si volgean
per lo petto del veduto Alessandro, avvenne che dopo pit
giorni essi pervennero ad una villa la quale non era troppo
riccamente fornita d’alberghi; e volendo quivi I’abate alber-
gare, Alessandro in casa d’uno oste, il quale assai suo di-
mestico era, il fece smontare, e fecegli la sua camera fare nel
meno disagiato luogo della casa. E quasi gid divenuto un sini-
scalco dell’abate, si come colui che molto era pratico, come
il meglio si poté per la villa allogata tutta la sua famiglia, chi
qua e chi l4, avendo I'abate cenato e gid essendo buona pezza
di notte, ed ogni uomo andato a dormire, Alessandro domando
I'oste 14 dove esso potesse dormire. Al quale l'oste rispose: —
In veritd io non so; tu vedi che ogni cosa & pieno, e puoi
veder me e la mia famiglia dormire su per le panche; tuttavia
nella camera dell’abate son certi granai a’ quali io ti posso
menare, e porrovvi suso alcun letticello, e quivi, se ti piace,
come meglio puoi questa notte ti giaci. — A cui Alessandro
disse: — Come andrd io nella camera dell’abate, che sai che
¢ piccola, e per istrettezza non v’ & potuto giacere alcuno de’
suoi monaci? Se io mi fossi di cid accorto quando le cortine
si tesero, io avrei fatto dormire sopra i granai i monaci suoi,
ed io mi sarei stato dove i monaci dormono. — Al quale I’oste
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disse: — L’opera sta pur cosi, e tu puoi, se tu vuogli, quivi
stare il meglio del mondo; 1’abate dorme, e le cortine son di-
nanzi: io vi ti porrd chetamente una coltricetta, dormiviti. —
Alessandro, veggendo che questo si potea fare senza dare al-
cuna noia all’abate, vi s’accordo, e quanto pili chetamente poté
vi s’acconcio. L’abate, il quale non dormiva, anzi alli suoi nuovi
disii fieramente pensava, udiva cid che I’oste ed Alessandro par-
lavano, e similmente avea sentito dove Alessandro s’era a
giacer messo; per che seco stesso, forte contento, comincid a
dire: — Iddio ha mandato tempo a’ miei disiri; se io nol prendo,
per avventura simile a pezza non mi tornerd. — E diliberatosi
del tutto di prenderlo, parendogli ogni cosa cheta per 1'albergo,
con sommessa voce chiamo Alessandro e gli disse che appresso
lui si coricasse; il quale, dopo molte disdette spogliatosi, vi si
coricd. L’abate, postagli la mano sopra il petto, lo 'ncomincid
a toccare non altramenti che sogliano fare le vaghe giovani i
loro amanti; di che Alessandro si maraviglid forte, e dubitd
non forse l'abate, da disonesto amor preso, si movesse a cosi
fattamente toccarlo. La qual dubitazione, o per presunzione o
per alcuno atto che Alessandro facesse, subitamente 1’abate co-
nobbe, e sorrise: e prestamente di dosso una camiscia, che avea,
cacciatasi, prese la mano d’Alessandro e quella sopra il petto si
pose, dicendo: — Alessandro, caccia via il tuo sciocco pensiero,
e cercando qui, conosci quello che io nascondo. — Alessandro,
posta la mano sopra il petto dell’abate, trovd due poppelline
tonde e sode e dilicate, non altramenti che se d’avorio fossono
state; le quali egli trovate e conosciuto, tantosto costei esser
femina, senza altro invito aspettare, prestamente abbracciatala,
la voleva basciare, quando ella gli disse: — Avanti che tu pid
mi t’avvicini, attendi quello che io ti voglio dire. Come tu puoi
conoscere, io son femina e non uomo; e pulcella partitami da
casa mia, al papa andava che mi maritasse: o tua ventura o
mia sciagura che sia, come l'altro di ti vidi, sf di te m’accese
Amore, che donna non fu mai che tanto amasse uomo; e per
questo' io ho diliberato di volere te avanti che alcuno altro per
marito. Dove tu me per moglie non vogli, tantosto di qui t
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diparti e nel tuo luogo ritorna. — Alessandro, quantunque non
la conoscesse, avendo riguardo alla compagnia che ella avea,
lei estimd dovere essere nobile e ricca, e bellissima la vedea;
per che, senza troppo lungo pensiero, rispose che, se questo a
lei piacea, a lui era molto a grado. Essa allora, levatasi a se-
dere in sul letto, davanti ad una tavoletta dove nostro Signore
era effigiato, postogli in mano uno anello, gli si fece sposare,
ed appresso insieme abbracciatisi, con gran piacere di ciascuna
delle parti quanto di quella notte restava si sollazzarono. E
preso tra loro modo ed ordine alli lor fatti, come il giorno
venne, Alessandro, levatosi e per quindi della camera uscendo
donde era entrato, senza sapere alcuno ove la notte dormito si
fosse, lieto oltre misura, con ’abate e con sua compagnia rientrd
in cammino, e dopo molte giornate pervennero a Roma. E
quivi, poi che alcun di dimorati furono, ’abate con li due cava-
lieri e con Alessandro senza pit entrarono al papa; e fatta la
debita reverenza, cosi comincid 1’abate a favellare: — Santo
padre, si come voi meglio che alcuno altro dovete sapere,
ciascun che bene ed onestamente vuol vivere dée, in quanto
puo, fuggire ogni cagione la quale ad altramenti fare il potesse
conducere; il che accid che io, che onestamente viver disidero,
potessi compiutamente fare, nell’abito nel qual mi vedete fug-
gita segretamente con grandissima parte de’ tesori del re d’ In-
ghilterra mio padre, il quale al re di Scozia, vecchissimo signore,
essendo io giovane come voi mi vedete, mi voleva per moglie
dare, per qui venire accid che la vostra santitd mi maritasse,
mi misi in via. Né mi fece tanto la vecchiezza del re di Scozia
fuggire, quanto la paura di non fare, per la fragilitd della mia
giovanezza, se a lui maritata fossi, cosa che fosse contra le
divine leggi e contra l'onore del real sangue del padre mio
E cosi disposta venendo, Iddio, il quale solo ottimamente co-
nosce cid che fa mestiere a ciascuno, credo per la sua miseri-
cordia, colui che a lui piacea che mio marito fosse mi pose
avanti agli occhi: e quel fu questo giovane — e mostrd Alessan-
dro — il quale voi qui appresso di me vedete, li cui costumi ed
il cui valore son degni di qualunque gran donna, quantunque
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forse la nobiltd del suo sangue non sia cosi chiara come ¢ la
reale. Lui ho adunque preso e lui voglio, né mai alcuno altro
n’avrd, che che se ne debba parere al padre mio o ad altrui;
per che la principal cagione per la quale mi mossi ¢ tolta via;
ma piacquemi di fornire il mio cammino, si per visitare li santi
luoghi e reverendi, de’ quali questa citt4 & piena, e la vostra
santitd, e si accid che per voi il contratto matrimonio tra Ales-
sandro e me solamente nella presenza di Dio, io facessi aperto
nella vostra e per conseguente degli altri uomini. Per che umil-
mente vi priego che quello che a Dio ed a me & piaciuto sia
a grado a voi, e la vostra benedizion ne doniate, accid che
con quella, si come con pit certezza del piacere di Colui del
quale voi siete vicario, noi possiamo insieme, all’onore di Dio
ed al vostro, vivere ed ultimamente morire. — Maravigliossi
Alessandro udendo la moglie esser figliuola del re d’ Inghilterra,
e di mirabile allegrezza occulta fu ripieno; ma pid si maravi-
gliarono li due cavalieri e si si turbarono, che, se in altra parte
che davanti al papa stati fossero, avrebbono ad Alessandro e
forse alla donna fatta villania. D’altra parte, il papa si maraviglid
assai e dell’abito della donna e della sua elezione; ma cono-
scendo che indietro tornare non si potea, le volle del suo priego
sodisfare, e primieramente racconsolati i cavalieri, i quali tur-
bati conoscea, ed in buona pace con la donna e con Alessandro
rimessigli, diede ordine a quello che da far fosse. Ed il giorno
posto da lui essendo venuto, davanti a tutti i cardinali e dimolti
altri gran valenti uomini, li quali invitati ad una grandissima festa
da lui apparecchiata eran venuti, fece venire la donna realmente
vestita, la quale tanto bella e si piacevol parea, che merita-
mente da tutti era commendata, e simigliantemente Alessandro
splendidamente vestito, in apparenza ed in costumi non miga
giovane che ad usura avesse prestato, ma pii tosto reale, e
da’ due cavalieri molto onorato; e quivi da capo fece solenne-
mente le sponsalizie celebrare, ed appresso, le nozze belle e
magnifiche fatte, con la sua benedizione gli licenzid. Piacque ad
Alessandro e similmente alla donna, di Roma partendosi, di
venire a Firenze, dove gid la fama aveva la novella recata; e
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quivi da’ cittadini con sommo onore ricevuti, fece la donna li
tre fratelli liberare, avendo prima fatto ogni uom pagare, e loro
e le lor donne rimise nelle loro possessioni. Per la qual cosa,
con buona grazia di tutti, Alessandro con la sua donna, me-
nandone seco Agolante, si parti di Firenze, ed a Parigi ve-
nuti, onorevolmente dal re ricevuti furono. Quindi andarono i
due cavalieri in Inghilterra, e tanto col re adoperarono, che egli
le rendé la grazia sua e con grandissima festa lei ed il suo ge-
nero ricevette; il quale egli poco appresso con grandissimo
onore fe’ cavaliere, e dondgli la contea di Cornovaglia. Il quale
fu da tanto, e tanto seppe fare, che egli paceficod il figliuolo col
padre, di che segui gran bene all’ isola, ed egli n’acquistd I’amore
¢ la grazia di tutti i paesani, ed Agolante ricoverd tutto cid che
aver vi doveano interamente, e ricco oltre modo si tornd a
Firenze, avendol prima il conte Alessandro cavalier fatto. Il conte
poi con la sua donna gloriosamente visse, e secondo che alcuni
voglion dire, tra col suo senno e valore e l'aiuto del suocero,
egli conquistd poi la Scozia e funne re coronato.

[1V]

Landolfo Rufolo, impoverito, divien corsale, e da’ genovesi preso, rompe
in mare e sopra una cassetta di gioie carissime piena scampa, ed in
Gurfo ricevuto da una femina, ricco si torna a casa sua.

La Lauretta appresso Pampinea sedea; la qual veggendo
lei al glorioso fine della sua novella, senza altro aspettare, a
parlar comincid in cotal guisa:

Graziosissime donne, niuno atto della fortuna, secondo il
mio giudicio, si pud veder maggiore che vedere uno d’ infima
miseria a stato reale elevare, come la novella di Pampinea n’ha
mostrato essere al suo Alessandro addivenuto. E per cid che a
qualunque della proposta materia da quinci innanzi novellerd,
converrd che infra questi termini dica, non mi vergognero io
di dire una novella la quale, ancora che miserie maggiori in
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sé contenga, non per cid abbia cosf splendida riuscita. Ben so che,
pure a quella avendo riguardo, con minor diligenza fia la mia
udita; ma altro non potendo, sard scusata.

Credesi che la marina da Reggio a Gaeta sia quasi la pid
dilettevole parte d’ Italia; nella quale assai presso a Salerno &
una costa sopra il mare riguardante, la quale gli abitanti chia-
mano la Costa d’Amalfi, piena di picciole citt4d, di giardini e di
fontane, e d’uomini ricchi e procaccianti in atto di mercatantia,
si come alcuni altri. Tra le quali cittadette n’ ¢ una chiamata
Ravello, nella quale, come che oggi v’abbia di ricchi uomini,
ve n’ebbe gi4 uno il quale fu ricchissimo, chiamato Landolfo
Rufolo; al quale non bastando la sua ricchezza, disiderando di
raddoppiarla, venne presso che fatto di perder con tutta quella
se stesso. Costui adunque, si come usanza suole esser de’ mer-
catanti, fatti suoi avvisi, comperd un grandissimo legno e quello
tutto, di suoi denari, caricd di varie mercatantie ed andonne con
esse in Cipri. Quivi, con quelle qualitA medesime di merca-
tantie che egli aveva portate, trovd essere pit altri legni ve-
nuti; per la qual cagione non solamente gli convenne far gran
mercato di cid che portato avea, ma quasi, se spacciar volle
le cose sue, gliele convenne gittar via; laonde egli fu vicino al
disertarsi. E portando egli di questa cosa seco gravissima noia,
non sappiendo che farsi e veggendosi di ricchissimo uomo in
brieve tempo quasi povero divenuto, pensd o morire o rubando
ristorare i danni suoi, accid che 14 onde ricco partito s’era
povero non tornasse. E trovato comperatore del suo gran legno,
con quegli denari e con gli altri che della sua mercatantia avuti
avea comperd un legnetto sottile da corseggiare, e quello d’ogni
cosa opportuna a tal servigio armo e guerni ottimamente, e diessi
a far sua della roba d’ogni uomo, e massimamente sopra i turchi.
Al qual servigio gli fu molto pid la fortuna benivola che alla
mercatantia stata non era. Egli, forse infra uno anno, rubd e
prese tanti legni di turchi, che egli si trovd non solamente
avere racquistato il suo che in mercatantia avea perduto, ma
di gran lunga quello aver raddoppiato. Per la qual cosa, gasti-
gato dal primo dolore della perdita, conoscendo che egli aveva
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assai, per non incappar nel secondo, a se medesimo dimostrd,
quello che aveva, senza voler pid, dovergli bastare, e per cid
si dispose di tornarsi con esso a casa sua: e pauroso della
mercatantia, non s’ impaccid d’ investire altramenti i suoi de-
nari, ma con quello legnetto col quale guadagnati gli avea,
dato* de’ remi in acqua, si mise al ritornare. E gid nell’Arci-
pelago venuto, levandosi la sera uno scilocco il quale non
solamente era contrario al suo cammino ma ancora faceva
grossissimo il mare, il quale il suo picciolo legno non avrebbe
bene potuto comportare, in un seno di mare il quale una
piccola isoletta faceva, da quel vento coperto si raccolse, quivi
proponendo d’aspettarlo migliore. Nel quale seno poco stante
due gran cocche di genovesi le quali venivano di Costantinopoli,
per fuggire quello che Landolfo fuggito avea, con fatica per-
vennero; le genti delle quali, veduto il legnetto e chiusagli la
via da potersi partire, udendo di cui egli era e gia per fama
conoscendol ricchissimo, si come uomini naturalmente vaghi di
pecunia e rapaci, a doverlo aver si disposero. E messa in terra
parte della lor gente con balestra e bene armata, in parte la
fecero andare che del legnetto niuna persona, se saettato esser
non volea, poteva discendere; ed essi, fattisi tirare a’ paliscalmi
ed aiutati dal mare, s’accostarono al picciol legno di Landolfo, e
quello con picciola fatica in picciolo spazio, con tutta la ciurma
senza perderne uomo, ebbero a man salva; e fatto venire sopra
I'una delle lor cocche Landolfo ed ogni cosa del legnetto tolta,
quello sfondolarono, lui in un povero farsettino ritenendo. Il di
seguente, mutatosi il vento, le cocche ver Ponente venendo
fér vela, e tutto quel di prosperamente vennero al lor viaggio;
ma nel fare della sera si mise un vento tempestoso, il qual
faccendo i mari altissimi, divise le due cocche 'una dall’altra.
E per forza di questo vento addivenne che quella sopra la quale
era il misero e povero Landolfo, con grandissimo impeto di
sopra all’ isola di Cifalonia percosse in una secca, € non altra-
menti che un vetro percosso ad un muro tutta s’aperse e si
stritold; di che i miseri dolenti che sopra quella erano, essendo
gi4 il mare tutto pieno di mercatantie che notavano e di casse
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e di tavole, come in cosi fatti casi suole avvenire, quantunque
oscurissima notte fosse ed il mare grossissimo e gonfiato, no-
tando quegli che notar sapevano, s’ incominciarono ad appiccare
a quelle cose che per ventura lor si paravan davanti. Intra li
quali il misero Landolfo, ancora che molte volte il di davanti
lx morte chiamata avesse, seco eleggendo di volerla pit tosto
che di tornare a casa sua povero come si vedea, vedendola
presta n’ebbe paura; e come gli altri, venutagli alle mani una
tavola, a quella s’appicco, se forse Iddio, indugiando egli 1’affo-
gare, gli mandasse qualche aiuto allo scampo suo: ed a cavallo
a quella, come meglio poteva, veggendosi sospinto dal mare e
dal vento ora in qua ed ora in l4, si sostenne infino al chiaro
giorno. Il quale venuto, guardandosi egli da torno, niuna cosa
altro che nuvoli e mare vedea ed una cassa la quale sopra
I’onde del mare notando talvolta con grandissima paura di lui
gli s’appressava: temendo non quella cassa forse il percotesse per
modo che gli noiasse, e sempre che presso gli venia, quando po-
tea, con la mano, come che poca forza rimasa gli fosse, 1'allonta-
nava. Ma come che il fatto s’andasse, addivenne che, solutosi
subitamente nell’aere un groppo di vento e percosso nel mare,
si grande in questa cassa diede, e la cassa nella tavola sopra la
quale Landolfo era, che, riversata, per forza Landolfo, lasciatala,
ando sotto l'onde e ritornd suso notando, pit da paura che da
forza aiutato, e vide da sé molto dilungata la tavola; per che,
temendo non potere ad essa pervenire, s’appressd alla cassa Ja
quale gli era assai vicina, e sopra il coperchio di quella posto il
petto, come meglio poteva, con le braccia la reggeva diritta. Ed
in questa maniera, gittato dal mare ora in qua ed ora in 14, senza
mangiare, si come colui che non aveva che, e bevendo pia che
non avrebbe voluto, senza sapere ove si fosse o vedere altro
che mare, dimord tutto quel giorno e la notte vegnente. Il di
seguente appresso, o piacer di Dio o forza di vento che il fa-
cesse, costui, divenuto quasi una spugna, tenendo forte con
ammendune le mani gli orli della cassa a quella guisa che far
veggiamo a coloro che per affogar sono quando prendono al-
cuna cosa, pervenne al lito dell’ isola di Gurfo, dove una povera
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feminetta per ventura suoi stovigli con la rena e con I'acqua salsa
lavava e facea belli. La quale, come vide costui avvicinarsi, non
conoscendo in lui alcuna forma, dubitando e gridando si trasse
indietro. Questi non potea favellare e poco vedea, e per cid
niente le disse; ma pur, mandandolo verso la terra il mare,
costei conobbe la forma della cassa, e pid sottilmente guar-
dando e vedendo, conobbe primieramente le braccia stese sopra
la cassa, quindi appresso ravvisd la faccia, e quello esser che
era s’ imagind. Per che, da compassion mossa, fattasi alquanto
per lo mare che gid era tranquillo, e per li capelli presolo, con
tutta la cassa il tird in terra, e quivi con fatica le mani dalla
cassa sviluppatogli, e quella posta in capo ad una sua figlioletta
che con lei era, lui come un piccol fanciullo ne portd nella terra,
ed in una stufa messolo, tanto lo stropiccid e con acqua calda
lavo, che in lui ritornd lo smarrito calore ed alquante delle per-
dute forze; e quando tempo le parve trattonelo, con alquanto
di buon vino e di confetto il riconfortd, ed alcun giorno come
poté il meglio il tenne, tanto che esso, le forze recuperate,
conobbe l4 dove era. Per che alla buona femina parve di do-
vergli la sua cassa rendere, la qual salvata gli avea, e di dirgli
che omai procacciasse sua ventura; e cosi fece. Costui, che di
cassa non si ricordava, pur la prese, presentandogliele la buona
femina, avvisando quella non potere si poco valere che alcun
di non gli facesse le spese; e trovandola molto leggera, assai
manco della sua speranza. Nondimeno, non essendo la buona
femina in casa, la sconficcd per vedere che dentro vi fosse, e
trovd in quella molte preziose pietre, e legate e sciolte, delle
quali egli alquanto s’ intendea. Le quali veggendo e di gran
valor conoscendole, lodando Iddio che ancora abbandonare
non l'aveva voluto, tutto si riconfortd: ma si come colui che
in piccol tempo fieramente era stato balestrato dalla fortuna due
volte, dubitando della terza, pensd convenirgli molta cautela
avere a voler quelle cose poter conducere a casa sua; per che
in alcuni stracci, come meglio poté, ravvoltele, disse alla buona
femina che pid di cassa non aveva bisogno, ma che, se le
piacesse, un sacco gli donasse ed avessesi quella. La buona
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femina il fece volentieri; e costui, rendutele quelle grazie le
quali poteva maggiori del beneficio da lei ricevuto, recatosi suo
sacco in collo, da lei si parti; e montato sopra una barca, passd
a Brandizio e di quindi marina marina si condusse infino a Trani,
dove trovati de’ suoi cittadini li quali eran drappieri, quasi per
I'amor di Dio fu da lor rivestito, avendo esso gid loro tutti li
suoi accidenti narrati, fuori che della cassa; ed oltre a que-
sto, prestatogli cavallo e datagli compagnia, infino a Ravello,
dove del tutto diceva di voler tornare, il rimandarono. Quivi
parendogli esser sicuro, ringraziando Iddio che condotto ve
I’avea, sciolse il suo sacchetto, e con pia diligenza cercata
ogni cosa che prima fatto non avea, trovd sé avere tante e si
fatte pietre, che, a convenevole pregio vendendole ed ancor
meno, egli era il doppio piu ricco che quando partito s’era.
E trovato modo di spacciar le sue pietre, infino a Gurfo
mandd una buona quantitd di denari, per merito del servigio
ricevuto, alla buona femina che di mare l’avea tratto, ed il
simigliante fece a Trani a coloro che rivestito l'aveano; ed il
rimanente, senza pid voler mercatare, si ritenne, ed onorevole-
mente visse infino alla fine.

[Vl

Andreuccio da Perugia, venuto a Napoli a comperar cavalli, in una notte
da tre gravi accidenti soprappreso, da tutti scampato, con un rubino
si torna a casa sua.

Le pietre da Landolfo trovate — comincid la Fiammetta, alla
quale del novellare la volta toccava — m’hanno alla memoria
tornata una novella non guari meno di pericoli in sé contenente
che la narrata dalla Lauretta, ma in tanto differente da essa,
in quanto quegli forse in piti anni e questi nello spazio d’una
sola notte addivennero, come udirete.

Fu, secondo che io gi4 intesi, in Perugia un giovane il
cui nome era Andreuccio di Pietro, cozzone di cavalli, il quale,
avendo inteso che a Napoli era buon mercato di cavalli, messisi

7 — G. Boccaccio, Decameron - 1.
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in borsa cinquecento fiorin d’oro, non essendo mai piu fuori
di casa stato, con altri mercatanti 14 se n’andd; dove giunto
una domenica sera in sul vespro, dall’oste suo informato, la
seguente mattina fu in sul mercato, e molti ne vide ed assai
ne gli piacquero e di pid e pid mercato tenne; né di niuno
potendosi accordare, per mostrare che per comperar fosse, si
come rozzo e poco cauto, pil volte in presenza di chi andava
e di chi veniva trasse fuori questa sua borsa de’ fiorini che
aveva. Ed in questi trattati stando, avendo esso la sua borsa
mostrata, avvenne che una giovane ciciliana bellissima, ma
disposta per piccol pregio a compiacere a qualunque uomo,
senza vederla egli, passd appresso di lui e la sua borsa vide,
e subito seco disse: — Chi starebbe meglio di me se quegli
denari fosser miei? — e passd oltre. Era con questa giovane
una vecchia similmente ciciliana, la quale, come vide Andreuc-
cio, lasciata oltre la giovane andare, affettuosamente corse ad
abbracciarlo; il che la giovane veggendo, senza dire alcuna
cosa, da una delle parti la comincid ad attendere. Andreuccio,
alla vecchia rivoltosi e conosciutala, le fece gran festa, e pro-
mettendogli essa di venire a lui all’albergo, senza quivi tenere
troppo lungo sermone si partf, ed Andreuccio si tornd a mer-
catare; ma niente comperd la mattina. La giovane, che prima
la borsa d’Andreuccio e poi la contezza della sua vecchia con
lui aveva veduta, per tentare se modo alcuno trovar potesse a
dovere aver quegli denari, o tutti o parte, cautamente inco-
mincid a domandare chi colui fosse e donde, e che quivi fa-
cesse e come il conoscesse. La quale ogni cosa cosi particu-
larmente de’ fatti d’Andreuccio le disse come avrebbe per poco
detto egli stesso, si come colei che lungamente in Cicilia col
padre di lui e poi a Perugia dimorata era, e similmente le contd
dove tornasse e perché venuto fosse. La giovane, pienamente
informata e del parentado di lui e de’ nomi, al suo appetito
fornire con una sottil malizia, sopra questo fondd la sua inten-
zione; ed a casa tornatasi, mise la vecchia in faccenda per
tutto il giorno, accid che ad Andreuccio non potesse tornare;
¢ presa una sua fanticella la quale essa assai bene a cosi fatti
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servigi aveva ammaestrata, in sul vespro la mandd all’albergo
dove Andreuccio tornava. La qual quivi venuta, per ventura lui
medesimo, e solo, trovd in su la porta, e di lui stesso il do-
mando; alla quale dicendole egli che era desso, essa, tiratolo
da parte, disse: — Messere, una gentil donna di questa terra,
quando vi piacesse, vi parleria volentieri. — Il quale, uden-
dola, tutto postosi mente e parendogli essere un bel fante della
persona, s’avvisd, questa cotal donna dover di lui essere inna-
morata, quasi altro bel giovane che egli non si trovasse allora in
Napoli, e prestamente rispose che era apparecchiato, e doman-
dolla. dove e quando questa donna parlargli volesse. A cui la fan-

ticella rispose: — Messere, quando di venir vi piaccia, ella v’at-
tende in casa sua. — Andreuccio presto, senza alcuna cosa dir
nell’albergo, disse: — Or via, mettiti avanti; io ti verrd ap-

presso. — Laonde la fanticella a casa di costei il condusse, la
quale dimorava in una contrada chiamata Malpertugio, la quale
quanto sia onesta contrada, il nome medesimo il dimostra. Ma
esso, niente di cid sappiendo né suspicando, credendosi in uno
onestissimo luogo andare e ad una cara donna, liberamente, an-
data la fanticella avanti, se n’entrd nella sua casa; e salendo
su per le scale, avendo la fanticella gid la sua donna chiamata
¢ detto: — Ecco Andreuccio! — la vide in capo della scala farsi
ad aspettarlo. Ella era ancora assai giovane, di persona grande
e con bellissimo viso, vestita ed ornata assai orrevolemente.
Alla quale come Andreuccio fu presso, essa incontrogli da tre
gradi discese con le braccia aperte, ed avvinghiatogli il collo,
alquanto stette senza alcuna cosa dire, quasi da soperchia tene-
rezza impedita; poi lagrimando gli bascid la fronte, e con voce

alquanto rotta disse: — O Andreuccio mio, tu sii il benvenuto! —
Esso, maravigliandosi di cosi tenere carezze, tutto stupefatto
rispose : — Madonna, voi siate la ben trovata! — Ella appresso,

per la man presolo, suso nella sua sala il menod, e di quella,
senza alcuna altra cosa parlare, con lui nella sua camera se
n’entrd, la quale di rose, di fiori d’aranci e d’altri odori tutta
oliva, 14 dove egli un bellissimo letto incortinato e molte robe
su per le stanghe, secondo il costume di 14, ed altri assai belli
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e ricchi arnesi vide; per le quali cose, si come nuovo, ferma-
mente credette lei dovere essere non men che gran donna. E
postisi a sedere insieme sopra una cassa che a pi¢ del suo
letto era, cosi gli comincid a parlare: — Andreuccio, io sono
molto certa che tu ti maravigli e delle carezze le quali io ti
fo e delle mie lagrime, si come colui che non mi conosci e
per avventura mai ricordar non m’udisti: ma tu udirai tosto
cosa la quale piu ti fard forse maravigliare, si come & che io
sia tua sorella; e dicoti che, poi che Iddio m’ha fatta tanta
grazia che io anzi la mia morte ho veduto alcuno de’ miei fra-
telli, come che io disideri di vedervi tutti, io non morrd a
quella ora che io consolata non muoia. E se tu forse questo
mai pit non udisti, io tel vo’ dire. Pietro, mio padre e tuo,
come io credo che tu abbi potuto sapere, dimord lungamente
in Palermo, e per la sua bontd e piacevolezza vi fu ed & an-
cora da quegli che il conobbero amato assai; ma tra gli altri
che molto l'amarono, mia madre, che gentil donna fu ed allora
era vedova, fu quella che pit l'amd, tanto che, posta gii la
paura del padre e de’ fratelli ed il suo onore, in tal guisa con
lui si dimesticd, che io ne nacqui, e sonne qual tu mi vedi.
Poi, sopravvenuta cagione a Pietro di partirsi di Palermo e
tornare in Perugia, me con la mia madre piccola fanciulla lascid,
né mai, per quello che io sentissi, pii né di me né di lei si
ricordd: di che io, se mio padre stato non fosse, forte il ripren-
derei, avendo riguardo alla ’'ngratitudine di lui verso mia ma-
dre mostrata, lasciamo stare all’amore che a me come a sua
figliuola non nata d’una fante né di vil femina dovea portare;
la quale le sue cose e sé parimente, senza sapere altramenti
chi egli si fosse, da fedelissimo amor mossa rimise nelle sue
mani. Ma che &? Le cose mal fatte e di gran tempo passate
sono troppo pit agevoli a riprendere che ad emendare; la cosa
andd pur cosi. Egli mi lascid piccola fanciulla in Palermo, dove,
cresciuta quasi come io mi sono, mia madre, che ricca donna
era, mi diede per moglie ad un da Gergenti, gentile uomo
e da bene, il quale per amor di mia madre e di me tornd
a stare in Palermo; e quivi, come colui che ¢ molto guelfo,
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comincid ad avere alcuno trattato col nostro re Carlo. Il quale
sentito dal re Federigo prima che dare gli si potesse effetto,
fu cagione di farci fuggire di Cicilia, quando io aspettava essere
la maggior cavalleressa che mai in quella isola fosse, donde,
prese quelle poche cose che prender potemmo (poche dico,
per rispetto alle molte le quali avavamo), lasciate le terre e li
palazzi, in questa terra ne rifuggimmo, dove il re Carlo verso
di noi trovammo si grato che, ristoratici in parte li danni i
quali per lui ricevuti avavamo, e possessioni e case ci ha date,
e d4 continuamente al mio marito, e tuo cognato che ¢, buona
provvisione, si come tu potrai ancor vedere: ed in questa ma-
niera son qui, dove io, la buona mercé di Dio e non tua,
fratel mio dolce, ti veggio. — E cosi detto, da capo il rabbraccio,
ed ancora teneramente lagrimando gli bascid la fronte. Andreuc-
cio, udendo questa favola cosi ordinatamente e cosi composta-
mente detta da costei, alla quale in niuno atto moriva la parola
tra’ denti né balbettava la lingua, e ricordandosi esser vero
che il padre era stato in Palermo, e per se medesimo de’ gio-
vani conoscendo i costumi, che volentieri amano nella giova-
nezza, e veggendo le tenere lagrime, gli abbracciari e gli onesti
basci, ebbe cid che ella diceva pit che per vero. E poscia che
clla tacque, le rispose: — Madonna, egli non vi dée parer gran
cosa se io mi maraviglio; per cid che nel vero, o che mio padre,
per che che egli sel facesse, di vostra madre e di voi non ra-
gionasse gi4 mai, o che, se egli ne ragiond, a mia notizia
venuto non sia, io per me niuna conoscenza aveva di voi se
non come se non foste; ed émmi tanto pit caro l'avervi qui
mia sorella trovata, quanto io ci sono piti solo e meno questo
sperava. E nel vero, io non conosco uomo di si alto affare
al quale voi non doveste esser cara, non che a me che un
piccolo mercatante sono. Ma d’una cosa vi priego mi facciate
chiaro: come sapeste voi che io qui fossi? — Al quale ella ri-
spose: — Questa mattina mel fe’ sapere una povera femina la
qual molto meco si ritiene, per cid che con nostro padre, per
quello che ella mi dica, lungamente ed in Palermo ed in Perugia
stette: e se non fosse che pil onesta cosa mi parea che tu a me
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venissi in casa tua che io a te nell’altrui, egli ha gran pezza
che io a te venuta sarei. — Appresso queste parole, ella comincid
distintamente a domandare di tutti i suoi parenti nominatamente;
alla quale di tutti Andreuccio rispose, per questo ancora piu
credendo quello che meno di creder gli bisognava. Essendo
stati i ragionamenti lunghi ed il caldo grande, ella fece venire
greco e confetti, e fe’ dar bere ad Andreuccio; il quale, dopo
questo, partir volendosi, per cid che ora di cena era, in niuna
guisa il sostenne, ma sembianti fatto di forte turbarsi, abbrac-
ciandol disse: — Ahi lassa me! ché assai chiaro conosco come
io ti sia poco cara. Che ¢ a pensare che tu sii con una tua
sorella mai pii da te non veduta, ed in casa sua, dove, qui
venendo, smontato esser dovresti: e vogli di quella uscire per
andare a cenare all’albergo? Di vero tu cenerai con essomeco:
e perché mio marito non ci sia, di che forte mi grava, io ti
sapro bene, secondo donna, fare un poco d’onore. — Alla quale
Andreuccio, non sappiendo altro che rispondersi, disse: — Io
v’ho cara quanto sorella si dée avere, ma se io non ne vado,
io sard tutta sera aspettato a cena e fard villania. — Ed ella
allora disse: — Lodato sia Iddio, se io non ho in casa per cm
mandare a dire che tu non sii aspettato! Benché tu faresti assai
maggior cortesia, e tuo dovere, mandare a dire a’ tuoi compagni
che qui venissero a cenare, e poi, se pure andare te ne volessi,
ve ne potreste tutti andar di brigata. — Andreuccio rispose che
de’suoi compagni non volea quella sera, ma poi che pure a
grado l’era, di lui facesse il piacer suo. Ella allora fe’ vista di
mandare a dire all’albergo che egli non fosse atteso a cena;
e poi, dopo molti altri ragionamenti, postisi a cena e splendi-
damente di pit vivande serviti, astutamente quella mend per
lungo infino alla notte oscura: ed essendo da tavola levati, ed
Andreuccio partir volendosi, ella disse che cid in niuna guisa
sofferrebbe, per cid che Napoli non era terra da andarvi per
entro di notte, e massimamente un forestiere, e che, come che
egli a cena non fosse atteso aveva mandato a dire, cosi aveva
dell’albergo fatto il simigliante. Egli, questo credendo, e di-
lettandogli, da falsa credenza ingannato, d’esser con costei,
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stette. Furono adunque dopo cena i ragionamenti molti e lunghi,
non senza cagione, tenuti; ed essendo della notte una parte
passata, ella, lasciato Andreuccio a dormire nella sua camera
con un piccol fanciullo che gli mostrasse se egli volesse nulla,
con le sue femine in un’altra camera se n’andd. Era il caldo
grande; per la qual cosa Andreuccio, veggendosi solo rimaso,
subitamente si spoglid in farsetto e trassesi i panni di gamba
ed al capo del letto gli si pose; e richiedendo il naturale uso
di dovere diporre il superfluo peso del ventre, dove cid si
facesse domandd quel fanciullo, il quale nell’'un de’ canti della
camera gli mostrd uno uscio, e disse: — Andate 14 entro. —
Andreuccio, dentro sicuramente passato, gli venne per ventura
posto il pié¢ sopra una tavola la quale, dalla contrapposta
parte sconfitta dal travicello sopra il quale era, per la qual
cosa capolevando questa tavola, con lui insieme se n’andd
quindi giuso: e di tanto l'amd Iddio, che niuno male si fece
nella caduta, quantunque alquanto cadesse da alto; ma tutto
della bruttura della quale il luogo era pieno s’ imbrattd. Il
quale luogo, accid che meglio intendiate e quello che & detto
e cid che segue, come stesse vi mostrerd. Egli era in un
chiassetto stretto, come spesso tra due case veggiamo: so-
pre. due travicelli, tra I'una casa e l'altra posti, alcune tavole
eran confitte, ed il luogo da seder posto; delle quali tavole
quella che con lui cadde era l'una. Ritrovandosi adunque l4
gii nel chiassetto Andreuccio, dolente del caso, comincid a
chiamare il fanciullo: ma il fanciullo, come sentito I’ebbe cadere,
cosi corse a dirlo alla donna, la quale, corsa alla sua camera,
prestamente cercdO se i suoi panni v’erano, e trovati i panni
e con essi i denari, li quali esso non fidandosi mattamente
sempre portava addosso, avendo quello a che ella di Palermo,
sirocchia d’un perugin faccendosi, aveva teso il lacciuolo, pit
di lui non curandosi, prestamente andd a chiuder l'uscio del
quale egli era uscito quando cadde. Andreuccio, non risponden-
dogli il fanciullo, comincid piti forte a chiamare, ma cid era
niente; per che egli, gi4 sospettando e tardi dello ‘nganno co-
minciandosi ad accorgere, salito sopra un muretto che quel
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chiassolino dalla strada chiudea e nella via disceso, all’uscio
della casa, il quale egli molto ben riconobbe, se n’ando, e
quivi invano lungamente chiamo, e molto il dimend e percosse.
Di che egli piagnendo, come colui che chiara vedea la sua
disavventura, comincid a dire: — Oime lasso! in come piccol
tempo ho io perduti cinquecento fiorini ed una sorella! — E
dopo molte altre parole, da capo comincid a battere I'uscio ed
a gridare; e tanto fece cosi, che molti de’ circostanti vicini, desti,
non potendo la noia sofferire, si levarono, ed una delle servi-
giali della donna, in vista tutta sonnacchiosa, fattasi alla finestra,
proverbiosamente disse: — Chi picchia 14 git? — Oh! — disse
Andreuccio — o non mi conosci tu? Io sono Andreuccio, fratello
di madama Fiordaliso. — Al quale ella rispose: — Buono uomo,
se tu hai troppo bevuto, va’ dormi e tornerai domattina; io non
so che Andreuccio né che ciance son quelle che tu di’; va’in
buona ora e lasciaci dormir, se ti piace. — Come? — disse An-
dreuccio — non sai che io mi dico? Certo sf sai; ma se pur
son cosi fatti i parentadi di Cicilia, che in si piccol termine
s1 dimentichino, rendimi almeno i panni miei i quali lasciati
v’ho, ed io m’andrd volentier con Dio. — Al quale ella, quasi
ridendo, disse: — Buono uomo, el mi par che tu sogni. — Ed
il dir questo ed il tornarsi dentro e chiuder la finestra fu una
cosa. Di che Andreuccio, gid certissimo de’ suoi danni, quasi
per doglia fu presso a convertire in rabbia la sua grande ira,
e per ingiuria propose di rivolere quello che per parole riaver
non potea; per che da capo, presa una gran pietra, con troppo
maggior colpi che prima, fieramente comincid a percuoter la
porta. Per la qual cosa molti de’ vicini avanti destisi e levatisi,
credendo lui essere alcuno spiacevole il quale queste parole
fingesse per noiare quella buona femina, recatosi a noia il pic-
chiare il quale egli faceva, fattisi alle finestre, non altramenti
che ad un can forestiere tutti quelli della contrada abbaiano
addosso, cominciarono a dire: — Questa ¢ una gran villania a
venire a questa ora a casa le buone femine e dire queste ciance;
deh! va’ con Dio, buono uomo; lasciaci dormir, se ti piace: e
se tu hai nulla a far con lei, tornerai domane, e non ci dar
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questa seccaggine stanotte. — Dalle quali parole forse assicurato
uno che dentro dalla casa era, ruffiano della buona femina,
il quale egli né veduto né sentito avea, si fece alle finestre e
con una voce grossa, orribile e fiera disse: — Chi ¢ l4 giG? —
Andreuccio, a quella voce levata la testa, vide uno il quale,
per quel poco che comprender poté, mostrava di dovere essere
un gran bacalare, con una barba nera e folta al volto, e come
se del letto o da alto sonno si levasse, sbadigliava e stropic-
ciavasi gli occhi. A cui egli, non senza paura, rispose: — Io
sono un fratello della donna di 14 entro. — Ma colui non aspettd
che Andreuccio finisse la risposta, anzi, pii rigido assai che
prima, disse: — Jo non so a che io mi tengo che io non vengo
la gid, e deati tante bastonate quante io ti vegga muovere, asino
fastidioso ed ebriaco che tu déi essere, che questa notte non
ci lascerai dormire persona! — E tornatosi dentro, serrd la fine-
stra. Alcuni de’ vicini, che meglio conoscieno la condizion di
colui, umilmente parlando ad Andreuccio dissero: — Per Dio,
buono uomo, vatti con Dio; non volere stanotte essere ucciso
costi; vattene per lo tuo migliore. — Laonde Andreuccio, spa-
ventato dalla voce di colui e dalla vista, e sospinto da’ conforti
di coloro, i quali gli pareva che da caritd mossi parlassero,
doloroso quanto mai alcuno altro e de’ suoi denar disperato,
verso quella parte onde il di aveva la fanticella seguita, senza
saper dove s’andasse. prese la via per tornarsi all’albergo. Ed
a se medesimo dispiacendo per lo puzzo che a lui di lui ve-
niva, disideroso di volgersi al mare per lavarsi, si torse a man
sinistra e su per una via chiamata la Ruga catalana si mise;
e verso l'alto della cittd andando, per ventura davanti si vide
due che verso di lui con una lanterna in mano venieno, li quali
temendo non fosser della famiglia della corte o altri uomini a
mal far disposti, per fuggirgli, in un casolare il qual si vide
vicino pianamente ricoverd. Ma costoro, quasi come a quello
proprio luogo inviati andassero, in quel medesimo casolare se
n’entrarono; e quivi I'un di loro, scaricati certi ferramenti che
in collo avea, con l'altro insieme gl’ incomincid a guardare,
varie cose sopra quegli ragionando. E mentre parlavano, disse

I0

15

25

35



10

15

25

35

106 GIORNATA SECONDA

I'uno: — Che vuol dir questo? Io sento il maggior puzzo che
mai mi paresse sentire. — E questo detto, alzata alquanto la
lanterna, ebber veduto il cattivel d’Andreuccio, e stupefatti
domandar : — Chi ¢ 14?7 — Andreuccio taceva; ma essi, avvicina-
tiglisi con lume, il domandarono che quivi cosi brutto facesse;
alli quali Andreuccio cid che avvenuto gli era narrd intera-
mente. Costoro, imaginando dove cid gli potesse essere avve-
nuto, dissero fra sé: — Veramente in casa lo scarabone Butta-
fuoco fia stato questo. — Ed a lui rivolti, disse I’'uno: — Buono
uomo, come che tu abbi perduti i tuoi denari, tu hai molto
a lodare Iddio che quel caso ti venne che tu cadesti né po-
testi poi in casa rientrare; per cid che, se caduto non fossi, vivi
sicuro che, come prima addormentato ti fossi, saresti stato
ammazzato e co’ denari avresti la persona perduta. Ma che
giova oggimai di piagnere? Tu ne potresti cosi riavere un denaio
come avere delle stelle del cielo: ucciso ne potrai tu bene es-
sere, se colui sente che tu mai ne facci parola. — E detto questo,
consigliatisi alquanto, gli dissero: — Vedi, a noi ¢ presa com-
passion di te, e per cid, dove tu vogli con noi essere a fare
alcuna cosa la quale a fare andiamo, egli ci pare esser molto
certi che in parte ti toccherd il valere di troppo pit che perduto
non hai. — Andreuccio, si come disperato, rispose che era pre-
sto. Era quel di sepellito uno arcivescovo di Napoli, chiamato
messer Filippo Minutolo, ed era stato sepellito con ricchissimi
ornamenti e con un rubino in dito il quale valeva oltre a cin-
quecento fiorin d’oro, il quale costoro volevano andare a spo-
gliare; e cosf ad Andreuccio fecer veduto, laonde Andreuccio,
pit cupido che consigliato, con loro si mise in via. Ed andando
verso la chiesa maggiore, ed Andreuccio putendo forte, disse
I'uno: — Non potremmo noi trovar modo che costui si lavasse
un poco dove che sia, che egli non putisse cosi fieramente?
— Disse I'altro: — Si, noi siam qui presso ad un pozzo al quale
suole sempre esser la carrucola ed un gran secchione; andianne
14 e laverenlo spacciatamente. — Giunti a questo pozzo, trova-
rono che la fune v’era, ma il secchione n’era stato levato; per
che insieme diliberarono di legarlo alla fune e di collarlo nel
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pozzo, ed egli 14 gia si lavasse, e come lavato fosse, crol-
lasse la fune ed essi il tirerebber suso; e cosi fecero. Avvenne
che, avendol costor nel pozzo collato, alcuni della famiglia
della signoria, li quali e per lo caldo e perché corsi erano
dietro ad alcuno, avendo sete, a quel pozzo venieno a bere;
li quali come quegli due videro, incontanente cominciarono a
fuggire, li famigliari che quivi venivano a bere non avendo-
gli veduti. Essendo gid nel fondo del pozzo Andreuccio lavato,
dimeno la fune. Costoro, assetati, posti gii lor tavolacci e loro
armi e lor gonnelle, cominciarono la fune a tirare, credendo
a quella il secchion pien d’acqua essere appiccato. Come An-
dreuccio si vide alla sponda del pozzo vicino, cosi, lasciata la
fune, con le mani si gittd sopra quella; la qual cosa costor
vedendo, da subita paura presi, senza altro dir lasciaron la
fune e cominciarono quanto piti poterono a fuggire. Di che
Andreuccio si maraviglid forte, e se egli non si fosse bene at-
tenuto, egli sarebbe infin nel fondo caduto, forse non senza suo
gran danno o morte: ma pure uscitone e queste armi trovate
le quali egli sapeva che i suoi compagni non avean portate,
ancora pit s’ incomincid a maravigliare. Ma dubitando e non
sappiendo che, della sua fortuna dolendosi, senza alcuna cosa
toccar, quindi diliberd di partirsi; ed andava senza saper dove.
Cosi andando, si venne scontrato in que’ due suoi compagni,
li quali a trarlo del pozzo venivano; e come il videro, maravi-
gliandosi forte, il domandarono chi del pozzo l'avesse tratto.
Andreuccio rispose che non sapea, e loro ordinatamente disse
come era avvenuto e quello che trovato aveva fuori del pozzo.
Di che costoro, avvisatisi come stato era, ridendo gli contarono
perché s’eran fuggiti e chi stati eran coloro che si l'avean
tirato. E senza piu parole fare, essendo gi4 mezzanotte, n’an-
darono alla chiesa maggiore, ed in quella assai leggermente
entrarono, e furono all’arca, la quale era di marmo e molto
grande; e con lor ferro il coperchio, che era gravissimo, solle-
varon tanto quanto uno uomo vi potesse entrare, e puntella-
ronlo. E fatto questo, comincid l'uno a dire: — Chi entrerd
dentro? — A cui l'altro rispose: — Non io. — Né io, — disse
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colui — ma entrivi Andreuccio. — Questo non fard io — disse
Andreuccio. Verso il quale ammenduni costoro rivolti dissero:
— Come non v’entrerai? In fé di Dio, se tu non v’entri, noi
ti darem tante d'un di questi pali di ferro sopra la testa, che
noi ti farem cader morto. — Andreuccio temendo v’entro, ed
entrandovi pensd seco: — Costoro mi c¢i fanno entrare per in-
gannarmi, per cid che, come io avrd loro ogni cosa dato, men-
tre che io penerd ad uscir dell’arca, essi se n’andranno pe’
fatti loro ed io rimarrd senza cosa alcuna. — E per cid s’av-
visd di farsi innanzi tratto la parte sua; e ricordatosi del caro
anello che aveva loro udito dire, come fu giu disceso, cosi di
dito il trasse all’arcivescovo e miselo a sé; e poi, dato il pastu-
rale e la mitra ed i guanti, e spogliatolo infino alla camiscia, ogni
cosa die’ loro, dicendo che pii niente v’avea. Costoro, affer-
mando che esservi doveva l'anello, gli dissero che cercasse
per tutto; ma esso, rispondendo che nol trovava e sembianti
faccendo di cercarne, alquanto gli tenne in aspettare. Costoro
che, d’altra parte, eran si come lui maliziosi, dicendo pur che
ben cercasse, preso tempo, tiraron via il puntello che il co-
perchio dell’arca sostenea, e fuggendosi, lui dentro dall’arca
lasciaron racchiuso. La qual cosa sentendo Andreuccio, quale
egli allor divenisse, ciascun sel pud pensare. Egli tentd pia
volte e col capo e con le spalle se alzare potesse il coperchio,
ma invano si faticava; per che, da grave dolor vinto, venendo
meno cadde sopra il morto corpo dell’arcivescovo; e chi allora
veduti gli avesse, malagevolmente avrebbe conosciuto chi pid
si fosse morto, o l'arcivescovo o egli. Ma poi che in sé fu
ritornato, dirottissimamente comincid a piagnere, veggendosi
quivi senza dubbio all’'un de’ due fini dover pervenire: o in
quella arca, non venendovi alcuni pid ad aprirla, di fame e di
puzzo tra’ vermini del morto corpo convenirgli morire, o venen-
dovi alcuni e trovandovi lui dentro, si come ladro dovere es-
sere appiccato. Ed in cosi fatti pensieri e doloroso molto stando,
senti per la chiesa andar genti e parlar molte persone, le quali,
si come egli avvisava, quello andavano a fare che esso co’ suoi
compagni avean gid fatto; di che la paura gli crebbe forte. Ma
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poi che costoro ebbero l'arca aperta e puntellata, in quistion
caddero chi vi dovesse entrare, e niuno il voleva fare; pur
dopo lunga tencione un prete disse: — Che paura avete voi?
Credete voi che egli vi manuchi? Li morti non mangian gli
uomini; io v’entrerd dentro io. — E cosi detto, posto il petto
sopra l'orlo dell’arca, volse il capo in fuori e dentro mando le
gambe per doversi giuso calare. Andreuccio, questo vedendo,
in pié levatosi, prese il prete per l'una delle gambe e fe’ sem-
bianti di volerlo gii tirare. La qual cosa sentendo il prete,
mise uno strido grandissimo e presto dell’arca si gittd fuori;
della qual cosa tutti gli altri spaventati, lasciata l'arca aperta,
non altramenti a fuggir cominciarono che se da centomilia
diavoli fosser perseguitati. La qual cosa veggendo Andreuccio,
lieto oltre a quello che sperava, subito si gittd fuori e per quella
via onde era venuto se n’usci della chiesa. E gid avvicinan-
dosi al giorno, con quello anello in dito andando alla ven-
tura, pervenne alla marina e quindi al suo albergo si rabbatté,
dove li suoi compagni e lI'albergatore trovd tutta la notte stati
in sollecitudine de’ fatti suoi. A’ quali cid che avvenuto gli era
raccontato, parve per lo consiglio dell’oste loro che costui in-
contanente si dovesse di Napoli partire; la qual cosa egli fece
prestamente ed a Perugia tornossi, avendo il suo investito in
uno anello, dove per comperare cavalli era andato.

[(VI]

Madonna Beritola, con due cavriuoli sopra una isola trovata, avendo due
figlivoli perduti, ne va in Lunigiana; quivi 1'un de’ figliuoli col si-
gnore di lei si pone e con la figliuola di lui giace, ed & messo in pri-
gione; Cicilia ribellata al re Carlo, ed il figliuolo, riconosciuto dalla
madre, sposa la figliuola del suo signore ed il suo fratel ritruova, ed
in grande stato ritornano.

Avevan le donne parimente ed i giovani riso molto de’ casi
d’Andreuccio dalla Fiammetta narrati, quando Emilia, sentendo
la novella finita, per comandamento della reina cosi comincid:
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Gravi cose e noiose sono i movimenti vari della fortuna,
de’ quali perd che quante volte alcuna cosa si parla, tante &
un destare delle nostre menti, le quali leggermente s’addor-
mentano nelle sue lusinghe, giudico mai rincrescer non dover
I'ascoltare ed a’ felici ed agli sventurati, in quanto li prim
rende avvisati ed i secondi consola. E per cid, quantunque gran
cose dette ne sieno avanti, io intendo di raccontarvene una
novella non meno vera che pietosa, la quale ancora che lieto
fine avesse, fu tanta e si lunga l’amaritudine, che appena che
io possa credere che mai da letizia seguita si raddolcisse.

Carissime donne, voi dovete sapere che appresso la morte
di Federigo secondo imperadore fu re di Cicilia coronato Man-
fredi, appo il quale in grandissimo stato fu un gentile uomo
d1 Napoli chiamato Arrighetto Capece, il qual per moglie avea
una bella e gentil donna similmente napoletana chiamata ma-
dama Beritola Caracciola. Il quale Arrighetto, avendo il go-
verno dell’ isola nelle mani, sentendo che il re Carlo primo aveva
a Benevento vinto ed ucciso Manfredi, e tutto il regno a lui
s1 rivolgea, avendo poca sicurtd della corta fede de’ ciciliani,
non volendo suddito divenire del nemico del suo signore, di
fuggire s’apparecchiava. Ma questo da’ ciciliani conosciuto, su-
bitamente egli e molti altri amici e servidori del re Manfredi
furono per prigioni dati al re Carlo, e la possessione dell’ isola
appresso. Madama Beritola in tanto mutamento di cose, non
sappiendo che d’Arrighetto si fosse e sempre di quello che era
avvenuto temendo, per tema di vergogna, ogni sua cosa la-
sciata, con un suo figliuolo d’etd forse d’otto anni chiamato
Giuffredi, e gravida e povera, montata sopra una barchetta se
ne fuggi a Lipari, e quivi partori uno altro figliuol maschio 1l
quale nomind lo Scacciato; e presa una balia, con tutti sopra
un legnetto montd per tornarsene a Napoli a’ suoi parenti. Ma
altramenti avvenne che il suo avviso; per cid che per forza di
vento il legno, che a Napoli andar dovea, fu trasportato al-
I’ isola di Ponzo, dove, entrati in un picciol seno di mare, co-
minciarono ad attender tempo al lor viaggio. Madama Beritola,
come gli altri smontata in su I’ isola, e sopra quella un luogo
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solitario e rimoto trovato, quivi a dolersi del suo Arrighetto
si mise tutta sola. E questa maniera ciascun giorno tenendo,
avvenne che, essendo ella al suo dolersi occupata, senza che
alcuno o marinaro o altri se n'accorgesse, una galea di cor-
sari sopravvenne, la quale tutti a man salva gli prese ed andd
via. Madama Beritola, finito il suo diurno lamento, tornata al
lito per rivedere i figliuoli, come usata era di fare, niuna per-
sona vi trovd; di che prima si maraviglid, e poi, subitamente
di quello che avvenuto era sospettando, gli occhi infra 'l mar
sospinse e vide la galea, non molto ancora allungata, dietro
tirarsi il legnetto, per la qual cosa ottimamente conobbe, si
come il marito, aver perduti i figliuoli; e povera e sola ed ab-
bandonata, senza saper dove mai alcuno doversene ritrovare,
quivi vedendosi, tramortita, il marito ed i figliuoli chiamando,
cadde in sul lito. Quivi non era chi con acqua fredda o con
altro argomento le smarrite forze rivocasse, per che a bello agio
poterono gli spiriti andar vagando dove lor piacque; ma poi
che nel misero corpo le partite forze insieme con le lagrime
e col pianto tornate furono, lungamente chiamd i figliuoli e
molto per ogni caverna gli andd cercando. Ma poi che la sua
fatica conobbe vana e vide la notte sopravvenire, sperando e
non sappiendo che, di se medesima alquanto divenne sollecita,
e dal lito partitasi, in quella caverna dove di piagnere e di
dolersi era usa si ritornd. E poi che la notte con molta paura
e con dolore inestimabile fu passata ed il di nuovo venuto, e
gi4 l'ora della terza passata, essa, che la sera davanti cenato
non avea, da fame costretta, a pascer l'’erbe si diede; e pa-
sciuta come poté, piagnendo, a vari pensieri della sua futura
vita si diede. Ne’ quali mentre ella dimorava, vide venire una
cavriuola ed entrare ivi vicino in una caverna, e dopo alquanto
uscirne e per lo bosco andarsene; per che ella, levatasi, 14
entrd donde uscita era la cavriuola, e videvi due cavriuoli
forse il di medesimo nati, li quali le parevano la pit dolce
cosa del mondo e la pid vezzosa; e non essendolesi ancora
del nuovo parto rasciutto il latte del petto, quegli teneramente
prese ed al petto gli si pose. Li quali, non rifiutando il servigio,
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cosi lei poppavano come la madre avrebber fatto, e d’allora
innanzi dalla madre a lei niuna distinzion fecero; per che, pa-
rendo alla gentil donna avere nel diserto luogo alcuna com-
pagnia trovata, ’erbe pascendo e bevendo I'acqua e tante volte
piagnendo quante del marito e de’ figliuoli e della sua preterita
vita si ricordava, quivi ed a vivere ed a morire s’era disposta,
non meno dimestica della cavriuola divenuta che de’ figliuoli.
E cosi dimorando la gentil donna divenuta fiera, avvenne dopo
piu mesi che, per fortuna, similmente quivi arrivd un legnetto
di pisani dove ella prima era arrivata, e piu giorni vi dimord.
Era sopra quel legno un gentile uomo chiamato Currado de’
marchesi Malespini con una sua donna valorosa e santa: e ve-
nivano di pellegrinaggio da tutti i santi luoghi li quali nel re-
gno di Puglia sono, ed a casa loro se ne tornavano. Il quale,
per passare malinconia, insieme con la sua donna e con alcuni
suoi famigliari e con suoi cani un di ad andare infra 1’ isola si
mise; e non guari lontano al luogo dove era madama Beritola,
cominciarono i cani di Currado a seguire i due cavriuoli, li
quali gid grandicelli pascendo andavano: li quali cavriuoli, da’
cani cacciati, in nulla altra parte fuggirono che alla caverna
dove era madama Beritola. La quale, questo veggendo, levata
in pi¢ e preso un bastone, li cani caccid indietro; e quivi
Currado e la sua donna, che i lor cani seguitavan, sopravve-
nuti, vedendo costei, che bruna e magra e pelosa divenuta era,
si maravigliarono, ed ella molto pid di loro. Ma poi che a’
prieghi di lei ebbe Currado i suoi cani tirati indietro, dopo
molti prieghi la piegarono a dire chi ella fosse e che quivi fa
cesse; la quale pienamente ogni sua condizione ed ogni suo
accidente ed il suo fiero proponimento loro aperse. Il che
udendo Currado, che molto bene Arrighetto Capece conosciuto
avea, di compassion pianse e con parole assai s’ ingegnd di
rimuoverla da proponimento si fiero, offerendole di rimenarla
a casa sua o di seco tenerla in quello onore che sua sorella,
e stesse tanto che Iddio piu lieta fortuna le mandasse innanzi.
Alle quali profferte non piegandosi la donna, Currado con lei
lascid la moglie e le disse che da mangiare quivi facesse
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venire, e lei, che tutta era stracciata, d’alcuna delle sue robe
rivestisse, e del tutto facesse che seco ne la menasse. La gentil
donna con lei rimasa, avendo prima molto con madama Beri-
tola pianto de’ suoi infortuni, fatti venir vestimenti e vivande,
con la maggior fatica del mondo a prendergli ed a mangiar
la. condusse: ed ultimamente, dopo molti prieghi, affermando
ella di mai non volere andare ove conosciuta fosse, la 'ndusse
a doversene seco andare in Lunigiana insieme co’ due cavriuoli
e con la cavriuola, la quale in quel mezzo tempo era tornata
e non senza gran maraviglia della gentil donna l'aveva fatta
grandissima festa. E cosi, venuto il buon tempo, madama Be-
ritola con Currado e con la sua donna sopra il lor legno monto,
e con loro insieme la cavriuola ed i due cavriuoli, da’ quali,
non sappiendosi per tutti il suo nome, ella fu Cavriuola dino-
minata; e con buon vento tosto infino nella foce della Magra
n’andarono, dove smontati, alle loro castella se ne salirono.
Quivi appresso la donna di Currado madama Beritola, in abito
vedovile, come una sua damigella, onesta ed umile ed obediente
stette, sempre a’ suoi cavriuoli avendo amore e faccendogli nu-
tricare. I corsari, li quali avevano a Ponzo preso il legno so-
pra il quale madama Beritola venuta era, lei lasciata si come
da lor non veduta, con tutta l'altra gente a Genova n’anda-
rono; e quivi tra’ padroni della galea divisa la preda, toccd
per ventura, tra l'altre cose, in sorte ad un messer Guaspar-
rin d’Oria la balia di madama Beritola ed i due fanciulli con
lei; il quale lei co’ fanciulli insieme a casa sua ne mandod, per
tenergli a guisa di servi ne’ servigi della casa. La balia, do-
lente oltre modo della perdita della sua donna e della misera
fortuna nella quale sé ed i due fanciulli caduti vedea, lunga-
mente pianse; ma poi che vide le lagrime niente giovare e
sé esser serva con loro insieme, ancora che povera femina
fosse, pure era savia ed avveduta; per che, prima come poté
il meglio riconfortatasi, ed appresso riguardando dove erano
pervenuti, s’avvisd che, se i due fanciulli conosciuti fossono,
per avventura potrebbono di leggeri impedimento ricevere;
ed oltre a questo, sperando che, quando che sia, si potrebbe

8 — G. Boccaccio, Decameron - 1.
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mutar la fortuna ed essi potrebbero, se vivi fossero, nel perduto
stato tornare, pensd di non palesare ad alcuna persona chi fos-
sero, se tempo da cid non vedesse: ed a tutti diceva che di
cid domandata l’avessero, che suoi figliuoli erano. Ed il mag-
giore non Giuffredi, ma Giannotto di Procida nominava; al
minore non curd di mutar nome; e con somma diligenza mo-
strd a Giuffredi perché il nome cambiato gli avea ed a qual
pericolo egli potesse essere se conosciuto fosse, e questo non
una volta ma molte e molto spesso gli ricordava: la qual cosa
il fanciullo, che intendente era, secondo l’ammaestramento
della savia balia ottimamente faceva. Stettero adunque, e mal
vestiti e peggio calzati, ad ogni vil servigio adoperati, con la
balia insieme pazientemente pii anni i due garzoni in casa
messer Guasparrino. Ma Giannotto, gi4 d’etd di sedici anni,
avendo pii animo che a servo non s’apparteneva, sdegnando
la viltd della servil condizione, salito sopra galee che in Ales-
sandria andavano, dal servigio di messer Guasparrino si parti
ed in pid parti andd, in niente potendosi avanzare. Alla fine,
forse dopo tre o quattro anni appresso la partita fatta da messer
Guasparrino, essendo bel giovane e grande della persona dive-
nuto, ed avendo sentito, il padre di lui, il quale morto credeva
che fosse, essere ancor vivo ma in prigione ed in cattivitd per
lo re Carlo guardato, quasi della fortuna disperato, vagabondo
andando, pervenne in Lunigiana, e quivi per ventura con Cur-
rado Malaspina si mise per famigliare, lui assai acconciamente
ed a grado servendo. E come che rade volte la sua madre,
la quale con la donna di Currado era, vedesse, niuna volta la
conobbe, né ella lui: tanto l'etd 1'uno e l'altro, da quello che
esser soleano quando ultimamente si videro, gli avea trasfor-
mati. Essendo adunque Giannotto al servigio di Currado, av-
venne che una figlivola di Currado il cui nome era Spina,
rimasa vedova d’un Niccold da Grignano, alla casa del padre
tornd; la quale, essendo assai bella e piacevole e giovane di
poco piti di sedici anni, per ventura pose gli occhi addosso a
Giannotto, ed egli a lei, e ferventissimamente 1'un dell’altro
s’ innamord. Il quale amore non fu lungamente senza effetto,
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e pit mesi durd avanti che di cid niuna persona s’accorgesse;
per la qual cosa essi, troppo assicurati, cominciarono a tener
maniera men discreta che a cosi fatte cose non si richiedea.
Ed andando un giorno per un bosco bello e folto d’alberi la
giovane insieme con Giannotto, lasciata tutta l'altra compa-
gnia, entrarono innanzi; e parendo loro molta di via aver gli
altri avanzati, in un luogo diiettevole e pien d’erba e di fiori,
e d’alberi chiuso, ripostisi, a prendere amoroso piacere 1'un
dell’altro incominciarono. E come che lungo spazio stati gid
fossero insieme, avendo il gran diletto fattolo loro parere molto
brieve, in cid dalla madre della giovane prima, ed appresso
da Currado, soprappresi furono. Il quale, doloroso oltre modo
questo veggendo, senza alcuna cosa dire del perché, ammenduni
gli fece pigliare a tre suoi servidori e ad un suo castello legati
menarnegli; e d’ira e di cruccio fremendo andava, disposto
d1 fargli vituperosamente morire. La madre della giovane, quan-
tunque molto turbata fosse e degna reputasse la figliuola per
lo suo fallo d’ogni crudel penitenza, avendo per alcuna pa-
rola di Currado compreso qual fosse l’animo suo verso i no-
centi, non potendo cid comportare, avacciandosi sopraggiunse
I'adirato marito e cominciollo a pregare che gli dovesse pia-
cere di non correr furiosamente a volere nella sua vecchiezza
della. figlinola divenir micidiale ed a bruttarsi le mani del
sangue d’'un suo fante, e che egli altra maniera trovasse a so-
disfare all’ ira sua, sf come di fargli imprigionare ed in prigione
stentare e piagnere il peccato commesso. E tanto e queste e
molte altre parole gli andd dicendo la santa donna, che essa
da uccidergli ’animo suo rivolse; e comandd che in diversi luo-
ghi ciascun di loro imprigionato fosse, € quivi guardati bene, e
con poco cibo e con molto disagio servati infino a tanto che esso
altro diliberasse di loro; e cosi fu fatto. Quale la vita loro in
cattivitdi ed in continue lagrime ed in pit lunghi digiuni che
loro non sarien bisognati si fosse, ciascuno sel pud pensare.
Stando adunque Giannotto e la Spina in vita cosi dolente,
ed essendovi gi4 uno anno senza ricordarsi Currado di loro
dimorati, avvenne che il re Pietro d’Araona per trattato di
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messer Gian di Procida, 1’ isola di Cicilia ribelld e tolse al re
Carlo; di che Currado, come ghibellino, fece gran festa. La
quale Giannotto sentendo da alcuno di quegli che a guardia
I’aveano, gittd un gran sospiro, e disse: — Ahi lasso me! che
passati sono omai quattordici anni che io sono andato tapi-
nando per lo mondo, niuna altra cosa aspettando che questa,
la quale ora che venuta &, accid che io mai d’'aver ben pid
non isperi, m’ ha trovato in prigione, della qual mai se non
morto uscir non ispero! — E come? — disse il prigioniere — Che
monta a te quello che i grandissimi re si facciano? Che avevi
tu a fare in Cicilia? — A cui Giannotto disse: — El pare che
il cuor mi si schianti, ricordandomi di cid che gi4 mio pa-
dre v’ebbe a fare; il quale, ancora che piccol fanciul fossi
quando me ne fuggii, pur mi ricorda che io nel vidi signore,
vivendo il re Manfredi. — Segui il prigioniere: — E chi fu tuo
padre? — Il mio padre — disse Giannotto — posso io omai as-
sai sicuramente manifestare, poi nel pericolo mi veggio il quale
io temeva scoprendolo. Egli fu chiamato ed ¢ ancora, se el vive,
Arrighetto Capece, ed io non Giannotto, ma Giuffredi ho nome;
e non dubito punto, se io di qui fossi fuori, che, tornando in
Cicilia, io non v’avessi ancora grandissimo luogo. — Il valente
uomo, senza pid avanti andare, come prima ebbe tempo, tutto
questo raccontd a Currado. Il che Currado udendo, quantun-
que al prigioniere mostrasse di non curarsene, andatosene a
madama Beritola, piacevolemente la domando se alcun figliuolo
avesse d’Arrighetto avuto che Giuffredi avesse nome. La donna
piagnendo rispose che, se il maggior de’ suoi due che avuti
avea fosse vivo, cosi si chiamerebbe e sarebbe d’etd di ven-
tidue anni. Questo udendo Currado, avvisd lui dovere esser
desso, e caddegli nell’animo, se cosi fosse, che egli ad una
ora poteva una gran misericordia fare, e la sua vergogna e
quello della figliuola tér via dandola per moglie a costui; e
per cid, fattosi segretamente Giannotto venire, partitamente
d’ogni sua passata vita l’esamind. E trovando per assai ma-
nifesti indizi lui veramente esser Giuffredi, figliuolo d’Arri-
ghetto Capece, gli disse: — Giannotto, tu sai quanta e quale
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sia la 'ngiuria la quale tu m’ hai fatta nella mia propria figliuola,
l4 dove, trattandoti io bene ed amichevolemente, secondo che
servidor si dée fare, tu dovevi il mio onore e delle mie cose
sempre € cercare ed operare; e molti sarebbero stati quegli
a' quali se tu quello avessi fatto che a me facesti, che vitu-
perosamente t'avrebber fatto morire, il che la mia pietd non
sofferse. Ora, poi che cosi ¢ come tu mi di’, che tu figliuol
se’ di gentile uomo e di gentil donna, io voglio alle tue an-
gosce, quando tu medesimo vogli, porre fine e trarti della
miseria e della cattivitd nella qual tu dimori, e ad una ora
il tuo onore ed il mio nel suo debito luogo riducere. Come .u
sai, la Spina, la quale tu con amorosa avvegna che sconve-
nevole a te ed a lei amistd prendesti, ¢ vedova, e la sua dota
¢ grande e buona; quali sieno i suoi costumi ed il padre e la
madre di lei, tu il sai: del tuo presente stato niente dico. Per
che, quando tu vogli, io sono disposto, dove ella disonesta-
mente amica ti fu, che ella onestamente tua moglie divenga e
che in guisa di mio figliuolo qui con essomeco e con lei
quanto ti piacerd dimori. — Aveva la prigione macerate le carni
di Giannotto, ma il generoso animo dalla sua origine tratto
non aveva ella in cosa alcuna diminuito, né ancora lo 'ntero
amore il quale egli alla sua donna portava; e quantunque
egli ferventemente disiderasse quello che Currado gli offereva
e sé vedesse nelle sue forze, in niuna parte piegd quello che
la grandezza dell’animo suo gli mostrava di dover dire, e ri-
spose: — Currado, né cupiditd di signoria né disidéro di de-
nari né altra cagione alcuna mi fece mai alla tua vita né alle
tue cose insidie come traditor porre. Amai tua figliuola ed amo
ed amerd sempre, per cido che degna la reputo del mio amore;
e se io seco fui meno che onestamente secondo 1’oppinion
de’ meccanici, quel peccato commisi il qual sempre seco tiene
la giovanezza congiunto, e che se via si volesse torre, conver-
rebbe che via si togliesse la giovanezza, ed il quale, se i vec-
chi si volessero ricordare d’essere stati giovani e gli altrui
difetti con li lor misurare e li lor con gli altrui, non saria
grave come tu e molti altri fanno; e come amico, non come
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nemico, il commisi. Quello che tu offeri di voler fare, sempre
il disiderai, e se io avessi creduto che conceduto mi dovesse
esser suto, lungo tempo ¢ che domandato I'avrei; e tanto mi sara
ora pit caro, quanto di cid la speranza ¢ minore. Se tu non
hai quello animo che le tue parole dimostrano, non mi pa-
scere di vana speranza; fammi ritornare alla prigione, e quivi
quanto ti piace mi fa’ affliggere, ché tanto quanto io amerd la
Spina, tanto sempre per amor di lei amerd te, che che tu mi
facci, e<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>